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PREAMBULE

Instauré par la loi Barnier du 2 février 1995, le PPR est l'outil privilégié de I'Etat en matiére de
prévention des risques naturels. Il a pour objet de réglementer I'utilisation des sols en fonction des
risques naturels auxquels ils sont soumis. Cette réglementation va de l'interdiction de construire a
la possibilité de construire sous certaines conditions. Il permet de rassembler la connaissance des
risques sur un territoire donné, d'en déduire une délimitation des zones exposées, de définir des
conditions d'urbanisation, de construction et de gestion des constructions futures et existantes
dans ces zones. Il définit en outre, des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde
ainsi que des mesures visant a réduire la vulnérabilité des biens existants.
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1. LES DISPOSITIONS GENERALES

1.1. LES PRINCIPES DIRECTEURS

Dans l'objectif principal de limiter la vulnérabilité, le PPR a partir de I'analyse des risques sur un
territoire donné, édicte des prescriptions en matiére d'urbanisme, de construction et de gestion
dans les zones exposées aux risques.

Ainsi, le volet réglementaire de ce Plan de Prévention contre le Risque d’inondation a pour objectif
d'édicter sur les zones (définies ci-aprés) des mesures visant a:

— préserver les champs d’expansion des crues et la capacité d'écoulement des eaux, et
limiter 'aggravation du risque inondation par la maitrise de I'occupation des sols,

— réduire I’exposition aux risques des personnes, des biens et des activités tant existants
que futurs,

— faciliter I'organisation des secours et informer la population sur le risque encouru,

— prévenir ou atténuer les effets indirects des crues.

Cela se traduit par :

e des mesures d'interdiction ou des prescriptions vis a vis des constructions, des ouvrages,
des aménagements ou des exploitations qui pourraient s’y développer. Ces prescriptions
concernent aussi bien les conditions de réalisation que d'utilisation ou d’exploitation.

e des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde a prendre par les collectivités
et les particuliers dans le cadre de leurs compétences,

e des mesures relatives a 'aménagement, I'utilisation ou I'exploitation des constructions,
des ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existants.

Le PPR traduit I'exposition aux risques de la commune dans I'état actuel. Il est susceptible
d'étre modifié a la suite de travaux de prévention de grande envergure ou a la suite d’'une
aggravation du risque connu.

Il a pour objectif une meilleure protection des personnes et des biens, ainsi qu’une limitation du
colt pour la collectivitté de lindemnisation systématique des dégats engendrés par les
phénomeénes.

Il détermine les principes réglementaires et prescriptifs a mettre en ceuvre contre le risque
d’'inondation, seul risque prévisible pris en compte dans ce document.

La nature et les conditions d’exécution des principes réglementaires et prescriptifs, ainsi que les
mesures de protection, de prévention et de sauvegarde, pris pour l'application du présent
reéglement, sont définies et mises en ceuvre sous la responsabilité du maitre d’'ouvrage et du maitre
d’ceuvre concernés par les constructions, travaux et installations visés. Le maitre d’ouvrage a
également une obligation d’entretien des mesures exécutées.
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1.2.  LES EFFETS DU PPR

1.21.  LE PPR APPROUVE EST UNE SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE

« Le plan de prévention des risques naturels prévisibles (PPRN) approuvé vaut servitude d'utilité
publique. Il est annexé au plan local d'urbanisme, conformément a l'article L 126-1 du code de
l'urbanisme » (confer. article L 562-4 du code de I'environnement).

A ce titre, le maire dispose d'un délai de trois mois a compter de la date d'approbation du PPR par
le préfet pour procéder a I'annexion de ce dernier au document d'urbanisme en vigueur sur la
commune.

Si cette formalité n'a pas été effectuée dans le délai de trois mois, le représentant de I'Etat est tenu
de mettre le maire ou le président de I'établissement public compétent en demeure d'annexer le
PPR en tant que servitude d'utilit¢ publique au plan local d'urbanisme. Dans le cas contraire, le
représentant de I'Etat y procéde d'office (confer. Article L126-1 du code de l'urbanisme).

L'annexion du PPR au document d'urbanisme s'effectue par une mise a jour : la liste et le plan des
servitudes d'utilité publiqgue sont modifiés (le PPR se substitue aux plans des surfaces
submersibles et aux plans d'exposition aux risques d'inondation lorsqu’ils existent). Un arrété du
Maire constate qu'il a été procédé a la mise a jour du plan.

Il'y a lieu de noter que le PPR n'efface pas les autres servitudes en zone inondable : servitude de
marchepied le long des riviéres domaniales et servitude constituée par les articles 55 a 61 du code
du domaine public fluvial et de la navigation intérieure.

Par ailleurs, les documents d'urbanisme en cours de révision doivent étre mis en cohérence avec
cette nouvelle servitude. Le rapport de présentation doit notamment justifier comment les
dispositions du document d'urbanisme respectent cette nouvelle servitude.

Toute autorité administrative qui délivre une autorisation doit tenir compte des régles
définies par le PPR.

1.2.2. LE PPR EST OPPOSABLE AUX TIERS

Il s'applique directement lors de l'instruction des certificats d'urbanisme et demandes d'autorisation
d'occupation ou d'utilisation du sol : permis de construire, déclarations de travaux, lotissements,
stationnement de caravanes, camping, installations et travaux divers, clétures.

Dés l'approbation des PPR, les articles R.421-38.14 et R.442-14 du code de l'urbanisme sont
abrogés. L'avis du Préfet, pris aprés consultation du service de la navigation, n'est donc plus requis
pour les permis de construire ou les autorisations pour installations et travaux divers a l'intérieur du
plan des surfaces submersibles.

Les régles du PPR, autres que celles qui relévent de I'urbanisme, s'imposent également au maitre
d'ouvrage qui s'engage notamment a respecter les régles de construction lors du dép6t de permis
de construire.

Le non-respect des prescriptions du PPR est puni des peines prévues a l'article L.480-4 du
code de I'urbanisme.
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1.2.3. LE PPR S'APPLIQUE SANS PREJUDICE DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS EN
VIGUEUR

En cas de différences entre les régles d'un document d'urbanisme (PLU), d'un plan de sauvegarde
et de mise en valeur et celles du PPR, les plus contraignantes des deux s'appliquent.

Il peut arriver que les régles d'un document d'urbanisme soient plus contraignantes que celles du
PPR.

En effet, la zone inondable non urbanisée peut aussi étre un espace a préserver de toute
construction, en raison de la qualité de ses paysages, de l'intérét de ses milieux naturels, de
nuisances particulieres (odeurs, bruit), ou parce que d'autres servitudes d'utilité publique
interdisent la construction.

En zone inondable urbanisée, la prise en compte de la forme urbaine, de la qualité du béati, de
projets d'aménagement d'espaces publics peut aussi conduire a des régles plus strictes que celles
du PPR dans les documents d'urbanisme (POS, PLU, plans de sauvegarde et de mise en valeur).

1.2.4. LES CONSEQUENCES EN MATIERE D'ASSURANCE

L'indemnisation des victimes de catastrophes naturelles est régie par la loi du 13 juillet 1982, qui
impose aux assureurs, pour tout contrat d'assurance dommages aux biens ou aux véhicules,
d'étendre leur garantie aux effets de catastrophes naturelles, qu'ils soient situés dans un secteur
couvert ou non par un PPR.

Lorsqu'un plan de prévention des risques existe, le Code des assurances précise méme que
l'obligation de garantie est maintenue pour les "biens et activités existant antérieurement a la
publication de ce plan", sauf pour ceux dont la mise en conformité avec des mesures rendues
obligatoires par ce plan n'a pas été effectuée par le propriétaire, I'exploitant ou I'utilisateur.

Par ailleurs, les assureurs ne sont pas tenus d'assurer les biens immobiliers construits et les
activités exercées en violation des régles du PPR en vigueur lors de leur mise en place.
Cette possibilité offerte aux assureurs est encadrée par le Code des assurances et ne peut
intervenir qu'a la date normale de renouvellement d'un contrat ou la signature d'un nouveau
contrat. En cas de différend avec I'assureur, I'assuré peut recourir a l'intervention du bureau central
de tarification (BCT), compétent en matiére de catastrophes naturelles.
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1.3. LE CHAMP D'APPLICATION

Le présent réglement s'applique sur le territoire communal délimité par le plan de zonage du PPR
de 6 communes riveraines de la Vienne, du secteur d'Antran a Port-de-Piles soit :

¢ Ingrandes,

¢ Vaux sur Vienne,
e Antran,

e Dangé St-Romain,
e Port de Piles,

e Les Ormes.

Sur ce secteur, le lit majeur de la Vienne est relativement rectiligne, avec une légére divagation du
cours d'eau a l'intérieur du champ d'expansion des crues.

La Vienne regoit en amont de Chatellerault un affluent, le Clain et & sa sortie du département, sur
la commune de Port de Piles, la Creuse.

Sur ce secteur, la Vienne s'écoule en milieu essentiellement rural.

1.4. LES TROIS TYPES DE ZONES

Le classement en zone de risque par croisement de l'aléa et des enjeux a été effectué en
définissant les hauteurs d'eau et les vitesses pour la crue historique de 1913, retenue comme crue
de référence.

L'objectif du PPR est d'afficher le niveau de risque et de définir les dispositions d'urbanisme a
prendre en compte dans les autorisations. Les dispositions propres a chaque zone s'appliquent
aux équipements neufs et aux aménagements des constructions et installations existantes.

Le zonage réglementaire repose donc d'une part sur l'application des directives du Ministére
chargé de I'Environnement en matiére de maitrise de l'occupation et de I'utilisation des sols en
zones inondables et d'autre part, sur la prise en compte du contexte local.

Le zonage réglementaire comporte trois types de zones :

% Une zone inconstructible figurée en rouge

Les mesures prises dans cette zone ont pour objectifs :

e de limiter strictement l'implantation humaine, temporaire ou permanente, dans les zones
d'aléa fort et dans les autres zones inondables peu ou pas urbanisées,

e de limiter les dommages aux biens exposés,
e de conserver la capacité d'écoulement des crues et les champs d'expansion,
e de limiter le risque de pollution.

Est classé en zone rouge tout territoire communal soumis au phénoméne d'inondation et situé :

e En zone non ou peu urbanisée (champs d'expansion des crues) quel que soit l'aléa,
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Cette mesure a pour objet la préservation du champ d’expansion de crue centennale
indispensable pour éviter 'aggravation des risques, pour organiser la solidarité entre 'amont et
laval du fleuve et pour préserver les fonctions écologiques des terrains périodiquement
inondés.

e En zone urbaine, pour un aléa fort, c'est-a-dire ou les hauteurs ou vitesses de submersion
sont telles que la sécurité des biens et des personnes ne peut étre garantie.

L’inconstructibilité est la réegle générale.

% Une zone constructible sous conditions figurée en bleu
Les mesures prises dans cette zone ont pour objectifs :

e de limiter l'implantation humaine, temporaire ou permanente, dans les centres urbains
soumis a un aléa faible ou moyen,

e de réduire la vulnérabilité des constructions pouvant étre autorisées,
o de limiter le risque de pollution.

Est classé en zone bleue tout centre urbain ou l'intensité du risque est relativement faible
(aléa faible ou moyen), dans laquelle il est possible, a I'aide de prescriptions, de préserver les
biens et les personnes.

Le développement n’est pas interdit, il est seulement réglementé afin de tenir compte du
risque éventuel d’inondation.

% Une zone pour laquelle aucun risque d'inondation n'est retenue a ce jour figurée en
blanc.

1.5. LES PRESCRIPTIONS

Indépendamment des prescriptions édictées par ce Plan de Prévention du Risque d’inondation, les
projets de construction restent assujettis aux dispositions prévues dans les documents
d'urbanisme. L'ensemble des prescriptions édictées dans le présent réglement ne s'applique
qu'aux travaux et installations autorisés postérieurement a la date d'approbation du PPR.

Les ouvrages cités aux paragraphes 2.1.1.2 et 2.2.1.2 sont soumis aux régles constructives
du chapitre 3.
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Zone rouge

2. LES PRESCRIPTIONS

2.1. LES PRESCRIPTIONS EN ZONE ROUGE

La zone rouge correspond aux zones urbaines soumises a un aléa fort ainsi qu’a la zone
d'expansion des crues.

Le contrdle strict de l'urbanisation a pour objectif :
e |a sécurité des populations,

e |a préservation du réle déterminant des champs d'expansion des crues par l'interdiction de
toute occupation ou utilisation du sol susceptible de faire obstacle a I'écoulement des eaux,
ou a restreindre le volume de stockage de la crue,

L'inconstructibilité est la régle générale.

Sont toutefois admis sous conditions, certains travaux d'extension limitée, d'entretien, de
réparation et certains ouvrages techniques et d'infrastructures.

2.1.1. LES OCCUPATIONS ET LES UTILISATIONS NOUVELLES DU SOL :
21141, SONT INTERDITS

Toutes les nouvelles réalisations de constructions, d’ouvrages, d’installations, de travaux
sont interdites et en particulier :

e Les constructions nouvelles a l'exception de celles visées au 2.1.1.2, les ouvrages ou
obstacles de toute nature pouvant ralentir I'écoulement de la crue (y compris les clétures qui
ne permettent pas le libre écoulement de I'eau), les exhaussements de sol, a I'exception de
ceux visés au 2.1.1.2 ;

e L’augmentation du nombre de logements ;

e La création ou 'aménagement de sous-sol, (le sous-sol étant défini comme une surface de
plancher situé en dessous du terrain naturel) ;

e Les aménagements conduisant a augmenter notablement le nombre de personnes
exposées au risque ;

e La construction de batiments a usage de logement méme s’ils sont utiles et nécessaires a
I'exploitation agricole ;

e Toute création ou extension d'aires d'accueil des gens du voyage ;

e La construction d’établissements accueillant des personnes dont I'’évacuation en cas de crue
souléverait des difficultés particuliéres en raison de I'absence d’autonomie de déplacement
des personnes concernées. Il s’agit notamment des hépitaux et cliniques, centres de
rééducation, maisons de retraite, instituts ou centres de rééducation pour déficients moteurs
et déficients mentaux, centres de réadaptation fonctionnelle et maisons de repos et de
convalescence, de créches, d’écoles, de centres aérés...

e La construction d’équipements public de superstructures (culturel, sportif, sociaux,
administratif) tendant a augmenter la population exposée au risque inondation ;

o Les implantations les plus sensibles, tels que les batiments, équipements et installations
dont le fonctionnement est primordial pour la sécurité civile, pour la défense ou pour le
maintien de I'ordre public ou encore dont la défaillance présente un risque élevé pour les
personnes ou présentant le méme risque en raison de leur importance socio-€conomique;

SOGREAH N° 3 130298-DLU/SEE - PaGE9 Modification Approuvee le 18 septembre 2012



DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DE LA VIENNE
PPRI DE LA VALLEE DE LA VIENNE

SECTION ANTRAN - PORT DE PILES

REGLEMENT

Zone rouge

Toute création de terrains de camping et de caravaning ;

Les extensions de terrains de camping, prévoyant notamment l'augmentation de leur
capacité d’accueil au dela du seuil des 20% autorisés a la date d’approbation du PPR.

Toute nouvelle implantation de mobiles-homes ainsi que le gardiennage des caravanes a
l'année;

Toute création ou extension d'aires d'habitations |égéres de loisir de type Parc Résidentiel
de Loisirs (PRL) ;

Toute création de station d'épuration. En cas d’'impossibilité technique, une dérogation peut
étre accordée si la commune justifie la compatibilité du projet avec le maintien de la qualité
des eaux et sa conformité a la réglementation des zones inondables;

Les installations et/ou les activités détenant et exploitant des produits dangereux et/ou
polluants susceptibles de constituer un danger pour la santé publique ou de provoquer un
risque de pollution en cas d’inondation.

Les centres de stockage et installations d’élimination de déchets, ainsi que les centres de
transit temporaires ou de regroupement susceptibles de générer des risques ou des
nuisances incompatibles avec le voisinage de la riviere et/ ou les nappes phréatiques ;

Tout stockage au-dessous de la cote de sécurité de produits dangereux ou polluants
susceptibles de générer des risques ou des nuisances incompatibles avec le voisinage de la
riviere et/ ou les nappes phréatiques

Tout dépbt au-dessous de la cote de sécurité de produits ou matériaux susceptibles de
flotter ou de faire obstacle a I'écoulement des eaux, méme stockés de fagon temporaire.

Les aménagements et les protections de berge autres que les techniques de génie végétal
et ceux autorisés dans le cadre du code de I'environnement ;

La pose de cldture pleine exceptée celles soumises a la législation sur les monuments
historiques ;
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2.1.1.2. SONT AUTORISEES ET SOUMISES A CONDITIONS PARTICULIERES

2.1.1.2.1.

Zone rouge

Les occupations ou utilisations du sol énumérées ci-dessous sont autorisées sous réserve
de I’étre également par les documents d'urbanisme en vigueur sur la commune concernée.
Celles-ci devront en outre respecter les régles de constructions définies au chapitre 3
destinées a réduire leur vulnérabilité.

Il est a rappeler qu’aucun stockage ne devra s'effectuer dans I’ensemble de la zone.

LES MESURES GENERALES

e |Les travaux usuels d'entretien et de gestion normaux des biens et activités implantés
antérieurement a l'approbation du PPR, a condition de prendre en compte les risques liés a
l'intensité de I'écoulement ;

e La surélévation des constructions existantes a condition qu’elle ne conduise pas a une
augmentation notable de Ila population exposée par la création de logement
supplémentaire et que le plancher créé soit situé au-dessus de la cote de sécurité afin de
pouvoir disposer d’une « zone refuge »;

e Le changement de destination, I'aménagement et la réhabilitation dans le volume actuel des
constructions existantes (aménagements internes, traitement et modification de facades,
réfection de toiture notamment), a condition qu'il n'y ait pas de création de nouveau
logement et, sous réserve :

— d'assurer la sécurité des personnes et des biens,
— de ne pas augmenter I'exposition au risque inondation,

— de ne pas augmenter I'exposition aux risques liés a la pollution d’installations et/ou
d’activités détenant et/ou exploitant des produits dangereux et/ou polluants ;

La création de logement de fonction pourra étre admise en ce qui concerne les
activités de commerce, d’artisanat ou industrielles lorsque ces activités sont
existantes a la date d’approbation du présent document et a condition de
respecter les mesures constructives définies au chapitre 3.

e Une extension limitée des béatiments existants est admise a condition d’en limiter sa
vulnérabilité. Cette mesure s'applique a compter de la date d’approbation du PPR une seule
fois et aux conditions suivantes :

— pour un logement, une extension d’'une superficie de 30 m? de surface de plancher
et 8 30m? d'emprise au sol maximum pourra étre autorisée par logement,

— pour les autres batiments, une extension représentant 20% de la surface de plancher
existante et a 20% de I'emprise au sol existante pourra étre autorisée par batiment.

e |La construction d'annexe liée a une construction existante a usage d'habitation, a condition
d’en limiter sa vulnérabilité. Cette mesure s'applique a compter de la date d’approbation du
PPR une seule fois et aux conditions suivantes :

— que la superficie autorisée ne soit pas supérieure a 20 m? de surface de plancher et
d'emprise au sol,

— que la cote minimum du premier niveau aménagée soit située au-dessus de la cote
de sécurité.

e Sur les terrains de sports, loisirs de plein air et les aires de jeux existants, est admise la

reconstruction de batiments ou d'équipements publics existants, dans le cadre d'une activité
identique, sous réserve d'étre congus en tenant compte du risque de crue et a condition d'en
limiter leur vulnérabilité.
Ces constructions ne devront pas recevoir d'hébergement temporaire ou définitif de
personnes. En outre, elles devront étre aménagées de fagon, d'une part, & ne pas géner
I'écoulement hydraulique, et d'autre part, elles ne devront pas avoir pour effet de modifier
significativement les périmétres exposeés.
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REGLEMENT

Zone rouge

e Sur les terrains de sports, loisirs de plein air et les aires de jeux existants, est admise
I'extension de batiments ou d'équipements publics existants éventuellement associée a une
reconstruction, sous réserve d'étre congus en tenant compte du risque de crue et a condition
d'en limiter leur vulnérabilité.

Cette extension, limitée a 50% de I'emprise au sol existante par batiment, dans la limite de

75 m? de surface de plancher pourra étre autorisée dans la mesure ou elle est rendue nécessaire
par la mise aux normes de mesures de sécurité du public, d'homologation des

installations ou dans la perspective de I'amélioration de ces équipements d'intérét collectif.

Ces constructions ne devront pas recevoir d'hébergement temporaire ou définitif de
personnes. En outre, elles devront étre aménagées de fagon, d'une part a ne pas géner
I'écoulement hydraulique, et d'autre part a ne pas modifier significativement les périmétres
exposés.

e La reconstruction totale ou partielle, sur une emprise au sol équivalente, dans la limite de la
surface de plancher initiale des batiments, de tout ou partie d’édifice détruit par un sinistre
autre que l'inondation, sous réserve d’assurer la sécurité des personnes et d’en réduire
la vulnérabilité (par le choix d'une implantation différente de celle initiale si nécessaire) .

e |les piscines enterrées a usage privatif sous réserve d’étre entourées d’une clbture
permettant le libre écoulement des eaux a une hauteur minimale d’'un meétre au-dessus du
sol ;

e les constructions nécessaires a [I'observation du milieu naturel (observatoire
ornithologique...) ou a I'hébergement du bétail d'une superficie de 30 m? d'emprise

au sol maximum et sans hébergement temporaire ou définitif de personnes.
Cette mesure ne s’applique qu’une seule fois a partir de la date d’approbation du PPR;

e |es constructions et installations techniques liées a l'activité de la riviére ( les moulins, les
établissements piscicoles, les stations de prélevement d’eau...) ainsi que celles nécessaires
au fonctionnement des services publics et qui ne sauraient étre implantées en d'autres lieux,
notamment : les pylénes, les postes de transformation, les stations de pompage a condition
de ne pas entraver I'écoulement des crues, et de ne pas modifier significativement les
périmétres exposés ;

e |a réalisation de postes de refoulement d’eaux usées dés lors que le fonctionnement du
réseau principal ne subit aucune discontinuité dans le traitement des effluents ;

e La modification ou I'extension des stations d’épuration et usines de traitement d’eau potable
a condition de limiter la géne a I'écoulement de I'eau, de diminuer la vulnérabilité, d’éviter les
risques de pollution en favorisant notamment une remise en fonction rapide de la station
d’épuration aprés la crue. Le choix de la modernisation et de I'extension sur le site de la
station existante doit résulter d’une analyse démontrant I'équilibre entre les enjeux
hydrauliques, environnementaux et économiques;

e |a modification ou I'extension d’installations et/ou d’activités ne détenant pas et n’exploitant
pas de produits dangereux et/ou polluants susceptibles de constituer un danger pour la
santé publique ou de provoquer un risque de pollution en cas d’inondation et sous réserve:

— de mesures particulieres face au risque inondation adaptées a l'activité,
— de limiter la géne a I'écoulement,
— de diminuer la vulnérabilité.

e Les travaux de voirie et d’infrastructures publiques devront étre dotés de dispositifs
permettant d’assurer la libre circulation des eaux et sous réserve de ne pas modifier
significativement les périmétres exposés.

Les ouvrages cités aux quatre alinéas précédents devront étre congus de fagon a assurer
la stabilité de I'équipement, la transparence hydraulique ou la compensation de
I'obstacle.
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Zone rouge

e Dans les terrains de camping, la reconstruction a lidentique ou I'extension des batiments
existants dans la limite de 30 m2 d'emprise au sol. Cette mesure s’applique une seule

fois a compter de la date d’approbation du PPR.

1. En cas de reconstruction, le plancher créé devra se situer au-dessus de la cote de
sécurité (vide sanitaire, structure sur pieux...) et les équipements sensibles a I'eau
(réseaux électriques, téléphonique...) mis hors d’eau.

2. L’augmentation de la capacité d’accueil est limitée a 20% de celle autorisée a la
date d’approbation du PPR.

3. La période d’exploitation de ces établissements sera saisonniére (du mois d’avril a
octobre).

4. Les obligations édictées au chapitre 5 seront respectées.

e Les espaces verts, les aires de jeux, les terrains de plein air, de sport et de loisirs, les
stationnements collectifs, réalisés sans exhaussements, a condition qu'ils ne
s'accompagnent pas d'installations fixes d'accueil ou de service d’une superficie supérieure
a 30 m? d'emprise au sol.

e Les parcs de stationnement sans exhaussement,

e Les constructions, installations et les équipements a vocation de loisirs pour le sport
nautique ou le tourisme fluvial, sans hébergement temporaire ou définitif de personne et
sous réserve d'avoir été congus en tenant compte du risque de crue. En tout état de cause,
le premier plancher devra se situer au-dessus de la cote de sécurité1. Les matériaux utilisés
devront étre résistants a l'eau et les fondations transparentes a I'eau (exemple : construction
sur pilotis) ;

En cas de cessation d’'activité, il sera procédé au démontage des constructions et a la
remise en état du site.

e Concernant les équipements sanitaires liés aux activités visées ci-dessus, il conviendra
notamment de veiller a :

— verrouiller les tampons des regards,

—  prévoir des dispositions particulieres en ce qui concerne la pose des canalisations,
notamment en terrain aquifére,

e Les installations et ouvrages liés aux extractions de matériaux. Ces ouvrages ou les
dispositifs d’exploitation qui leurs sont liés devront démontrer leur incidence sur le milieu
naturel inondé et inclure des mesures compensatoires vis a vis de I'impact sur le régime
hydraulique de la riviére.

Les installations de criblage, de concassage et de broyage devront étre soit déplagables,
soit ancrées afin de résister a la pression de I'eau jusqu’a la cote de référence. Dans ce
dernier cas, le matériel électrique doit étre démontable et les installations doivent étre
placées dans le sens du courant.

e Les techniques de génie végétal vivantes permettant la protection des écosystemes
existants le long des berges. Les aménagements et protections de berges tels que les
enrochements grossiers non magonnés pourront exceptionnellement étre autorisés sous
réserve des prescriptions énoncées par la loi sur I'eau et ses décrets d'application.

e Les fouilles archéologiques a condition qu'aucun stockage de matériaux ne s'effectue dans
la zone inondable et que les installations liées aux fouilles soient déplagables,

e |a pose de cloture pleine a condition d’étre rendue obligatoire dans le cadre de la législation
sur les monuments historiques.

La cote de sécurité correspond & la cote de référence majorée de 20 cm. Cette cote est portée sur le plan de zonage.
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REGLEMENT

2.1.1.2.2.

21.2.

Zone rouge

LES MESURES PROPRES AUX ACTIVITES LIEES A L'AGRICULTURE

e lLa construction, I'aménagement et l'extension de structures agricoles légeres et
d’installations techniques (station de prélévement ou de pompage), dans la limite de 30 m?
d'emprise au sol, liées et nécessaires aux exploitations agricoles en place, sans équipement
de chauffage fixe, tunnels bas ou serres-tunnels, sans soubassement et a condition qu’elles
n‘aient pas pour but [limplantation permanente ou temporaire de populations
supplémentaires et sous réserve de ne pas entraver I'écoulement des crues,

e les réseaux dirrigation et de drainage et leurs équipements, a condition de ne pas faire
obstacle a I'’écoulement des eaux et que le matériel soit démontable ou déplagable et stocké
hors zone inondable en dehors des périodes d’irrigation. Les installations de drainage
devront étre ancrées de fagon a pouvoir résister a la pression hydrostatique correspondant a
la crue de référence.

e les lignes de plants forestiers sous réserve d’étre orientés dans le sens du flux
(parallelement a la riviere) pour ne pas créer d'obstacle majeur a I'écoulement de la crue,

e Les plantations a condition de respecter une distance minimale, entre le haut de berge du
cours d'eau et la plantation, de 5m pour les feuillus (ex:peupliers) et de 10m pour les
résineux (ex: douglas, épicéa),

e Les travaux de plantation et de restauration de ripisylve constituées d’essences naturelles
(aulnes, frénes, érables, chénes pédonculés, ...) associés a des espéces buissonnantes
(saule pourpre, roux, des vanniers, ...).

LES MESURES DE PREVENTION ET DE PROTECTION LIEES AUX BIENS ET ACTIVITES EXISTANTS

L’exécution des mesures de prévention et de protection prévues pour les biens et les activités
existants n’est obligatoire que pour des aménagements limités, dont le colt est inférieur a 10 % de
la valeur vénale ou estimée des biens (cf. article 5 du décret du 5 octobre 1995), appréciée a la
date d’approbation de ce plan.

Le stockage de produit dangereux doit faire I'objet de mesures de protection et de prévention
quelle que soit la valeur des produits.

Le propriétaire ou I’exploitant dispose d’un délai de 2 ans pour se mettre en conformité avec
les mesures suivantes liées au présent réglement :

e La mise hors d’eau de tout stockage de produits dangereux ou de tous produits susceptibles
de polluer I'eau par contact avec celle-ci ou de faire obstacle a I'écoulement des eaux.

e Les stocks et dépéts liés a I'exploitation des terrains seront alignés dans le sens du courant.

Le propriétaire ou I’exploitant dispose d’un délai de 5 ans pour se mettre en conformité avec
les mesures suivantes liées au présent réglement :

e Les travaux nécessaires a la mise aux normes, notamment pour satisfaire aux regles de
sécurité d’installations classées ou d’établissements existants recevant du public.

e Les citernes enterrées seront ancrées. L’ancrage devra étre calculé de fagon a résister a la
pression hydrostatique correspondant a la crue de référence ;

e Les citernes extérieures seront fixées au sol et lestées a I'aide de dispositifs adéquats.
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DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DE LA VIENNE
PPRI DE LA VALLEE DE LA VIENNE
SECTION ANTRAN - PORT DE PILES

REGLEMENT
2.2. LES PRESCRIPTIONS EN ZONE BLEUE Zone bleue
La zone bleue correspond aux centres urbains situés en aléa faible ou moyen.
Le contrdle de l'urbanisation a pour objectif de limiter 'implantation de nouvelles personnes en
zone de risque.
La constructibilité sous conditions est la régle générale.
2.21. LES OCCUPATIONS ET LES UTILISATIONS NOUVELLES DU SOL :
22141, SONT INTERDITS

Les occupations ou utilisations du sol suivantes sont interdites :
La construction ou 'aménagement de tout espace situé sous la cote du terrain naturel ;
Toute création ou extension d’aires d’accueil de gens de voyage ;

La construction d’établissements accueillant des personnes dont I'’évacuation en cas de crue
souléverait des difficultés particulieres en raison de I'absence d’autonomie de déplacement des
personnes concernées. Il s’agit notamment des hopitaux et cliniques, centres de rééducation,
maisons de retraite, instituts ou centres de rééducation pour déficients moteurs et déficients
mentaux, centres de réadaptation fonctionnelle et maisons de repos et de convalescence, de
créches, d’écoles, de centres aérés...

La construction d’équipements public de superstructures (culturel, sportif, sociaux, administratif)
tendant & augmenter la population exposée au risque inondation ;

Les implantations les plus sensibles, tels que les batiments, équipements et installations dont le
fonctionnement est primordial pour la sécurité civile, pour la défense ou pour le maintien de I'ordre
public ou encore dont la défaillance présente un risque élevé pour les personnes ou présentant le
méme risque en raison de leur importance socio-économique ;

Toute création de terrains de camping et de caravaning ;
Toute nouvelle implantation de mobiles-homes ainsi que le gardiennage des caravanes a I'année ;

Toute création ou extension d'aires d’habitations Iegéres de loisir de type Parc Résidentiel de
Loisirs (PRL) ;

Toute création de station d'épuration. En cas d’'impossibilité technique, une dérogation peut étre
accordée si la commune justifie la compatibilité du projet avec le maintien de la qualité des eaux et
sa conformité a la réglementation des zones inondables;

Les installations et/ou les activités détenant et exploitant des produits dangereux et/ou polluants
susceptibles de constituer un danger pour la santé publique ou de provoquer un risque de pollution
en cas d’inondation.

Les centres de stockage et installations d’élimination de déchets, ainsi que les centres de transit
temporaires ou de regroupement susceptibles de générer des risques ou des nuisances
incompatibles avec le voisinage de la riviere et/ou les nappes phréatiques ;

Tout stockage au-dessous de la cote de sécurité de produits dangereux ou polluants susceptibles
de générer des risques ou des nuisances incompatibles avec le voisinage de la riviere et/ ou les
nappes phréatiques ;

Tout dépbt au-dessous de la cote de sécurité de produits ou de matériaux susceptibles de flotter
ou de faire obstacle a I'écoulement des eaux, méme stockés de fagon temporaire.

Les aménagements et les protections de berge autres que les techniques de génie végétal et ceux
autorisés dans le cadre du code de I'environnement ;

La pose de cléture pleine excepté celles soumises a la |égislation sur les monuments historiques ;
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REGLEMENT

221.2.

SONT AUTORISEES ET SOUMISES A CONDITIONS PARTICULIERES Zone bleue

Les occupations ou utilisations du sol énumérées ci-dessous sont autorisées sous réserve
de I'étre également par les documents d'urbanisme en vigueur sur la commune concernée.
Celles-ci devront en outre respecter les régles de constructions définies au chapitre 3
destinées a réduire leur vulnérabilité.

Il est a rappeler qu’aucun stockage ne devra s'effectuer dans I’ensemble de la zone.

Les travaux usuels d’entretien et de gestion normaux des biens et activités implantés
antérieurement a l'approbation du PPR, a condition de prendre en compte les risques liés a
l'intensité de I'écoulement ;

Les constructions nouvelles a condition que le niveau du plancher soit situé au-dessus de la cote
de sécurité ;

Les changements de destination ou les extensions de constructions existantes a condition que les
niveaux de plancher situés sous la cote de sécurité n’aient pas une vocation de logement (piéce a
sommeil, piéce de vie tel que séjour, cuisine...).

Les travaux de réhabilitation des constructions existantes a condition que :

— ils ne conduisent pas a augmenter la surface ou le nhombre des logements existants
situés sous la cote de sécurité,

— ils ne conduisent pas a augmenter la capacité d’hébergement de personnes a mobilité
réduite pour les constructions existantes destinées a l'accueil spécifique de ces
personnes.

Sur les terrains de sports, loisirs de plein air et les aires de jeux existants, est admise la
reconstruction de batiments ou d'équipements publics existants, dans le cadre d'une activité
identique, sous réserve d'étre congus en tenant compte du risque de crue et a condition d'en limiter
leur vulnérabilité.

Ces constructions ne devront pas recevoir d'hébergement temporaire ou définitif de personnes. En
outre, elles devront étre aménagées de fagon, d'une part, a ne pas géner I'écoulement hydraulique,
et d'autre part, elles ne devront pas avoir pour effet de modifier significativement les périmétres
€eXposes.

Sur les terrains de sports, loisirs de plein air et les aires de jeux existants, est admise I'extension
de batiments ou d'équipements publics existants éventuellement associée a une reconstruction,
sous réserve d'étre congus en tenant compte du risque de crue et a condition d'en limiter leur
vulnérabilité.

Cette extension, limitée a 50% de I'emprise au sol existante par batiment, dans la limite de 75m?
de surface de plancher, pourra étre autorisée dans la mesure ou elle est rendue nécessaire par la
mise aux normes de mesures de sécurité du public, d'homologation des installations ou dans la
perspective de I'amélioration de ces équipements d'intérét collectif.

Ces constructions ne devront pas recevoir d'hébergement temporaire ou définitif de personnes. En
outre, elles devront étre aménagées de facon, d'une part a ne pas géner I'écoulement hydraulique,
et d'autre part a ne pas modifier significativement les périmétres exposés.

La reconstruction totale ou partielle, sur une emprise au sol équivalente, dans la limite de la surface
de plancher initiale, de tout ou partie d’édifice détruit par un sinistre autre que l'inondation,
sous réserve d’assurer la sécurité des personnes et d’en réduire la vulnérabilité (par le choix d'une
implantation différente de celle initiale si nécessaire).

Les piscines enterrées a usage privatif sous réserve d’étre entourées d’'une cléture permettant le
libre écoulement des eaux a une hauteur minimale d’ un métre au-dessus du sol ;

Les constructions nécessaires a I'observation du milieu naturel (observatoire ornithologique...) ou
a I’hébergement du bétail d'une superficie de 30 m? d'emprise au sol maximum et sans
hébergement temporaire ou définitif de personnes.

Cette mesure ne s’applique qu’une seule fois a partir de la date d’approbation du PPR ;
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Zone bleue

Les constructions et installations techniques liées a I'activité de la riviere (les moulins, les
établissements piscicoles, les stations de préléevement d’eau...) ainsi que celles nécessaires au
fonctionnement des services publics et qui ne sauraient étre implantées en d'autres lieux,
notamment : les pylénes, les postes de transformation, les stations de pompage a condition de ne
pas entraver I'écoulement des crues, et de ne pas modifier significativement les périmétres
€eXposes ;

La réalisation de postes de refoulement d’eaux usées dés lors que le fonctionnement du réseau
principal ne subit aucune discontinuité dans le traitement des effluents

La modification ou I'extension des stations d’épuration et usines de traitement d’eau potable a
condition de limiter la géne a I'écoulement de I'eau, de diminuer la vulnérabilité, d’éviter les risques
de pollution en favorisant notamment une remise en fonction rapide de la station d’épuration aprés
la crue.

Le choix de la modernisation et de I'extension sur le site de la station existante doit résulter d’'une
analyse démontrant I'équilibre entre les enjeux hydrauliques, environnementaux et économiques;

La modification ou I'extension d’installations et/ou d’activités ne détenant pas et n’exploitant pas de
produits dangereux et/ou polluants susceptibles de constituer un danger pour la santé publique ou
de provoquer un risque de pollution en cas d’inondation et sous réserve:

— de mesures particuliéres face au risque inondation adaptées a l'activité,

— de limiter la géne a I'écoulement,

— de diminuer la vulnérabilité.

Les travaux de voirie et d’infrastructures publiques devront étre dotés de dispositifs permettant
d’assurer la libre circulation des eaux et de ne pas modifier significativement les périmétres
exposeés.

Les ouvrages cités aux quatre alinéas précédents devront étre congus de fagon a assurer la stabilité de
'équipement, la transparence hydraulique ou la compensation de I'obstacle.

Dans les terrains de camping existants, 'augmentation de la capacité d’accueil est limitée a 20%
de celle autorisée a la date d’approbation du PPR ; La période d’exploitation de ces établissements
sera saisonniére (du mois d’avril a octobre).

Les obligations édictées au chapitre 5 seront respectées ;

Les espaces verts, les aires de jeux, les terrains de plein air, de sport et de loisirs, les
stationnements collectifs, réalisés sans exhaussements, a condition qu'ils ne s'accompagnent pas
d'installations fixes d'accueil ou de service d’une superficie supérieure a 30 m? d'emprise au sol;

Les parcs de stationnement sans exhaussement,

Les constructions, installations et les équipements a vocation de loisirs pour le sport nautique ou le
tourisme fluvial, sans hébergement temporaire ou définitif de personne et sous réserve d'avoir été
congus en tenant compte du risque de crue. En tout état de cause, le premier plancher devra se
situer au-dessus de la cote de sécurité® Les matériaux utilisés devront étre résistants a I'eau et les
fondations transparentes a I'eau (exemple : construction sur pilotis) ;

En cas de cessation d’activité, il sera procédé au démontage des constructions et & la remise en
état du site ;

Concernant les équipements sanitaires liés aux activités visées ci-dessus, il conviendra notamment
de veiller a:

— verrouiller les tampons des regards,

—  prévoir des dispositions particuliéeres en ce qui concerne la pose des canalisations,
notamment en terrain aquifére,

La cote de sécurité correspond & la cote de référence majorée de 20 cm. Cette cote est portée sur le plan de zonage.
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222

Zone bleue

Les installations et ouvrages liés aux extractions de matériaux. Ces ouvrages ou les dispositifs
d’exploitation qui leurs sont liés devront démontrer leur incidence sur le milieu naturel inondé et
inclure des mesures compensatoires vis a vis de I'impact sur le régime hydraulique de la riviére.

Les installations de criblage, de concassage et de broyage devront étre soit déplacables soit
ancrées afin de résister a la pression de I'eau jusqu’a la cote de référence. Dans ce dernier cas,
le matériel électrique doit étre démontable et les installations doivent étre placées dans le sens
du courant.

Les techniques de génie végétal vivantes permettant la protection des écosystémes existants le
long des berges. Les aménagements et protections de berges tels que les enrochements
grossiers non magonnés pourront exceptionnellement étre autorisés sous réserve des
prescriptions énoncées par la loi sur I'eau et ses décrets d'application.

Les fouilles archéologiques a condition qu'aucun stockage de matériaux ne s'effectue dans la
zone inondable et que les installations liées aux fouilles soient déplacables,

La pose de cléture pleine a condition d’étre rendue obligatoire dans le cadre de la législation sur
les monuments historiques.

LES MESURES DE PREVENTION ET DE PROTECTION LIEES AUX BIENS ET ACTIVITES EXISTANTS

L’exécution des mesures de prévention et de protection prévues pour les biens et les activités
existants n’est obligatoire que pour des aménagements limités, dont le co(t est inférieur a 10 % de
la valeur vénale ou estimée des biens (cf. article 5 du décret du 5 octobre 1995), appréciée a la
date d’approbation de ce plan.

Le stockage de produit dangereux doit faire 'objet de mesures de protection et de prévention
quelque soit la valeur des produits stockés.

Le propriétaire ou I’exploitant dispose d’un délai de 2 ans pour se mettre en conformité avec
les mesures suivantes liées au présent réglement :

e |La mise hors d’eau de tout stockage de produits dangereux ou de tous produits susceptibles
de polluer I'eau par contact avec celle-ci ou de faire obstacle a I'’écoulement des eaux.

e |les stocks et dépdts lies a I'exploitation des terrains seront alignés dans le sens du
courant.Le propriétaire ou I'exploitant dispose d’un délai de 5 ans pour se metire en
conformité avec les mesures suivantes liées au présent reglement :

e |es travaux nécessaires a la mise aux normes, notamment pour satisfaire aux régles de
sécurité d’installations classées ou d’établissements existants recevant du public.

e |es citernes enterrées seront ancrées. L’ancrage devra étre calculé de fagon a résister a la
pression hydrostatique correspondant a la crue de référence ;

e Les citernes extérieures seront fixées au sol et lestées a I'aide de dispositifs adéquats.
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3. REGLES DE CONSTRUCTION

Ces dispositions sont sous la responsabilité du Maitre d’ouvrage et des professionnels qui
interviennent pour leur compte. Leur non respect, outre le fait qu’il constitue un délit, peut
justifier une non indemnisation des dommages causés en cas de crue (article L. 125-6 du
Code des Assurances).

Elles s'appliquent sur les 2 zones, pour des constructions nouvelles ou extensions ainsi que pour
des travaux de réhabilitation ou de rénovation réalisés postérieurement a la date d’approbation du
PPR:

e les remblais nécessaires a I'édification de constructions nouvelles seront limités a I'emprise
de la construction majorée d’'une bande de circulation de 3 métres,

e la sous-face du plancher bas (incluant 'éventuelle épaisseur de la structure porteuse) de la
construction se situera au-dessus de la cote de sécurité, sauf pour les abris Iégers et les
batiments agricoles ; les extensions au niveau de I'existant pourront étre admises dans le
cas ou il est techniquement impossible de respecter la cote de sécurité et a condition de ne
pas augmenter le nombre de personnes exposées,

e les réseaux techniques (eau, gaz, électricité) seront équipés d’'un dispositif de mise hors
service automatique ou seront installés au-dessus de la cote de sécurité,

e les matériels électriques, électroniques, micromécaniques et appareils de chauffage, seront
placés au-dessus de la cote de sécurité,

e le risque d’inondation sera pris en compte durant le chantier en étant intégré aux documents
de prévention du chantier

o toute partie de la construction située au-dessous de la cote de sécurité sera réalisée dans
les conditions suivantes :

— lisolation thermique et phonique utilisera des matériaux insensibles a 'eau,

— les matériaux putrescibles ou sensibles a la corrosion seront traités avec des
produits hydrofuges ou anticorrosifs,

— les revétements de sols et murs et leurs liants seront constitués de matériaux non
sensibles a I'action de I'eau,

— les fondations doivent étre congues de fagon a résister a des affouillements, a des
tassements ou a des érosions locales,

e les ouvrages de franchissement des cours d’eau destinés aux piétons et aux deux-roues
doivent étre congus pour résister a des affouillements et résister a la pression de la crue de
référence pour ne pas étre emportés,

e le mobilier d’extérieur, a I'exclusion du mobilier aisément déplacable, sera ancré ou rendu
captif,

e les voies d’acceés, les parkings, les aires de stationnement de toute nature doivent étre
arasés au niveau du terrain naturel et comporter une structure de chaussée ne pouvant étre
détruite par l'inondation

e les réseaux d’eaux pluviales et d’assainissement seront équipés de clapets anti-retour. Afin
d’éviter le soulevement des tampons des regards, il sera procédé a leur verrouillage.

e |es citernes enterrées seront lestées ou fixées; les citernes extérieures seront fixées au sol
support, lestées et équipées de muret de protection a hauteur de la cote de sécurité,
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e le stockage des produits sensibles a l'eau, ainsi que le stockage de quantités ou
concentrations de produits polluants inférieures aux normes minimales fixées pour leur
autorisation ou déclaration au titre de la législation sur les installations classées, devront étre
réalisés dans un récipient étanche, résistant a la crue de référence et lestés ou fixés pour
gu’ils ne soient pas emportés par la crue. A défaut, le stockage sera effectué au-dessus de
la cote de sécurité,

e |es piscines devront étre dimensionnées pour résister aux sous-pressions et pressions
hydrostatiques correspondant a la crue de référence et les unités de traitement devront étre
installées au-dessus de la cote de sécurité.

e Les chaudiéres et les équipements sous pression, ainsi que tous les récipients contenant
des hydrocarbures, ou du gaz, devront étre protégés contre I'inondation de référence,

e |es ouvrages comportant des piéces nues sous tension devront étre encadrés de dispositifs
de coupures (télécommandés ou manuels) situés au-dessus de la cote de sécurité,

e Les nouveaux ouvrages de stockage seront construits hors zone inondable et
surdimensionnés pour assurer la continuité du service en zone inondable.

e |es captages d’eau devront étre protégés de fagon a prévenir tout risque de pollution. En
particulier, les tétes de forage devront étre étanches.

L’attention des maitres d’ouvrage est attirée sur l'intérét de fournir aux autorités
compétentes, tout élément d’information permettant d’identifier et de vérifier d’une part le
respect des cotes de sécurité (cf. plan de zonage avec cotes IGN69) et d’autre part la
faisabilité et la pérennité des dispositifs a mettre en ceuvre afin d’assurer la stabilité de
I'équipement, la transparence hydraulique, ou la compensation de I'obstacle.
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A

41.

RECOMMANDATIONS : LES MESURES GENERALES DE PREVENTION DE PROTECTION
ET DE SAUVEGARDE

Indépendamment des prescriptions définies dans le réglement du P.P.R. et opposables a tout type
d'occupation ou d'utilisation du sol, des mesures, dont la mise en application aurait pour effet de
limiter les dommages aux biens et aux personnes, sont recommandées tant pour I'existant que
pour les constructions futures. Elles visent d'une part a réduire la vulnérabilité des biens a I'égard
des inondations, et d'autre part, a faciliter I'organisation des secours.

Elles se présentent comme suit :

AFIN DE REDUIRE LA VULNERABILITE

Pour les particuliers, des mesures de mise en sécurité dans le bati existant peuvent étre mises
en ceuvre notamment par la création de zone refuge et d‘évacuation (création ou utilisation
d’un balcon ou d’'une terrasse, création de chassis de toit, surélévation de la construction
existante au-dessus de la cote de sécurité, aménagement de I'environnement immédiat de la
construction existante).

Dans le cas de construction, I'attention des maitres d’'ouvrage est attirée sur I'intérét de fournir
aux autorités compétentes, tout élément d’information permettant d’identifier et de vérifier la
faisabilité et la pérennité des dispositifs a mettre en ceuvre afin d’assurer la stabilité de
I'équipement, la transparence hydraulique, ou la compensation de I'obstacle.

e Dans chaque propriété batie, maintien d’'une ouverture de dimensions suffisantes pour
permettre I'évacuation des personnes et des biens déplacables au-dessus de la cote de
sécurité.

e Mettre hors d'eau les équipements les plus sensibles.
e Chaque propriété batie pourra étre équipée de pompes d'épuisement en état de marche.

e Pendant la période ou les crues peuvent se produire, il est recommandé d'assurer le
remplissage maximum des citernes enterrées pour éviter leur flottement.

e Est recommandé l'entretien du lit mineur, des digues, des fossés et de tout ouvrage
hydraulique. Il est rappelé que I'entretien des cours d’eau non domaniaux figure parmi les
obligations a la charge des propriétaires riverains tel que :

— le curage régulier pour rétablir le cours d’eau dans sa largeur et sa profondeur
naturelle. Le curage est susceptible d’étre soumis a déclaration ou autorisation au
titre de la loi sur I'eau,

— I'entretien de la rive par I'élagage et recépage de la végétation arborée,

— I'enlévement des embacles et débris, flottants ou non, afin de maintenir I'écoulement
naturel des eaux,

— d’assurer la bonne tenue des berges et de préserver la faune et la flore dans le
respect du bon fonctionnement des écosystémes aquatiques.

La réalisation des ouvrages de protection contre les inondations demeure a la charge des
propriétaires riverains d’un cours d’eau quelque soit le statut de ce dernier (domanial ou non
domanial).

Concernant I'ensemble de ces travaux, il est recommandé, préalablement a la réalisation de
ce ceux-ci, de prendre l'attache des services compétents dans ce domaine afin de respecter
le fonctionnement écologique du cours d'eau.

Il est a souligner que sur ce secteur la Vienne fait partie du domaine public fluvial (DPF).
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e Est recommandé la plantation d’une ripisylve équilibrée constituée d'essences locales
comprenant en alternance des espéces buissonnantes (ex. saule pourpre, roux, des
vanniers) et d'arbres de haut jet (ex. aulnes, frénes, érables, chénes pédonculés sauf
peupliers de culture) sur la totalité du talus de berge sur une profondeur de 5 métres
minimum.

o Pour les extractions de matériaux, est recommandée la réalisation d’'une étude hydraulique
dans le cadre de I'étude d'impact au titre de la Iégislation des installations classées, afin
d'évaluer les risques que pourraient entrainer I'exploitation, notamment la modification du
cours d'eau et du régime d’écoulement des eaux.

e Pour les établissements les plus sensibles (distribution de carburants, stockage de denrées
périssables, services de distribution deau et de traitement, entreprises...), il est
recommandé de réaliser une étude de vulnérabilité spécifique visant a :

—  établir les risques réels encourus par les installations,

— recenser les dégradations possibles du patrimoine,

—  évaluer les conséquences sur le fonctionnement des services,
— déterminer les mesures préventives a prendre et leur co(t,

— mettre en ceuvre une meilleure protection des personnes et des biens (mise en
place de plans de secours, annonce des crues,...)

e Les activités relevant d’'une procédure relative a la législation des installations classées pour
la protection de I'environnement pourront faire I'objet d’'une étude préventive spécifique afin
d’éviter, ou de réduire pour celles existantes, les risques liés a la montée des eaux.

e Dans tous les cas, une étude hydraulique devra étre réalisée dans le cadre de I'étude
d'impact au titre da la Iégislation sur les installations classées, afin d’évaluer les risques que
pourraient entrainer I'exploitation, notamment la modification du cours d’eau et du régime de
I’écoulement des eaux.

4.2.  AFIN DE FACILITER L'ORGANISATION DES SECOURS

Les constructions, dont une partie est implantée au-dessous de la cote de sécurité, devront
comporter un accés au niveau supérieur (étage par exemple) afin de permettre I'’évacuation des
personnes.

Un plan communal de secours (P.C.S.) devra étre arrété par le maire de la commune (confer.
Article 3 de la loi n° 2004-811 du 13 ao(t 2004 relative a la modernisation de la sécurité civile
complété par le décret n° 2005-1156 du 13 septembre 2005).

Le PCS permet de mieux intégrer les communes dans le dispositif de secours du département. II
est obligatoire pour les communes dotées d'un PPR approuvé.

Il précisera notamment :
e J'organisation et les modalités d’information et d’alerte de la population,

e le recensement des moyens de secours disponibles (protocole de secours et d’évacuation
des établissements sensibles tel que cliniques, maisons de retraite, établissements
scolaires...),

e les mesures de soutien de la population,
e les mesures de sauvegarde et de protection,
e les moyens d'hébergements,

e |e plan de circulation et de déviations provisoires ainsi que d’évacuation des rues.

Ce plan devra étre compatible avec les plans « ORSEC départemental » et « zonal ».
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5. OBLIGATIONS : L'INFORMATION PREVENTIVE

L’information des citoyens sur les risques naturels et technologiques majeurs est un droit inscrit
dans le code de I'environnement aux articles L 125-2, L 125-5, L 563-3 et de R 125-9 & R 125-27.
Elle doit permettre au citoyen de connaitre les dangers auxquels il est exposé, les dommages
prévisibles, les mesures préventives qu’il peut prendre pour réduire sa vulnérabilité ainsi que les
moyens de protection et de secours mis en ceuvre par les pouvoirs publics. C’est une condition
essentielle pour qu’il surmonte le sentiment d’insécurité et acquiére un comportement responsable
face au risque.

Par ailleurs, l'information préventive contribue a construire une mémoire collective et a assurer le
maintien des dispositifs collectifs d’aide et de réparation.

Obligation d’information des maires :

Dans les communes ou un plan de prévention des risques naturels prévisibles a été prescrit ou
approuvé, le maire en application de I'article L 125-2 du code de I'environnement, doit informer par
des réunions publiques communales ou tout autre moyen approprié ses administrés au moins une
fois tous les deux ans sur les risques naturels connus dans la commune, les mesures de
prévention et de sauvegarde possibles, les dispositions du plan, les modalités d’alerte,
I'organisation des secours, les mesures prises par la commune pour gérer le risque, ainsi que sur
les garanties du code des assurances. Cette information est délivrée avec l'assistance des
services de I'Etat compétents. Son plan de communication peut comprendre divers supports de
communication, ainsi que des plaquettes et des affiches, conformes aux modéles arrétés par le
ministére chargé de la sécurité civile.

Obligation d’implanter des repéres de crues :

Conformément au décret n°2055-233 du 14 mars 2005, les maires ont obligation de poser des
reperes de crues sur les édifices publics ou privés afin de conserver la mémoire du risque et de
mentionner dans le DICRIM leur liste et leur implantation.

Information acquéreur-locataire :

La loi du 30 juillet 2003 relative a la prévention des risques technologiques et naturels et a la
réparation des dommages a également introduit I'obligation d'information des acquéreurs et des
locataires de biens immobiliers sur les risques auxquels un bien est soumis ainsi que les sinistres
ayant affectés ce bien et ayant donné lieu au versement d'une indemnisation au titre des arrétés de

catastrophes naturelles ou technologiques. Cette double information a pour objectif principal une
meilleure information du citoyen face au risque

Obligation des propriétaires et exploitants de terrains de camping, d’aires de loisirs, de
sports, d’aires de stationnement, d’établissements recevant du public, de commerces,
d’activités industrielles, artisanales ou de services, de logement loué a un tiers :

lls doivent :
e afficher le risque inondation,
e informer les occupants sur la conduite a tenir,
e mettre en place un plan d’évacuation des personnes et des biens mobiles,
e prendre les dispositions pour alerter, signaler et guider.

Une fermeture de I'établissement peut s’avérer nécessaire en cas de forte crue.
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6. LE CARACTERE REVISABLE DU P.P.R.

Le document initial pourra étre modifié ultérieurement suivant la méme procédure que celle de son
élaboration pour tenir compte, d'une ou des modifications significatives des caractéristiques du
risque inondation ( améliorations apportées aux écoulements suite a des travaux de protection ou
a contrario, de tout élément - crues, études, imperméabilisation de nature a remettre en cause le
périmétre délimité - cf. articles 7 et 8 du décret du 5 octobre 1995) ainsi qu'a I'évolution de la
vulnérabilité des territoires concernés.
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Aléa :

Bassin versant :

Cartographie :

Catastrophe naturelle :

Centre urbain :

Champ d’inondation :

Cote d’eau :

Cote terrain naturel :

Cote de référence

Cote de sécurité

Crue :

Crue de référence :

Emprise au sol :

Enjeux :

Hauteur d’eau :

Hydrologie :

Isocote

Phénoméne naturel d’occurrence et d’intensité donné. L’aléa doit ainsi étre
hiérarchisé et cartographié en plusieurs niveaux, en croisant I'intensité des
phénoménes avec leur probabilité d’'occurrence. Cela est vrai pour les PPR
inondation, qui devront indiquer et croiser des hauteurs de submersion et des
vitesses d’écoulement pour une période de retour au moins centennale.

Zone limitée par une ligne de partage des eaux.

Opération qui consiste a transcrire sous la forme d’'une carte une information.
Cette opération permet donc de représenter la répartition spatiale d’un
phénomeéne, ou d’une variable, ou d’attacher une information a un lieu donné.

Phénomene naturel ou conjonction de phénomeénes naturels, dont les effets
sont particuliérement dommageables.

Zone qui se caractérise notamment par son histoire, une occupation du sol
importante, une continuité du bati et une mixité des usages.

Pour un événement donné, c’est 'ensemble des sols inondés, quelle que soit
la hauteur d’eau les recouvrant.

C’est la cote maximale, calée sur le systéme IGNG69 (Nivellement Général de
la France), qui sera atteinte par les eaux de débordement.

Cote du terrain noté le plus souvent TN ; elle est mesurée dans le systéme
IGNG69.

Cote donnée par I'événement de référence ; elle est mesurée dans le
systeme IGN 69 et est reportée sur la carte des aléas

Cote de I'événement de référence majorée de 20 cm ; elle est mesurée dans
le systéeme IGN 69 et est reportée sur la carte du zonage réglementaire.

Période de hautes eaux, de durée plus ou moins longue, consécutive a des
averses plus ou moins importantes.

Evénement de crue qui va servir de référence au PPR ; dans le cadre de
cette procédure, il doit s’agir de la plus haute crue historique connue, et dans
le cas ou celle-ci serait plus faible qu’'une crue de fréquence centennale,
cette derniére ; pour le secteur d’Antran a Port de Piles la crue de référence
est la crue de 1913, considérée comme centennale.

Projection verticale du volume au sol.

Personnes, biens, activités, moyens, patrimoine, etc, susceptibles d'étre
affectés par un phénomeéne naturel. Les enjeux s’apprécient aussi bien pour
le présent que pour le futur. Les biens et les activités peuvent étre évalués
monétairement, les personnes exposées dénombrées, sans préjuger
toutefois de leur capacité a résister a la manifestation du phénoméne pour
l'aléa retenu.

Elle est calculée en faisant la différence entre la cote d’eau de la crue de
référence et la cote du terrain naturel.

Toute action, étude ou recherche qui se rapporte a I'eau, au cycle de I'eau et
a leurs applications.

Ligne de méme altitude du plan d’eau
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Laisses de crues : Toutes information, matérialisée ou pas, sur la hauteur atteinte par une crue
historique en un point précis du territoire. Ces informations peuvent faire
l'objet d’'un catalogue de description et de situation pour les informations
répertoriées récemment

Levés Résultat d’'une action consistant a mesurer une surface géographique, en
topographiques : mesurant I'altitude de cette surface.
Lit majeur : Terrains inondables situés en dehors des berges. Un lit majeur peut étre trés

large et comporter lui-méme tout un réseau de chenaux secondaires.

Maitre d’ouvrage Personne physique ou morale qui définit le programme d’un projet, a savoir
les besoins, les données, les contraintes, les exigences et I'aspect financier.

Maitre d’oeuvre Personne habilitée par le maitre d’'ouvrage a faire respecter le programme
défini par le maitre d’ouvrage.

Notable ou Adjectif signifiant de fagon importante ou considérable permettant d’'induire la

notablement notion de quantification du nombre de personnes exposées au risque

inondation (limitation de la capacité d’accueil des campings, limitation de la
superficie des extensions a 30 m2 d'emprise au sol, interdire la

création de nouveaux logements, ...)

Prévention : Ensemble des dispositions visant a réduire les impacts d’'un phénoméne
naturel : connaissance des aléas, réglementation de I'occupation des sols,
mesures actives et passives de protection, information préventive, prévisions,
alertes, plan de secours, etc.

Prévision : Estimation de la date de survenance et des caractéristiques (intensité,
localisation) d’'un phénoméne naturel.

Risque majeur : Risque lié a un aléa d'origine naturelle ou anthropique, dont les effets
prévisibles mettent en jeu un grand nombre de personnes, des dommages
importants et dépassent les capacités de réaction des instances directement
concernées.

Risque naturel : Pertes probables en vies humaines, en biens et en activités consécutives a la
survenance d’'un aléa naturel.

Risque naturel Risque susceptible de survenir a I’échelle humaine.
prévisible :
Ripisylve : Forét bordant une riviére. La forét ripisylve ou riveraine ou rivulaire forme des

boisements que I'on retrouve prés de cours d'eau

Surface de plancher : La surface de plancher correspond a I'ensemble des surfaces de plancher des
constructions closes et couvertes, comprises sous une hauteur de plafond

supérieur a 1,80m. Cette surface de plancher est calculée a partir du nu intérieur
des facades.

Vulnérabilité : Exprime le niveau de conséquences prévisibles d’'un phénomene naturel sur
les enjeux.
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ANNEXE I1

au reglement des plans de prévention du risque inondation de la Vallée de la Vienne de
Antran a Port de Piles

RECUEIL DES TEXTES

® Code des assurances et notamment les articles L 125-1 et suivants liant le niveau de 1’indemnisation
des victimes de catastrophes naturelles a la mise en ceuvre de mesures de prévention ;

® Code de I'urbanisme et notamment [’article L 480-4 relatif aux peines dues au non-respect des
prescriptions du PPR;

® L[oi n°87-565 du 22 juillet 1987 modifiée, relative a I’organisation de la sécurité civile, a la
protection de la forét contre I’incendie et a la prévention des risques majeurs ;

® | 0i n° 2003-699 du 30 juillet 2003 relative a la prévention des risques technologiques et naturels et
a la réparation des dommages.

® Décret n°95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des risques naturels
prévisibles ;






CODE DES ASSURANCES
(Partie Législative)

Chapitre V : L'assurance des risques de catastrophes naturelles

Article L125-1

(Décret n® 85-863 du 2 aout 1985 art. 1 Journal Officiel du 15 aoiit 1985)
(Loi n°92-665 du 16 juillet 1992 art. 34 Journal Officiel du 17 juillet 1992)

(inséré par Loi n® 2002-276 du 27 février 2002 art. 159 1V Journal Officiel du 28
février 2002)

Les contrats d'assurance, souscrits par toute personne physique ou morale autre que
I'Etat et garantissant les dommages d'incendie ou tous autres dommages a des biens
situés en France, ainsi que les dommages aux corps de véhicules terrestres a moteur,
ouvrent droit a la garantie de 'assuré contre les effets des catastrophes naturelles et
des affaissements de terrain dus a des cavités souterraines et a des marnieres sur les
biens faisant l'objet de tels contrats.

En outre, si l'assuré est couvert contre les pertes d'exploitation, cette garantie est
étendue aux effets des catastrophes naturelles, dans les conditions prévues au contrat
correspondant.

Sont considérés comme les effets des catastrophes naturelles, au sens du présent
chapitre, les dommages matériels directs non assurables ayant eu pour cause
déterminante 1'intensité¢ anormale d'un agent naturel, lorsque les mesures habituelles a
prendre pour prévenir ces dommages n'ont pu empécher leur survenance ou n'ont pu
étre prises.

L'état de catastrophe naturelle est constaté par arrété interministériel qui détermine
les zones et les périodes ou s'est situce la catastrophe ainsi que la nature des
dommages résultant de celle-ci couverts par la garantie visée au premier alinéa du
présent article.

Les cavités souterraines considérées peuvent étre naturelles ou d'origine humaine.
Dans ce dernier cas, sont exclus de I'application du présent chapitre les dommages
résultant de 'exploitation passée ou en cours d'une mine.

Article L125-2
(inséré par Décret n° 85-863 du 2 aout 1985 art. 1 Journal Officiel du 15 aoiit 1985)

Les entreprises d'assurance doivent insérer dans les contrats mentionnés a l'article
L. 125-1 une clause étendant leur garantie aux dommages visés au troisi¢me alinéa
dudit article.

La garantie ainsi instituée ne peut excepter aucun des biens mentionnés au contrat ni
opérer d'autre abattement que ceux qui seront fixés dans les clauses types prévues a
l'article L. 125-3.

Elle est couverte par une prime ou cotisation additionnelle, individualisée dans 1'avis
d'échéance du contrat visé a l'article L. 125-1 et calculée a partir d'un taux unique



défini par arrété pour chaque catégorie de contrat. Ce taux est appliqué au montant de
la prime ou cotisation principale ou au montant des capitaux assurés, selon la
catégorie de contrat.

Les indemnisations résultant de cette garantie doivent étre attribuées dans un délai
de trois mois a compter de la date de remise de I'état estimatif des biens endommaggs
ou des pertes subies, sans préjudice de dispositions contractuelles plus favorables, ou
de la date de publication, lorsque celle-ci est postérieure, de la décision administrative
constatant 1'état de catastrophe naturelle.

Article L125-3
(inséré par Décret n° 85-863 du 2 aout 1985 art. 1 Journal Officiel du 15 aoiit 1985)

Les contrats mentionnés a l'article L. 125-1 sont réputés, nonobstant toute
disposition contraire, contenir une telle clause.
Des clauses types réputées écrites dans ces contrats sont déterminées par arrété.

Article L125-4

(Décret n° 85-863 du 2 aotit 1985 art. 1 Journal Olfficiel du 15 aotit 1985)

(Loi n° 90-509 du 25 juin 1990 art. 2 Journal Officiel du 27 juin 1990 en vigueur le
ler aotit 1990)

(inséré par Loi n° 92-665 du 16 juillet 1992 art. 35 Journal Officiel du 17 juillet
1992)

Nonobstant toute disposition contraire, la garantie visée par l'article L. 125-1 du
présent code inclut le remboursement du colit des études géotechniques rendues
préalablement nécessaires pour la remise en état des constructions affectées par les
effets d'une catastrophe naturelle.

Article L125-5
(inséré par Décret n® 85-863 du 2 aout 1985 art. 1 Journal Officiel du 15 aout 1985)

Sont exclus du champ d'application du présent chapitre les dommages causés aux
récoltes non engrangées, aux cultures, aux sols et au cheptel vif hors batiment, dont
lI'indemnisation reste régie par les dispositions de la loi n® 64-706 du 10 juillet 1964
modifiée organisant un régime de garantie contre les calamités agricoles.

Sont exclus également du champ d'application du présent chapitre les dommages
subis par les corps de véhicules aériens, maritimes, lacustres et fluviaux, ainsi que les
marchandises transportées et les dommages mentionnés a I'article L. 242-1.

Les contrats d'assurance garantissant les dommages mentionnés aux alinéas
précédents ne sont pas soumis au versement de la prime ou cotisation additionnelle.



Article L125-6

(Décret n° 85-863 du 2 aoiit 1985 art. 1 Journal Olfficiel du 15 aotit 1985)

(Loi n°® 94-5 du 4 janvier 1994 art. 34 1V Journal Officiel du 5 janvier 1994 en
vigueur le ler juillet 1994)

(Loi n° 94-679 du 8 aoiit 1994 art. 80 Journal Officiel du 10 aoiit 1994)
(Loi n®95-101 du 2 féevrier 1995 art. 19 Journal Officiel du 3 février 1995)

Dans les terrains classés inconstructibles par un plan de prévention des risques
naturels prévisibles approuvé dans les conditions prévues par la loi n® 87-565 du 22
juillet 1987 relative a I'organisation de la sécurité civile, a la protection de la forét
contre l'incendie et a la prévention des risques majeurs, l'obligation prévue au premier
alinéa de l'article L. 125-2 ne s'impose pas aux entreprises d'assurance a I'égard des
biens et activités mentionnés a l'article L. 125-1, a I'exception, toutefois, des biens et
des activités existant antérieurement a la publication de ce plan.

Cette obligation ne s'impose pas non plus aux entreprises d'assurance a I'égard des
biens immobiliers construits et des activités exercées en violation des régles
administratives en vigueur lors de leur mise en place et tendant a prévenir les
dommages causé€s par une catastrophe naturelle.

Les entreprises d'assurance ne peuvent toutefois se soustraire a cette obligation que
lors de la conclusion initiale ou du renouvellement du contrat.

A 1'égard des biens et activités situés sur des terrains couverts par un plan de
prévention des risques, les entreprises d'assurance peuvent exceptionnellement
déroger aux dispositions du deuxiéme alinéa de l'article L. 125-2 sur décision d'un
bureau central de tarification, dont les conditions de constitution et les reégles de
fonctionnement sont fixées par décret en Conseil d'Etat, lorsque le propriétaire ou
l'exploitant ne se sera pas conformé dans un délai de cinq ans aux mesures visées au
4° de l'article 40-1 de la loi n® 87-565 du 22 juillet 1987 précitée.

Le bureau central de tarification fixe des abattements spéciaux dont les montants
maxima sont déterminés par arrété, par catégorie de contrat.

Lorsqu'un assuré s'est vu refuser par deux entreprises d'assurance l'application des
dispositions du présent chapitre, il peut saisir le bureau central de tarification, qui
impose a l'une des entreprises d'assurance concernées, que choisit I'assuré, de le
garantir contre les effets des catastrophes naturelles.

Toute entreprise d'assurance ayant maintenu son refus de garantir un assuré dans les
conditions fixées par le bureau central de tarification est considérée comme ne
fonctionnant plus conformément a la réglementation en vigueur et encourt le retrait de
l'agrément administratif prévu aux articles L. 321-1 ou L. 321-7 a L. 321-9.






CODE DE L’URBANISME

Art.L.480-4 (L 70 86-13, 6 janv. 1986, art. 7-II; L. n° 92-1336, 16 déc. 1992, art. 322 L. n®
93-121, 27 janv. 1993, art. 86°; Ord. n° 2000-916, 19 sept. 2000, art. 3).- (*) '
* ' : .
Les montants en euros sont applicables 2 coinptcr du 1= janvier 2002 { Ord. n® 2000-216, 19 sept. 2600, art. 19} .
L'exécution de travaux ou l'utilisation du sol en méconnaissance des obligations imposées par les
titres Ter, 1L, IV et VI du présent livre, par les réglements pris pour leur application ou par les
autorisations délivrées en conformité avec leurs dispositions, exception faite des infractions relatives
3 Faffichage des autorisations ou déclarations concernant des travaux, constructions ou installations,
est punie d'une amende comprise entre « 1200 euros » et un montant qui ne peut excéder, soit dans le
cas de construction d'une surface de plancher, une somme cgale 4 « 6000 euros » par métre carre de
surface construite, démolie ou rendue inutilisable au sens de l'article L. 430-2, soit, dans les autres
cas, un montant de « 300 000 euros ». En cas de récidive, outre la peine d'amende ainsi définie un
emprisonmement de six mois pourra &tre prononcs. - - - N
Les peines prévues a l'alinca précédent peuvent étre prononcées contre les utilisateurs du sol, les
bénéficiaires des travaux, les architectes, les entrepreneurs ou autres personmes responsables de
T'exéention desdits travaux. - - ‘ '
‘Ces peines sont également applicables : _ , : o
19 En cas d'inexécution, dans les délais prescrits, de tous travaux accessoires d'aménagement ou de
" démolition imposés par les autorisations visées au premier alinéa ; : '

_ 2"' En cas d'inobservation, par les bénéficiaires d'antorisations accordées pour une durée limitée ou &
titre précaire, des délais impartis pour le rétablissement des lieux dans leur état antéricur ou la
réaffectation du sol & son ancien usage. :

Art. L. 480-4-1 (L. n° 2003-590, 2 juill. 2003, art. 60, I°).-Les personnes morales peuvent &tre

 déclarées responsables dans les conditions prévues par l'article. 121-2 du code pénal des infractions
définies aux articles L. 160-1, L.316-2, 1.316-3, L.316-4, L. 430-4-2, 1..480-3, L. 480-4, L.
480-12, et L. 510-2 du présent code. o o
Les peines encourues par les personnes morales sont les suivantes :
10 L'amende, suivant les modalités prévues par T'article 131-38 du code pénal ;
20 Lgs peines mentionnées aux 2°, 3¢, 49, 5° et 9¢ de l'article 131-39 du code pénal.

- L'interdiction mentionnée au 2° de V'article 131-39 du mé&me code porte sur 'activité dans I'exercice
ou 4 l'occasion de laquelle Tinfraction 2 été commise.







Loi n® 87-565 du 22 juillet 1987 relative a
'organisation de la sécurité civile, , la
protection de la forét contre l'incendie et a la
prévention des risques majeurs (NOR :
INTX8700095L), JO du 23 juillet 1987, p.
8200 et suivantes.

Fla loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 fut la
premiére véritable loi a traiter des risques majenrs
naturels et technologiques. En matiére de risques naturels,
cette derniere fut complétée par la loi n® 95-101 du 2
Sfévrier 1995 (notamment dans ses dispositions relatives
aux plans de prévention des risques naturels prévisibles).

L'Assemblée nationale et le Sénat ont adopté,
Le Président de la République promulgue la loi
dont la teneur suit:

TITRE Ier
ORGANISATION DE LA SECURITE
CIVILE

Art. ler - La sécurité civile a pour objet la
prévention des risques de toute nature ainsi que
la protection des personnes, des biens et de
I'environnement contre les accidents, les sinistres
et les catastrophes.

La préparation des mesures de sauvegarde et
la mise en oeuvre des moyens nécessaires pour
faire face aux risques majeurs et aux catastrophes
sont assurées dans les conditions prévues par le
présent titre. Elles sont déterminées dans le
cadre de plans d'organisation des secours
dénommés Plans Orsec et de plans d'urgence.

Chapitre ler
Préparation et organisation des secours

Art. 2. - Les plans Orsec recensent les moyens
publics et privés susceptibles d'étre mis en
couvre en cas de catastrophe et définissent les
conditions de leur emploi par l'autorité
compétente pour diriger les secours.

IIs comprennent, selon la nature et I'importance
des moyens a mettre en oeuvre :

7° Le plan Orsec national établi dans les
conditions prévues a l'article 6 ;

2° Les plans Orsec de zone établis, pour
chacune des zones de défense définies a 1'article
23 de l'ordonnance n° 59-147 du 7 janvier 1959

portant organisation générale de la défense, dans

les conditions prévues aux articles 7 et 8 de la
présente loi ;

3° Les plans Orsec départementaux établis dans
les conditions prévues a l'article 9.

Art. 3. - Les plans d'urgence prévoient les
mesures a prendre et les moyens de secours a
mettre en ouvre pour faire face a des risques de
nature particuliere ou liés a l'existence et au
fonctionnement d'installations ou d'ouvrages
déterminés.

Les plans d'urgence comprennent :

1° Les plans particuliers d'intervention définis
a l'article 4 ;

2° Les plans destinés a porter secours a de
nombreuses victimes ;

3° Les plans de secours spécialisés liés a un
risque défini.

Les plans d'urgence sont établis dans les
conditions prévues par décret en Conseil d'Etat.

La mise en ocuvre d'un plan d'urgence ne fait
pas obstacle au déclenchement d'un plan Orsec,
si les circonstances le justifient.

Art. 4 - Des plans particuliers d'intervention
préparés par le représentant de I'état dans le
département, apres avis des maires et de
l'exploitant concernés, définissent les mesures a
prendre aux abords des installations ou ouvrages
dont les caractéristiques sont fixées dans le
décret en Conseil d'Etat visé a l'article 3. Sont
notamment prévues les mesures incombant a
l'exploitant, sous le contrdle de l'autorité de
police.

Le décret en Conseil d'Etat visé a l'article 3
fixe également les modalités selon lesquelles les
mesures mentionnées au premier alinéa sont
rendues publiques.

Art. 5. - La direction des opérations de
secours reléve de l'autorité de police compétente
en vertu des articles L. 131-1 et L. 131-13 du
code des communes, sous réserve des
dispositions prévues par les alinéas suivants.

En cas de déclenchement d'un plan Orsec ou
d'un plan d'urgence, les opérations de secours
sont placées, dans chaque département, sous
l'autorité du représentant de 1'Etat dans le
département.

Lorsqu'elles intéressent le territoire de
plusieurs départements, qu'il y ait ou non
déclenchement d'un plan Orsec ou d'un plan
d'urgence, le Premier ministre peut placer
l'ensemble des opérations de secours sous la.
ditection du représentant de 1'Etat dans l'un de
ces départements.



Les opérations de secours en mer sont
dirigées par le préfet maritime.

Art. 6. - Le ministre chargé de la sécurité
civile prépare les mesures de sauvegarde et
coordonne les moyens de secours relevant de
I'Etat, des collectivités territoriales et des
établissements  publics sut l'ensemble du
territoire.

Lorsque les circonstances le justifient, il
attribue les moyens publics et privés nécessaires
a l'autorité chargée de la direction des opérations
de secouts.

Le Premier ministre déclenche le plan Orsec
national.

Art. 7. - Le représentant de I'Etat dans le
département ou se trouve le sicge de la zone de
défense prépare les mesures de sauvegarde et
coordonne les moyens de secours publics dans la
zone de défense.

Apres avis du président de la commission
administrative ~ du  service  départemental
d'incendie et de secours des départements
concernés, il établit a cet effet un schéma
directeur destiné a la formation des personnels et
a la préparation des moyens de secours.

Lorsque les circonstances le justifient, il
attribue les moyens publics et privés nécessaires
a l'autorité chargée de la direction des opérations
de secours. 1l déclenche le plan Orsec de zone.

Art. 8. - Lorsque plusieurs départements sont
plus particulicrement exposés a certains risques,
les compétences attribuées par l'article 7 au
représentant de 1'Etat dans le département du
sicge de la zone peuvent étre confiées par le
Premier ministre, en tout ou partie, au
représentant de 1'Etat dans l'une des régions ou
se trouvent I'un ou les départements concernés.

Art. 9. - Le représentant de I'Etat dans le
département prépare les mesures de sauvegarde
et coordonne les moyens de secours publics
dans le département.

1l assure la mise en oeuvre des moyens de
secours publics et privés et, lorsque les
circonstances le justifient, il déclenche le plan
Ofrsec national.

Art. 10. - Pour l'accomplissement des
missions qui leur sont confiées par l'article 4 et
les articles 6 a 9, les autorités compétentes de
I'Etat, chacune en ce qui la concerne, peuvent
procéder a la réquisition des moyens privés de
secours nécessaites.

Art. 11. - La commune pour le compte de
laquelle une réquisition a été faite est tenue, dans
le délai d'un mois a compter de la demande qui
lui est adressée, de verser a la personne requise
ou en cas de déces, a ses ayants droit, une
provision proportionnée a l'importance du
dommage subi du fait des actes exécutés dans le
cadre de cette réquisition.

La commune est tenue de présenter a la
victime ou a ses ayants droit en cas de déces, une
offre d'indemnisation dans un délai de trois mois
a compter du jour ou elle recoit de celle-ci la
justification de ses préjudices. Cette disposition
est applicable en cas d'aggravation du dommage.

Les recours dirigés contre les décisions,
expresses ou tacites, prises par les communes sur
les demandes mentionnées aux alinéas
précédents, sont portés devant le tribunal
administratif territorialement compétent. Le
président du tribunal ou un membre du tribunal
délégué a cet effet statue dans les quinze jours.

Les dispositions de la section V-1 du chapitre
1T du titre II du livre Ier du code du travail sont
applicables dans les rapports entre le salarié
requis, victime d'un dommage résultant d'une
atteinte a la personne, et son employeur.

Art. 12, - Les obligations auxquelles sont
assujettis  les détenteurs de moyens de
publication et de diffusion sont fixées dans un
code d'alerte national défini par décret.

Art. 13. - Les dépenses directement
imputables aux opérations engagées par 1'Etat,
les collectivités territoriales et les établissements
publics, ainsi que les charges supportées par les
personnes privées sont remboursées par la
collectivité publique qui a bénéficié des secours.

Ces dispositions ne font pas obstacle a
l'application des regles particulieres de prise en
charge des dépenses des services d'incendie et de
secours dans le cadre du département.

Toutefois, en cas de déclenchement d'un plan
Orsec, les dépenses exposées par I'Etat et ses
établissements publics ou par les collectivités
territoriales et leurs établissements publics d'une
méme zone de défense ou, lorsqu'il est fait
application de l'article 8, d'une méme région ou
d'un ensemble de départements exposés a
certains risques, ne donnent pas lieu a
remboursement, sauf lorsque des modalités
particulieres de répartition de ces dépenses ont
¢été fixées dans le cadre d'une convention ou
d'une institution interdépartementale.



Lorsque des moyens publics de secours sont
mis en oeuvre par le Gouvernement au profit
d'un Etat étranger, les dépenses exceptionnelles
supportées par les collectivités territoriales et par
les établissements publics sont a la charge de
I'Etat.

Art. 14. - I. - L'article 101 de la loi n° 82-213
du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des
communes, des départements et des régions est
abrogé.

II. - L'article 96 de la loi n® 85-30 du 9
janvier 1985 relative au développement et a la
protection de la montagne est ainsi rédigé :

" Art. 96. - Lotsque, pour assurer le service
public de secours, les opérations de sauvetage en
montagne nécessitent la conduite d'une action
d'ensemble d'une certaine importance, le
représentant de I'Etat dans le département peut
mettre en oeuvre un plan d'urgence, ainsi qu'il
est prévu par l'article 3 de la loi n° 87-565 du 22
juillet 1987 relative a l'organisation de la sécurité
civile, a la protection de la forét contre l'incendie
et a la prévention des risques majeurs. "

Chapitre 11
Dispositions relatives aux services
d'incendie et de secours.

Art. 15. Jabrogé par loi n° 96-369 du 3 mai 1996,
art. 51]

- I. - La premiere phrase du quatriéme alinéa
de l'article 56 de la loi n° 82-213 du 2 mars 1982
précitée est complétée par les mots: " et sous
réserve des dispositions de l'article 17 de la loi n°
87-565 du 22 juillet 1987 relative a l'organisation
de la sécurité civile, a la protection de la forét
contre l'incendie et a la prévention des tisques
majeurs ".

II. - Le cinquiéme alinéa du méme article est
complété par les dispositions suivantes :

" 11 contrdle et coordonne l'ensemble des
services d'incendie et de secours du
département, des communes et de leurs
¢tablissements publics. Il est chargé de la mise en
oeuvre des moyens de lutte contre l'incendie et
de secours relevant du département, des
communes et de leurs établissements publics,
sous l'autorité du maire ou du représentant de
I'Etat agissant dans le cadre de leurs pouvoirs
respectifs de police. "

Art. 16. [abrogé par loi n® 96-369 du 3 mai 1996,
art. 51]

- Les services d'incendie et de secours sont
chargés, avec les autres services concernés, des

secours aux personnes victimes d'accidents sur la
voie publique ou consécutifs a un sinistre ou
présentant un risque particulier, et de leur
évacuation d'urgence.

Art. 17. [abrogé par loi n° 96-369 du 3 mai 1996,
art. 51]

- Les officiers de sapeurs-pompiers non
professionnels  et, par dérogation  aux
dispositions de l'article 40 de la loi n°® 84-53 du
26 janvier 1984 portant dispositions statutaires
relatives a la fonction publique territoriale, les
officiers de sapeurs-pompiers professionnels
sont nommés conjointement dans leur emploi et
leur grade par les autorités compétentes de
'Etat, d'une part, et de la collectivité territoriale
d'emploi, d'autre patt.

Ces dispositions sont applicables aux chefs
de corps et chefs de centre non officiers.

Art. 18. - Le paragraphe I de l'article 51 de la
loi n°® 84-594 du 12 juillet 1984 relative a la
formation des agents de la fonction publique
territoriale et complétant la loi n° 84-53 du 26
janvier 1984 portant dispositions statutaires
relatives a la fonction publique territoriale est
ainsi rédigé :

" I - [Llorganisation des services
départementaux d'incendie et de secours et des
corps de  sapeurs-pompiers  communaux,
intercommunaux et départementaux est fixée par
décret en Conseil d'Etat. "

Art. 19. - Les sapeurs-pompiers non
professionnels atteints de maladies contractées
ou de blessures recues en service dans les
conditions prévues par les articles L. 354-1 a L.
354.11 du code des communes bénéficient des
emplois réservés en application de l'article L. 393
du code des pensions militaires d'invalidité et des
victimes de la guerre.

Art. 19. - I - [eréé par loi n°® 90-1067 du 22 nov.
1990, art. 16] Les sapeurs-pompiers non
professionnels départementaux blessés, ainsi que
ceux qui ont contracté une maladie a l'occasion
du service commandé, ont droit aux allocations,
rentes et autres prestations prévues aux articles
L. 354-2 a L. 354-13 du code des communes.

Ces prestations sont a la charge de I'Etat.

Un décret en Conseil d'Etat détermine les
modalités de cette association.

Art. 20. - Ont la qualité d'éleves
commissaires de police a la date du 12
septembre 1985 les inspecteurs divisionnaires et
les commandants de la police nationale ayant



figuré sur la liste arrétée par le ministre de
lintérieur et de la décentralisation le 12
septembre 1985.

Sont wvalidés les actes accomplis par ces
fonctionnaires en qualité d'éléves commissaires
ou de commissaires stagiaires antérieurement a
l'entrée en vigueur de la présente loi.

TITRE II
PROTECTION DE LA FORET CONTRE
L'INCENDIE ET PREVENTION DES
RISQUES MAJEURS

Chapitre ler
Information

Art. 21. Jabrogé et codifié a l'art. 1. 124-2 C.
Emv] — Les citoyens ont un droit a l'information
sur les risques majeurs auxquels ils sont soumis
dans certaines zones du territoire et sur les
mesures de sauvegarde qui les concernent. Ce
droit s'applique aux risques technologiques et
aux risques naturels prévisibles.

Un décret en Conseil d'Etat définit les
conditions d'exercice de ce droit. II détermine
notamment les modalités selon lesquelles les
mesures de sauvegarde sont portées a la
connaissance du public ainsi que les catégories
des locaux dans lesquels les informations sont
affichées.

L'exploitant est tenu de participer a
l'information générale du public sur les mesures
prises aux abords des ouvrages ou installations
faisant l'objet d'un plan particulier d'intervention.

Chapitre I1
Maitrise de 1'urbanisation

Art. 22, - I. - Dans la derni¢re phrase de
l'article L. 110 du code de I'urbanisme, apres les

mots : " des milieux naturels et des paysages ",
sont insérés les mots : " ainsi que la sécurité et la
salubrité publiques ".

II. - Dans le premier alinéa de l'article L.
121.10 du méme code, apres les mots : " les sites
et les paysages ", sont insérés les mots : " de
prévenir les risques naturels prévisibles et les
risques technologiques ".

III. - Le premier alinéa de l'article L. 122-1
du méme code est complété par la phrase
suivante : " Ils prennent en considération
l'existence de risques naturels prévisibles et de
risques technologiques ".

IV. - Le troisitme alinéa (1°)de l'article
L.123-1 du méme code est ainsi rédigé :

1° Délimiter des zones utbaines ou a
urbaniser en  prenant notamment  en
considération la valeur agronomique des sols, les
structures agricoles, les terrains produisant des
denrées de qualité supérieure, l'existence de
risques naturels prévisibles et de risques
technologiques, la présence d'équipements
spéciaux importants et déterminer des zones
d'affectation des sols selon l'usage principal qui
doit en étre fait ou la nature des activités
dominantes qui peuvent y étre exercées ; "

Art. 23. - 1] est inséré, apres l'article 7 de la
loi n° 76- 663 du 19 juillet 1976 relative aux
installations classées pour la protection de
I'environnement, les articles 7-1 a 7-4 ainsi
rédigés :

" Am 7-1. - Lorsquune demande
d'autorisation concerne une installation classée a
implanter sur un site nouveau et susceptible de
créer, par danger d'explosion ou d'émanation de
produits nocifs, des risques trés importants pour
la santé ou la sécurité des populations voisines et
pour l'environnement, des servitudes d'utilité
publique peuvent étre instituées concernant
l'utilisation du sol, ainsi que l'exécution de
travaux soumis au permis de construire.

" Ces servitudes comportent en tant que de
besoin :

" - la limitation ou l'interdiction du droit
d'implanter des constructions ou des ouvrages et
d'aménager des terrains de camping ou de
stationnement de caravanes ;

" - la subordination des autorisations de
construire au respect de prescriptions techniques
tendant a limiter le danger d'exposition aux
explosions ou concernant lisolation des
batiments au regard des émanations toxiques ;

" - la limitation des effectifs employés dans
les installations industrielles et commerciales qui
seraient créées ultérieurement.

" Elles tiennent compte de la nature et de
l'intensité des tisques encoutus et peuvent, dans
un méme périmetre, s'appliquer de facon
modulée suivant les zones concernées. Elles ne
peuvent contraindre a la démolition ou a
I'abandon de constructions existantes édifiées en
conformité avec les dispositions législatives et
réglementaires en vigueur avant l'institution
desdites servitudes.

" Un décret en Conseil d'Etat, pris apres avis
du Conseil supérieur des installations classées,
tixe la liste des catégories, et éventuellement les
seuils de capacité, des installations dans le
voisinage desquelles ces servitudes peuvent étre
instituées.



" Art. 7-2. - L'institution de servitudes d'utilité

publique est décidée a lintétieur d'un
périmetre délimité autour de l'installation, soit a
la requéte du demandeur de l'autorisation ou du
maire de la commune d'implantation, soit a
linidative du teprésentant de 1'Etat dans le
département. Un décret en Conseil d'Etat
détermine les conditions de délimitation du
périmetre, qui tiennent compte notamment des
équipements de sécurité de l'installation et des
caractéristiques du site.

" Le projet définissant les servitudes et le
périmetre  est soumis a enquéte publique,
conformément aux dispositions de la loi n°® 83-
630 du 12 juillet 1983 relative a la
démocratisation des enquétes publiques et a la
protection de l'environnement, et a l'avis des
conseils municipaux des communes sur
lesquelles s'étend le périmeétre.

" Lotsque le commissaite enquéteur a rendu
des conclusions favorables, les servitudes et leur
périmeétre sont atrétés par l'autorité compétente
pour la délivtance de l'autorisation de
linstallation classée si le ou les conseils
municipaux ont émis un avis favorable ou sont
réputés l'avoir fait, a défaut de réponse dans un
délai de quinze jours suivant la cloture du
registre d'enquéte, et si le demandeur de
l'autorisation n'a pas manifesté d'opposition.
Dans le cas contraire, ils sont arrétés par décret
en Conseil d'Etat.

" Art. 7-3. - Les setvitudes sont annexées au
plan d'occupation des sols de la commune dans
les conditions prévues a l'article L. 126-1 du
code de l'urbanisme.

" Art. 74. - Lorsque linstitution des
servitudes prévues a larticle 7-1 entralne un
préjudice direct, matériel et certain, elle ouvre
droit a une indemnité au profit des propriétaires,
des titulaires de droits réels ou de leurs ayants
droit.

" La demande d'indemnisation doit étre
adressée a l'exploitant de l'installation dans un
délai de trois ans a dater de la notification de la
décision instituant la servitude. A défaut
d'accord amiable, I'indemnité est fixée par le juge
de I'expropriation.

" Le préjudice est estimé a la date de la
décision de premiére instance. Toutefois, est seul
pris en considération l'usage possible des
immeubles et droits immobiliers un an avant
l'ouverture de l'enquéte publique prévue a
l'article 7-2. La qualification éventuelle de tetrain
a batir est appréciée conformément aux

dispositions de l'article L. 13-15 du code de
l'expropriation pour cause d'utilité publique.

" Le juge limite ou refuse l'indemnité si une
acquisition de droits sur un terrain a, en raison
de I'époque ou elle a eu lieu ou de toute autre
circonstance, été faite dans le but d'obtenir une
indemnité.

" Le paiement des indemnités est a la charge
de I'exploitant de l'installation. "

Art. 24. - L'article L. 421-8 du code de
l'utbanisme est complété par un second alinéa
ainsi rédigé :

" Ces dispositions ne sont pas applicables aux
installations classées bénéficiant de l'application
des articles 7-1 2 7-4 de la loi n® 76-663 du 19
juillet 1976 relative aux installations classées
pour la protection de l'environnement. "

Art. 25. - Le premier alinéa de l'article 27 de
la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 précitée est
complété par la phrase suivante :

" Les dispositions des articles 7-1 2 7-4 de la
présente loi ne sont pas applicables a celles de
ces installations qui relevent du ministre de la
défense. "

Art. 26. - L'article L. 123-7-1 du code de
l'urbanisme est ainsi rédigé :

" Ar. L. 123-7-1. - Lotsqu'un plan
d'occupation des sols doit étre révisé ou modifié
pour étre rendu compatible avec les
prescriptions nouvelles prises en application de
l'article L. 111-1-1 ou avec les orientations d'un
schéma ditecteur ou d'un schéma de secteur
approuvé ou  arrété  postérieurement
l'approbation du plan, ou pour permettre la
réalisation d'un nouveau projet d'intérét général,
le représentant de I'Etat en informe la commune
ou l'établissement public de coopération
intercommunale..

" Dans un délai d'un mois, la commune ou
I'établissement  public  fait connaitre au
représentant de I'Etat s'il entend opérer la
révision ou la modification nécessaire. Dans la
négative ou a défaut de réponse dans ce délai, le
représentant de I'Etat peut engager et approuver,
apres avis du conseil municipal ou de l'organe
délibérant de l'établissement public et enquéte
publique, la révision ou la modification du plan.
Il en est de méme si l'intention exprimée de la
commune ou de l'établissement public de
procéder a la révision ou a la modification n'est
pas suivie, dans un délai de six mois a compter
de la notification initiale du représentant de



I'Etat, d'une délibération approuvant le projet
correspondant.

" Lotsqu'un plan d'occupation des sols a été
rendu public, le représentant de I'Etat peut
mettre en demeure le maire ou le président de
'établissement  public de coopération
intercommunale de rendre publiques de
nouvelles dispositions du plan pour permettre la
réalisation d'un nouveau projet d'intérét général.
Si ces dispositions n'ont pas été rendues
publiques dans un délai de trois mois a compter
de cette demande par le maire ou le président de
'établissement public, aprés avis du conseil
municipal ou de l'organe délibérant de
'établissement public, le représentant de 1'Etat
peut se substituer a l'autorité compétente et les
rendre publiques. "

Art. 27. - 1l est inséré, dans le chapitre V du
titre 1er du livre III du code de lurbanisme, un
article L. 315-9 ainsi rédigé :

" Art. L. 315-9. - Sont validés :
" 1° Les autorisations de lotir délivrées a
compter du ler janvier 1978 :

" a) En tant qu'elles autorisent une surface
hors oeuvre nette de construction résultant de
l'application du coefficient d'occupation des sols
a la surface totale du terrain ayant fait l'objet de
la demande d'autorisation de lotir;

" b) En tant qu'elles répartissent cette surface
hors oeuvre nette entre les différents lots sans
tenir compte de l'application du coefficient
d'occupation des sols a chacun de ces lots ;

" ¢) En tant qu'elles prévoient que le lotisseur
procede a cette répartition dans les mémes
conditions ;

" 2° Les permis de construire délivrés sur le
fondement des dispositions mentionnées au 1°
ci-dessus en tant qu'ils autorisent I'édification de
constructions d'une surface hors ouvre nette
supérieure a celle qui résulte de l'application du
coefficient d'occupation des sols a la surface du
lot ayant fait I'objet de la demande ;

" 3° Les certificats d'urbanisme en tant qu'ils
reconnaissent des possibilités de construire
résultant des dispositions validées au 1° du
présent article. "

Chapitre 111
Défense de la forét contre 1'incendie

Art. 28 - L'article L. 321-6 du code forestier
est complété par un alinéa ainsi rédigé :

" La déclaration d'utilité publique vaut
autorisation des défrichements nécessaires a
l'exécution des travaux auxquels elle se rapporte.

Elle entraine, en tant que de besoin le
déclassement des espaces boisés classés a
protéger ou a créer en application de l'article
1..130-1 du code de l'urbanisme. "

Art. 29. - L'article L. 321-11 du code forestier
est ainsi rédigé :

" Art. L. 311-11. - Dans les périmetres ou des
travaux ont ¢été déclarés d'udlité publique
conformément 2a la procédure prévue a l'article
L. 321-6, et en complément de ceux-ci, l'autorité
administrative peut, dans les formes et
conditions prévues au paragraphe II de I'article
39 du code rural, mettre en demeure les
propriétaires et, le cas échéant, les titulaires du
droit d'exploitation de fonds boisés ou couverts
d'une végétation arbustive d'y réaliser une mise
en valeur agricole ou pastorale dans les zones ou
la déclaration d'utilité publique 1'a jugée possible
et opportune.

" Le dernier alinéa du paragraphe I, les
paragraphes II et IIT de I'article 40 du code rural
et les articles 40-1 et 44 de ce méme code sont
applicables. Le propriétaire peut, par dérogation
aux dispositions du troisitme alinéa du
paragraphe II de l'article 40, faire exploiter les
fonds concernés par la mise en demeure sous le
régime de la convention pluriannuelle de
paturage prévue a l'article 13 de la loi n® 72-12
du 3 janvier 1972 relative a la mise en valeur
pastorale  dans les régions  d'économie
montagnarde. Lorsque les fonds sont soumis au
régime forestier, le paturage est concédé dans les
conditions fixées a l'article L. 146-1 du présent
code.

" Par dérogation, le paragraphe IV de l'article
1509 du code général des impo6ts et l'article 16 de
la loi d'otientation agricole n°® 80-502 du 4 juillet
1980 ne sont pas applicables aux fonds en nature
de bois a la date de la mise en demeure prévue
par le présent article.

" A la demande du ou des propriétaires
concernés, le représentant de 1'Etat dans le
département rapporte la décision de mise en
demeure prévue au premier alinéa du présent
article lorsqu'il constate que la mise en valeur
agricole ou pastorale occasionne des dégats
répétés de nature a compromettre l'avenir des
peuplements forestiers subsistant aprés les
travaux ou des fonds forestiers voisins.

" L'autorité administrative peut, aptres avis
des départements intéressés, déterminer les
cultures susceptibles d'étre entreprises sur les
terrains situés dans ces périmeétres ;  des
encouragements spéciaux, notamment financiers,
peuvent étre accordés a certaines cultures. Une



priorité doit étre donnée pour la réalisation de
réseaux de  desserte  hydraulique  des
exploitations. "

Art. 30. - Dans la premiére phrase du second
alinéa de l'article L. 224-3 du code forestier, le
mot : "copropriétaires " est remplacé par le mot
"propriétaires ".

Art. 31. - Le deuxi¢me alinéa (1°) de l'article
52-1 du code rural est complété par les mots :
" il pourra étre procédé a la destruction d'office
des boisements irréguliers ".

Art. 32. - L'article L. 322-4 du code forestier
est complété, par un second alinéa ainsi rédigé :.

" Les dépenses auxquelles donnent lieu les
travaux dont l'exécution d'office est ordonnée
par le maire peuvent étre financées par le
département, par des groupements de
collectivités territoriales ou des syndicats mixtes.
Dans ce cas, est émis un titre de perception a
l'encontre des propriétaires intéressés, d'un
montant correspondant au mémoire des travaux
faits, arrété et rendu exécutoire. "

Art. 33. - L'article L. 322-9 du code forestier est
ainsi modifié :

I. - Le début de cet article est ainsi rédigé :

" Sont punis d'un emprisonnement de onze
jours a six mois et d'une amende de 1 300 F a 20
000F ou de l'une de ces deux peines seulement,
ceux qui ont causé... (e reste sans changement)."

II. - Le méme article est complété par un
deuxieéme alinéa ainsi rédigé :

" Lorsqu'il y a lieu a application des articles
319 et 320 du code pénal a l'encontre de 'auteur
de l'une des infractions prévues a l'alinéa
précédent, les peines d'amende prévues par ces
articles sont portées au double. "

III. - Le méme article est complété par un
troisieme alinéa ainsi rédigé :

" Le tribunal peut, en outre, ordonner, aux
frais du condamné, la publication intégrale ou
par extraits de sa décision ou la diffusion d'un
message dont il fixe explicitement les termes,
informant le public des motifs et du contenu de
sa décision, dans un ou plusieurs journaux qu'il
désigne. "

Art. 34. - Dans le chapitre II du titre 11 du
livre III du code forestier, apres l'article L. 322-9,
il est inséré un article L. 322-9-1 ainsi rédigé :

" Art. L. 332-9-1. - I - En cas de poursuite
pour infraction a l'obligation, édictée pat l'article
L. 322-3, de débroussailler ou de maintenir en

état débroussaillé, le tribunal peut, aprés avoir
déclaré le  prévenu  coupable,  décider
l'ajournement du prononcé de la peine
contraventionnelle assorti d'une injonction de
respecter ces dispositions.

" 1l impartit un délai pour l'exécution des
travaux nécessaires. L'injonction est assortie
d'une astreinte dont il fixe le taux, qui ne peut
étre inférieur a 200 F et supérieur a 500 I par
jour et pat hectare soumis a l'obligation de
débroussaillement. 1l fixe également la durée
maximale pendant laquelle cette astreinte est
applicable.

" L'ajournement ne peut intervenir qu'une
fois : il peut étre ordonné méme si le prévenu ne
comparait pas en personne. Llexécution
provisoire de la décision d'ajournement avec
injonction peut étre ordonnée.

" II. - A laudience de renvoi, lorsque les
travaux qui ont fait l'objet de I'injonction ont été
exécutés dans le délai fixé, le tribunal peut soit
dispenser le prévenu de la peine, soit prononcer
les peines prévues par la loi.

" Lorsque les travaux ont été exécutés avec
retard ou ne l'ont pas été, le tribunal liquide
l'astreinte et prononce les peines prévues.

" La décision sur la peine intervient dans le
délai fixé par le tribunal, compte tenu du délai
imparti pour 'exécution des travaux.

" III - Le taux de l'astreinte, tel qu'il a été fixé
par la décision d'ajournement, ne peut étre
modifié.

" Pour la liquidation de Il'astreinte, la
juridiction apprécie l'inexécution, en tenant
compte, sl y a lieu, de la survenance des
événements qui ne sont pas imputables au
prévenu.

" L'astreinte est recouvrée par le comptable
du Trésor comme en maticre pénale au vu d'un
extrait de la décision prononcée par le tribunal.
Son montant est versé au budget de la commune
du lieu de linfraction et est affecté au
financement de travaux de débroussaillement
obligatoire exécutés d'office en application de
l'article L. 322-4. L'astreinte ne donne pas lieu a
la contrainte pat corps.”

Art. 35. - II est inséré, apres l'article 2-6 du
code de procédure pénale, un article 2-7 ainsi
rédigé :

" Art. 2-7. - En cas de poursuites pénales
pour incendie volontaire commis dans les bois,
foréts, landes, maquis, garrigues, plantations ou
reboisements, les personnes morales de droit
public peuvent se constituer partie civile devant
la juridiction de jugement en vue d'obtenir le



remboursement, par le condamné, des frais
qu'elles ont exposés pour lutter contre
l'incendie.”

Art. 36. - Les septieme et huitieme alinéas (3°
et 4°) de l'article 44 du code pénal sont ainsi
rédigés :

" 3° Contre tout condamné pour ctime ou
délit contre la streté de I'Etat ou toute personne
exemptée de peine en application de l'article 101

" 4° Contre tout condamné pour l'un des
crimes ou délits définis par l'article 305, les
deuxiéme et troisieme alinéas de l'article 306, les
articles 309, 311, 312, 435 et 437 ; ".

Art. 37. - 11 est inséré, aprés l'article 437 du
code pénal, un article 437-1 ainsi rédigé :

" Art. 437-1. - En cas de condamnation
prononcée en application des articles 435 et 437
du présent code, le tribunal pourra, en outre,
ordonner, aux frais du condamné, la publication
intégrale ou par extraits de sa décision ou la
diffusion d'un message, dont il fixe explicitement
les termes, informant le public des motifs et du
contenu de sa décision, dans un ou plusieurs
journaux qu'il désigne. "

Art. 38. - I. - Les articles L. 351-9 et L. 351-
10 du code forestier sont ainsi rédigés :

" Art L 3571-9. - Les articles 529 a 529-2 et
530 a 530-2 du code de procédure pénale sont
applicables aux contraventions des quatre
premieres classes intéressant les bois, foréts et
terrains a boiser et réprimées par le présent code
en matiere de protection contre l'incendie et
d'introduction de véhicules et par le code pénal
en matiéres de dépot ou d'abandon de matiéres,
d'ordures ou de déchets, qui sont seulement
punies seulement d'une peine d'amende.

" Art L. 357-10. - Un décret en Conseil
d'Etat fixe le montant des amendes forfaitaires et
amendes forfaitaires majorées et précise les
modalités d'application de l'article L. 351-9. "

II. - L'article L. 351-11 du méme code est
abrogé.

Art. 39. - L'article L. 153-2 du code forestier
est complété par un second alinéa ainsi rédigé :

"Il n'y a pas lieu a une telle transaction
lorsque la procédure de I'amende forfaitaire doit
recevoir application. "

Art. 40. - Les dispositions des articles L. 351-
9 et L. 351-10 et du second alinéa de l'article L.
153-2 du code forestier entrent en vigueur le

premier jour du septitme mois suivant la
publication de la présente loi.

Art. 40-1. [créé par l'art. 16-1 de la loi n° 95-101
dn 2 février 1995, codifié a l'art. L. 562-1 C. Eny] -
L’Etat élabore et met en application des plans de
prévention des risques naturels prévisibles tels
que les inondations, les mouvements de terrain,
les avalanches, les incendies de forét, les séismes,
les éruptions volcaniques, les tempétes ou les
cyclones.

Ces plans ont pour objet, en tant que de
besoin :

I° De délimiter les zones exposées aux
risques en tenant compte de la nature et de
intensité du risque encouru, d'y interdire tout
type de construction, d'ouvrage, d'aménagement
ou d'exploitation agricole, foresticre, artisanale,
commerciale ou industrielle ou, dans le cas ou
des constructions, ouvrages, aménagements ou
exploitations agricoles, forestieres, artisanales,
commerciales ou industrielles pourraient y étre
autorisés, prescrire les conditions dans lesquelles
ils doivent étre réalisés, utilisés ou exploités ;

2° De délimiter les zones qui ne sont pas
directement exposées aux risques mais ou des
constructions, des ouvrages, des aménagements
ou des exploitations agricoles, forestieres,
artisanales, commerciales ou  industrielles
pourraient aggraver des risques ou en provoquer
de nouveaux et y prévoir des mesures
d’interdiction ou des prescriptions telles que
prévues au 1° du présent article ;

3° De définir les mesures de prévention, de
protection et de sauvegarde qui doivent étre
ptises, dans les zones mentionnées au 1° et au 2°
du présent article, par les collectivités publiques
dans le cadre de leurs compétences, ainsi que
celles qui peuvent incomber aux particuliers ;

4° De définir, dans les zones mentionnées au
1° et au 2° les mesures relatives 2
l'aménagement, l'utilisation ou l'exploitation des
constructions, des ouvrages, des espaces mis en
culture ou plantés existants a la date de
l'approbation du plan qui doivent étre prises par
les propriétaires, exploitants ou utilisateurs.

La réalisation des mesures prévues aux 3° et
4° du présent article peut étre rendue obligatoire
en fonction de la nature et de l'intensité du
risque dans un délai de cinq ans, pouvant étre
réduit en cas d’urgence. A défaut de mise en
conformité dans le délai prescrit, le préfet peut,
apres mise en demeure non suivie d’effet,
ordonner la réalisation de ces mesures aux frais
du propriétaire, de Pexploitant ou de l'utilisateur.



Les mesures de prévention prévues aux 3° et
4° ci-dessus, concernant les terrains boisés,
lorsqu'elles imposent des tregles le gestion et
d'exploitation forestiere ou la réalisation de
travaux de prévention concernant les espaces
boisés mis a la charge des propriétaires et
exploitants forestiers, publics ou privés, sont
prises conformément aux dispositions du titre 11
du livre IIT et du livre IV du code forestier.

Les travaux de prévention imposés en
application du 4° a des biens construits ou
aménagés conformément aux dispositions du
Code de l'urbanisme avant l'approbation du plan
et mis a la charge des propriétaires, exploitants
ou utilisateurs ne peuvent porter que sur des
aménagements limités.

Art. 40-2. [créé par 'art. 16-1 de la loi n° 95-101
dn 2 février 1995, codifié a l'art. L. 562-2 C. Eny] -
Lorsquun projet de plan de prévention des
risques naturels prévisibles contient certaines des
dispositions mentionnées au 1° et au 2° de
l'article 40-1 et que 'urgence le justifie, le préfet
peut, apres consultation des maires concernés,
les rendre immédiatement opposables a toute
personne publique ou privée par une décision
rendue publique.

Ces dispositions cessent d’étre opposables si
clles ne sont pas reprises dans le plan approuvé
ou si le plan n’est pas approuvé dans un délai de
trois ans.

Art. 40-3. [créé par 'art. 16-1 de la loi n° 95-101
du 2 février 1995, codifié a l'art. 1. 562-3 C. Env] —
Apres enquéte publique, et apres avis des
conseils municipaux des communes sur le
territoire desquelles il doit s’appliquer, le plan de
prévention des risques naturels prévisibles est
approuvé par arrété préfectoral.

Art. 40-4. [crdé par l'art. 16-1 de la loi n° 95-101
dn 2 février 1995, codifié a l'art. L. 5624 C. Eny] -
Le plan de prévention des risques naturels
prévisibles approuvé vaut servitude d'utilité
publique. Il est annexé au plan d'occupation des
sols, conformément 2 l'article L. 126-1 du Code
de l'urbanisme.

Le plan de prévention des risques naturels
prévisibles approuvé fait 'objet d’un affichage en
mairie et d’une publicité par voie de presse locale
en vue d’informer les populations concernées.

Art. 40-5. [crdé par l'art. 16-1 de la loi n° 95-101
du 2 février 1995, codifié a l'art. 1. 562-5 C. Env] -
Le fait de construire ou d'aménager un terrain
dans une zone interdite par un plan de

prévention des risques naturels prévisibles
approuvé ou de ne pas respecter les conditions
de réalisation, d'utilisation ou d'exploitation
prescrites par ce plan est puni des peines prévues
a 'article L. 480-4 du Code de 'urbanisme.

Les dispositions des articles L. 460-1, L. 480-
1, L. 480-2, L. 480-3, L. 480-5 a L. 480-9 et L.
480-12 du Code de I'urbanisme sont également
applicables aux infractions visées au premier
alinéa du présent article, sous la seule réserve des
conditions suivantes :

1° Les infractions sont constatées, en outre,
par les fonctionnaires et agents commissionnés a
cet effet par l'autorité administrative compétente
et assermentés ;

2° Pour l'application de l'article L. 480-5 du
Code de l'urbanisme, le tribunal statue au vu des
observations écrites ou apres audition du maire
ou du fonctionnaire compétent, méme en
I'absence d’avis de ces derniers, soit sur la mise
en conformité des lieux ou des ouvrages avec les
dispositions du plan, soit sur leur rétablissement
dans I'état antérieur ;.

3° Le droit de visite prévu a l'article L. 460-1
du Code de l'urbanisme est ouvert aux
représentants  de  l'autorité  administrative
compétente.

Art. 40-6. [créé par 'art. 16-1 de la loi n° 95-101
dn 2février 1995, codifié a l'art. L. 562-6 C. Env] -
Les plans d'exposition aux risques naturels
prévisibles approuvés en application du I de
l'article 5 de la loi n° 82-600 dul3 juillet 1982
relative 2 l'indemnisation des victimes de
catastrophes naturelles valent plan de prévention
des risques naturels prévisibles. Il en est de
méme des plans de surfaces submersibles établis
en application des articles 48 a 54 du Code du
domaine public fluvial et de la navigation
intérieure, des périmetres de risques institués en
application de l'article R. 111-3 du Code de
l'utbanisme, ainsi que des plans de zones
sensibles aux incendies de forét établis en
application de l'article 21 de la loi n°® 91-5 du 3
janvier 1991 modifiant diverses dispositions
intéressant l'agriculture et la  forét. Leur
modification ou leur révision est soumise aux
dispositions du présent chapitre.

Les plans ou périmetres visés a l'alinéa
précédent en cours d'élaboration au 2 février
1995 sont considérés comme des projets de
plans de prévention des risques naturels, sans
qu’il soit besoin de procéder aux consultations
ou enquétes publiques déja organisées en
application des procédures antérieures propres a
ces documents.



Art. 40-7. [eréé par 'art. 16-1 de la loi n° 95-101
du 2 février 1995, codifié a l'art. 1. 562-7 C. Env] -
Un décret en Conseil d’Etat précise les
conditions d’application des articles 40-1 a 40-6.
11 définit notamment les éléments constitutifs et
la procédure d'élaboration et de révision des
plans de prévention des risques naturels
prévisibles, ainsi que les conditions dans

lesquelles sont prises les mesures prévues aux 3°
et 4 de l'article 40-1.

Chapitre IV
Prévention des risques naturels

Art. 41. [modifié par 'art. 16-11 de la loi n° 95-
101 du 2 février 1995, codifié a l'art. L. 563-1 C.
Enp] - Dans les zones particulicrement exposées
a un risque sismique ou cyclonique, des regles
particulieres de construction parasismique ou
paracyclonique peuvent étre imposées aux
équipements, batiments et installations.

Si un plan de prévention des risques naturels
prévisibles est approuvé dans l'une des zones
mentionnées au premier alinéa, i peut
éventuellement fixer, en application de l'article
40-1 de la présente loi, des regles plus séveres.

Un décret en Conseil d'Etat définit les
modalités d'application du présent atticle.

Art. 42. - 11 est inséré, apres la premiere
phrase du premier alinéa du paragraphe ler de
l'article 5 de la loi n°® 82-600 du 13 juillet 1982
relatve a lindemnisaton des victimes de
catastrophes naturelles, la phrase suivante :

" Ces plans déterminent, en outre, les
dispositions a prendre pour éviter de faire
obstacle a l'écoulement des ecaux et de
restreindre, d'une maniére nuisible, les champs
d'inondation. "

Art. 43. - II est inséré, apres l'article 5 de la
loi n°® 82-600 du 13 juillet 1982 précitée, un
article 5-1 ainsi rédigé :

" Art. 5-1. - A compter de la publication du
plan d'exposition aux risques naturels prévisibles
prévu par l'article 5, les dispositions du plan se
substituent a celles du plan des surfaces
submersibles, prévues par les articles 48 a 54 du
code du domaine public fluvial et de la
navigation intérieure.

" Dans les zones définies par un plan
d'exposition aux risques naturels prévisibles, les
digues,  remblais, dépots de  matieres
encombrantes, clotures, plantations,
constructions et tous autres ouvrages, situés hors
du domaine public, qui sont reconnus par le

représentant  de I'Etat faire obstacle a
I'écoulement des eaux, ou restreindre d'une
maniére nuisible le champ des inondations,
peuvent étre modifiés ou supprimés et, pour
ceux qui ont été établis  régulierement,
moyennant paiement d'indemnités fixées comme
en matiere d'expropriation, sauf dans les cas
prévus par l'article 109 du code rural.

" Aucun remblai, digue, dépét de matieres
encombrantes, cloture, plantation, construction
ou ouvrage ne pourra étre établi, dans les zones
exposées aux risques d'inondations définies par
un plan d'exposition aux risques naturels
prévisibles publié, sans qu'une déclaration n'ait
¢été préalablement faite a l'administration par
lettre recommandée, avec demande d'avis de
réception.

" Pendant un délai qui commence a courir a
dater de l'avis de réception, I'Etat aura la faculté
d'interdire l'exécution des travaux ou d'ordonner
les modifications nécessaires pour assurer le libre
écoulement des eaux ou la conservation des
champs d'inondation.

" Un décret en Conseil d'Etat détermine les
conditions d'application du présent article,
notamment les conditions dans lesquelles les
installations visées au deuxiéme alinéa peuvent
étre modifiées ou supprimées, les modalités
d'information et de mise en demeure des
propriétaires, les formes de la déclaration prévue
au troisieme alinéa et le délai mentionné au
quatrieme alinéa.

" Les infractions aux dispositions des plans
d'exposition aux risques naturels prévisibles qui
concernent le libre écoulement des eaux et la
conservation des champs d'inondation sont
poursuivies comme contraventions de grande
voirie et punies d'une amende de 1 000 I a 80
000 F, sans préjudice, s'il y a lieu, de la
démolition des ouvrages indiment établis et de
la réparation des dommages causés au domaine

public. "

Art. 44. - Dans les articles 1¢r | 2 et 3 de la loi
n° 73-624 du 10 juillet 1973 relative a la défense
contre les eaux, les mots : " les départements, les
communes " sont remplacés par les mots : " les
collectivités territoriales ".

Art. 45. [oodifié a l'art. 1. 211-8 C. Env] - En
cas de sécheresse grave mettant en péril
l'alimentation en eau potable des populations,
constatée par le ministre chargé de la police des
caux, des dérogations temporaires aux régles
fixant les débits réservés des entreprises
hydrauliques dans les bassins versants concernés



peuvent étre, en tant que de besoin, et apres
consultation de l'exploitant, ordonnées par le
représentant de I'Etat dans le département, sans
qu'il y ait lieu 2 paiement d'indemnités.

Chapitre V
Prévention des risques technologiques

Art. 46. [codifié a l'art. L. 511-1 C. Env] - Les
projets de création d'une installation ou d'un
ouvrage visé a l'article 44 de la présente loi qui
nécessitent une autorisation ou une décision
d'approbation doivent comprendre une étude de
dangers.

Un décret en Conseil d'Etat détermine, en
tant que de besoin, les modalités d'application du
présent article.

Art. 47. - L'article 25 du code du domaine
public fluvial et de la navigation intériecure est
complété par les dispositions suivantes :

" Les décisions d'autorisation ou des arrétés
complémentaires du représentant de I'Etat fixent
les dispositions nécessaires pour assurer la
sécurité des personnes et la protection de
l'environnement.

" Indépendamment des poursuites pénales
qui peuvent étre exercées lorsqu'un officier de
police judiciaire ou un agent public habilité a cet
effet a constaté l'inobservation des conditions
imposées a l'exploitant d'un des ouvrages soumis
a autorisation, en application du présent article et
nonobstant les dispositions de l'article 26 du
présent code, le représentant de I'Etat peut
mettre I'exploitant en demeure de satisfaire a ces
conditions dans un délai déterminé.

" Si, a l'expiration de ce délai, I'exploitant n'a
pas obtempéré a cette injonction, le représentant
de I'Etat peut :

" - soit faire procéder d'office, aux frais de
l'exploitant, a I'exécution des mesures prescrites ;

" - soit obliger l'exploitant a consigner entre
les mains d'un comptable public une somme
répondant du montant des travaux ; cette
somme lui sera restituée au fur et a mesure de
I'exécution des travaux ;

" - soit décider la mise hors service
temporaire de l'ouvrage.

Art. 48. - L'article 106 du code rural est
complété par les dispositions suivantes :

" Les décisions d'autorisation ou des arrétés
complémentaire du représentants de I'Etat fixent
les dispositions nécessaires pour assurer la
sécurité des personnes et la protection de
I'environnement.

" Indépendamment des poursuites pénales

qui peuvent étre exercées lorsqu'un officier de
police judiciaire ou un agent public habilité a cet
effet a constaté l'inobservation des conditions
imposées a l'exploitant d'un des ouvrages soumis
a autorisation, en application du présent article et
nonobstant les dispositions de l'article 26 du
code du domaine fluvial et de la navigation
intérieure, le représentant de 1'Etat peut mettre
l'exploitant en demeure de satisfaire a ces
conditions dans un délai déterminé.

" Si, a l'expiration de ce délai, I'exploitant n'a
pas obtempéré a cette injonction, le représentant
de I'Etat peut :

" - soit faire procéder d'office, aux frais de
l'exploitant, a I'exécution des mesures prescrites ;

" - soit obliger l'exploitant a consigner entre
les mains d'un comptable public une somme
répondant du montant des travaux ; cette
somme lui sera restituée au fur et a mesure de
I'exécution des travaux ;

" - soit décider la mise hors service
temporaire de l'ouvrage."

Art. 49. - I. - 1l est inséré avant 'article 1<t de
la loi n° 65-498 du 29 juin 1965 relative au
transport  des  produits  chimiques  par
canalisations, le titre suivant : " TITRE Ier -
Canalisations d'intérét général "

II. - Dans le premier alinéa de l'article ler de
la loi n°® 65-498 du 9 juin 1965 précitée, apres les
mots : " et d'aménagement du territoire ", sont
insérés les mots : " sous réserve, en outre, de la
sauvegarde de la sécurité des personnes et de la
protection de I'environnement ".

Art. 50. - La loi n° 65-498 du 29 juin 1965
précitée est complétée par les dispositions
suivantes :

"TITRE 11
" AUTRES CANALISATIONS

" Art. 6. - Des décrets en Conseil d'Etat
déterminent les catégories de canalisations de
transport de produit chimiques ne faisant pas
l'objet d'une déclaration d'intérét général et
pouvant présenter des risques pour la sécurité
des  personnes et la  protection de
l'environnement. Ces décrets peuvent soumettre
ces installations a déclaration et préciser les
conditions de construction, de mise en service,
d'exploitation et de surveillance nécessaires pour
assurer la sécurité et la salubrité publiques. Les
frais du contréle de I'Etat sont a la charge des
transporteurs.



"TTTRE III
" DISPOSITIONS APPLICABLES A
TOUTES LESCANALISATIONS

" Art. 7. - Les fonctionnaires ou agents
habilités a cet effet sont chargés de la
surveillance des canalisations de transport de
produits chimiques et du contrdle de l'exécution
de la présente loi et des textes réglementaires
pris pour son application.

" IIs poutront obtenit communication de
tous documents utiles et procéder a toutes
constatations utiles :

" a) Dans les locaux publics ;

" b) Dans les locaux, chantiers ou
dépendances des établissements industriels ou
commerciaux de toute nature dans lesquels ils
auront libre acces a cet effet pendant les heures
de travail ;

" ¢) En cas d'accident, dans les licux et locaux
sinistrés, autres que ceux qui sont mentionnés
aux a et b ci-dessus, ou ils auront acces pour
l'exécution de l'enquéte, éventuellement par
décision du juge des référés en cas de désaccord
du propriétaire ou des autres ayants droit.

" Art. 8. - Les infractions aux dispositions
prises en application de la présente loi sont
constatées par les proces-verbaux des officiers
de police judiciaite ou des fonctionnaires et
agents habilités a cet effet. Ces proces verbaux
sont dressés en double exemplaite dont l'un est
adressé au représentant de I'Etat dans le
département et l'autre au procureur de la
République.

" Art. 9. - Lorsqu'un agent public habilité a
cet effet constate que l'exploitaton d'une
canalisation de transport de produits chimiques
ou l'exécution de travaux ou d'activités dans son
voisinage ont lieu en méconnaissance des
conditions imposées en application de la
présente loi ou menacent la sécurité des
personnes ou la protection de l'environnement, il
en informe le représentant de I'Etat dans le
département. Celui-ci peut mettre l'exploitant de
l'ouvrage, ou l'exécutant des travaux ou des
activités, en demeure de satisfaire 2a ces
conditions ou de faire cesser le danger dans un
délai déterminé.

" §i, a l'expiration de ce délai, l'exploitant n'a pas
obtempéré a cette injonction, le représentant de
I'Etat peut :

" - soit faire procéder d'office, aux frais de
l'exploitant, a I'exécution des mesures prescrites ;
" - soit obliger l'exploitant a consigner entre les
mains d'un comptable public une somme
répondant du montant des travaux , cette

somme lui sera restituée au fur et a2 mesure de
'exécution des travaux ;

" - soit décider la suspension du fonctionnement
de I'ouvrage.

" En cas d'urgence, il peut aussi décider la
suspension des travaux ou activités entrepris par
des tiers dans le voisinage de 'ouvrage. "

Art. 51. - L'article II de la loi de finances
pour 1958 (n° 58-336 du 29 mars 1958)
(deuxieme partie : Moyens des services et
dispositions spéciales : Dispositions relatives aux
investissements), est complété par les
paragraphes IV a VII ainsi rédigés :

" IV. - Des décrets en Conseil d'Etat
déterminent les catégories de canalisations de
transport d'hydrocarbures liquides ou liquéfiés
qui ne font pas I'objet d'une déclaration d'intérét
général et qui peuvent présenter des risques pour
la sécurité des personnes et la protection de
l'environnement. Ces déctets peuvent soumettre
ces installations a déclaration et préciser les
conditions de construction, de mise en setvice,
d'exploitation et de surveillance nécessaires pour
assurer la sécurité et la salubrité publiques. Les
frais du contrdle de I'Etat sont a la charge de
l'exploitant.

" 1. - Les fonctionnaires ou agents habilités a
cet effet sont chargés de la surveillance des
canalisations de transport d'hydrocarbures
liquides ou liquéfiés, quel que soit leur statut
juridique ou leur régime de construction et
d'exploitation.

" IlIs pourront obtenir communication de
tous documents utiles et procéder a toutes
constatations utiles :

" a) Dans les lieux publics ;

" 5) Dans les locaux, chantiers ou dépendances
des établissements industriels ou commerciaux
de toute nature dans lesquels ils auront libre
acces a cet effet pendant les heures de travail ;

" ¢) En cas d'accident dans les lieux et locaux
sinistrés autres que ceux qui sont mentionnés
aux a et b ci-dessus, ou ils auront acces pour
l'exécution de l'enquéte, éventuellement par
décision du juge des référés en cas de désaccord
du propriétaire ou autres ayants droit.

" VI - Les infractions aux dispositions prises
en application du présent article sont constatées
par les proces verbaux des officiers de police
judiciaire ou des fonctionnaires et agents
habilités a cet effet. Ces proceés-verbaux sont
dressés en double exemplaite dont l'un est
adressé au représentant de I'Etat dans le
département et l'autre au procureur de la
République.



" VII. - Lotsqu'un agent public habilité a cet
effet  constate que l'exploitation  d'une
canalisaion de transport d'hydrocarbures
liquides ou liquéfiés ou l'exécution de travaux ou
d'activités dans son voisinage ont lieu en
méconnaissance des conditions imposées en
application du présent article ou menacent la
sécurité des personnes ou la protection de
l'environnement, il en informe le représentant de
I'Etat dans le département. Celui-ci peut mettre
l'exploitant, ou l'exécutant des travaux ou des
activités, en demeure de satisfaire 2a ces
conditions ou de faire cesser le danger dans un
délai déterminé.

" Si, a l'expiration de ce délai, l'exploitant n'a
pas obtempéré a cette injonction, le représentant
de I'Etat peut :

" - soit faite procéder d'office, aux frais de
l'exploitant, a l'exécution des mesures prescrites ;
" - soit obliger l'exploitant a consigner entre les
mains d'un comptable public une somme
répondant du montant des travaux ; cette
somme lui sera restituée au fur et a mesure de
l'exécution des travaux ;

" - soit décider la mise hors service temporaire
de I'ouvrage.

" En cas d'urgence, il peut aussi décider la
suspension des travaux ou activités entrepris par
des tiers dans le voisinage de l'ouvrage.

Art. 52. - Tl est inséré, apres l'article L. 131-4-
1 du code des communes, un article L. 131-4-2
ainsi rédigé :

" Art. L. [3/4-2. - Le maire peut, par artété
motivé, interdire l'accés de certaines voies ou de
certaines portions de voies aux véhicules de
transport de matieres dangereuses visées par la
directive curopéenne du 24 juin 1982 et de
nature a compromettre la sécurité publique. "

Art. 53. Jeodifié a l'art. L. 552-1 C. Env] - Pour
les ouvrages ou installations présentant des
risques dont les éventuelles conséquences
financiéres sont manifestement
disproportionnées par rapport a la valeur du
capital immobilisé, l'autorité chargée de délivrer
l'autorisation d'exploitation peut en subordonner
la délivrance a la constitution de garanties
financiéres. Des décrets en Conseil d'Etat
déterminent les catégories d'ouvrages concernés,
les regles de fixation du montant de la garantie
qui devra étre adaptée aux conséquences
prévisibles de la réalisation du risque, ainsi que
les modalités de sa mise en oeuvre.

La présente loi sera exécutée comme loi de
I'Etat.

Fait a Paris, le 22 juillet 1987.
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© Article 1

o ‘Le quatriéme, alini€a de-{ article L. 123-9 du code de I’Ienvironnement. est'—c'_cimpl'éfé._ﬁ'ci;r"tfrié o L

- phrase ainsi rédigée ;, . -

« Lofsﬁﬂé '-lfen_tIﬁéte puBquil_é bo_rtc_. sur une demande d’autorisation coricernarit une

- installation figurant sur la liste prévue au IV de article L. 515-8, cette réunion, est obligatoire :

~ ala dq:ma_iide_du_maire'_ de Ia commune sur le territoire de laquelle sera sise I’installation ou dy -
président d’un établissement public de coopération intercommunale compétent en maticre
d’urbanisme ou de développement économique dont le périméire comprend le territoire de la

Article 2

E L article L. 125-2_ du-code de I’environnement est complété par un_'éliﬁéa ainsi ré&igé

« Le prefet crée un comité-local d’information et de concertation sur les risques pour tout

bassin industrie] comprenant tne ou plusieurs installations figurant sur la liste prévue au IV
de Particle L. 515-8. Ce comité peut faire appel aux compétences d’experts recommus,
notamment pour réaliser des tierces expertises. Il est tenu informé de tout incident oy accident
touchant a [a sécurité des installations visées ci-dessus. Il est doté par I’Ftat des moyens de

- remplir sa mission. Les conditions d’application du présent alinéa et notamment les r& gles de

- composition des comités locaux d’information et de concertation sur les risques sont fixées
par décret. » ' I

" Chapitre 1T
Mattrise de 1urbanisation

autour des établissements industriels 4 risques



Article 3
- . . p"‘ .
Le I de I’article L. 515-8 du code de I’environnement est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Les dispositions ci- i-dessus sont ¢galement applicables a raison des risques supplementa]res
créés par une installation nouvelle sur un site existant ou par Ia modification d’une mstallatlon

existante, nécessitant la dehvrancc d’une nouvelle autorisation. ».

Article 4

Aprés le deuxidme alinéa de I'article L.512-1du code de I’environnement, sont insérés trois.

o almeas ainsi rédigés :

«Le demandcur fournit une etude de dangers qui precise les risques auxquels I’ mstajlat:on
- peut exposer, directement ou indirectement, les intéréts visés a I’ artlcle L. 511 -1 en cas '
- d’accident, que Ia cause soit interhe ou externe ar mstallation S

& C,ette éde donne heu a une. analyse de rlsques qui prend en compte la probabilité
-~ d’occurrence; la cindtique et la gravﬂe des: acmden"cs potenticls seion une methodologle '

qu’elle explicite.

« Elle. deﬁmt et justifie les mesures propres a réduire la probabiliié. et les’ effets de ces

accldents »
: : Artlcle 5

le chapltre Vdu tltre Ter du livre V du code de I’ environnement est compléte‘par une section
6 ainsi rédigée : :

« Section 6

« Installations soumises & un plan de prévention
des ﬁsques technologiques

« Art. L. 515-15. - L’Etat elabore et met en oeuvre des plans de prévention des risques
technologiques qui ont pour objet de limiter les effets d’accidents susceptibles de survenir
dans les mnstallations figurant sur la liste prévue au IV de Particle L. 515-8 et pouvant
entrainer des effets sur la satubrité, la santé et la sécurité publiques directement ou par

pollution du milieu. .

« Ces plans délimitent un penmetre d’exposition aux risques en tenant compte de la nature et
de Pintensité des risques technologiques décrits dans les études de dangers et des mesures de

- prévention mises en oeuvre.

« Art. L. 515-16. - A l’mtérleur du périmétre d’exposition aux risques, les plans de prévention
~ des risques technologiques peuvent, en fonction du type de risques, de leur graviié, de leur

probabilité et de leur cinétique :




« L - Délimiter les zones dans lesquelles la réalisation d’aménagements ou d’ouvrages ainsi
que les constructionsnouvelles et ’extension des constructions existantes sont interdites ou
subordonnées au respect de prescriptions relatives a la construction, a I"utilisation ou 4
Iexploitation. B :

_compétents peuvent instaurer le droit de préemption urbain dans les conditions définies a

- Tarticle L. 211-1 du code de I'urbanisme.

« II. - Délimiter, & Pintérieur des zones prévues au I, des secteurs ou, en raison de ’existence

" de tisques importants d*accident a cinétique rapide présentant un danger-grave pour la vie -

hiimaine, les commmunes ou les établissements publics de coopération intércommunale _

compétents peuvent instaurer un droit de délaissement des batiments ou parties de batiments

. existant 4 la date d’ approbation du plan qui s’exerce dans les conditions définies aux articles
L. 230-1 et suivants du code de I’urbanisme. Toutefois, pour la détermination du prix - '

_ @acquisition, la valeur du bien est apptéciée sans tenir compte de la dépréciation .

% supplémentaire éventuelle apportée par Pintervention de la servitude instituée en application
-7 dul. La commune ou établissement public de coopération intercommunale peut, par -

. - convention passée avec un €tablissement public, lui confier le soin de réaliserPacquisition .
- qgs biens faisant I’objet du délaissement. . . . S

"« - Délimitér, a Tintérieur des zones prévues au [, des secteurs ow, en raison de ’existence

- derisques importants d’adcident A cinétique rapide présentant un danger trés grave pour la vie

' _humaine; I’Etat peut déclarer d’utilité publique I’expropriation; pat les communes-oules’ -

établissements publics de coopération intercommunale compétents et 4 leur profit, dansies -

« Dans ces zones, les communes ou les établissements publics de coopération intercommunale .. |

conditions prévues par le code de I’ expropriation pour cause d utilité publique, des immeubles -

et droits réels immobiliers lorsque les moyens de sauvegarde et de protection des populatioris -
qu’il faudrait mettre en oeuvre s’avérent impossibles ou plus cotiteux que 1’expropriation.

-« La procédure prévue par les articles L. 15-6 4 L. 15-8 du code de Fexpropriation pour cause
d’utilité publique est applicable lorsque la gravité des risques potentiels rend nécessaire la. .
" prise de possession immédiate. ' - _ - S

« Pour la détermination du prix d”acquisition ou du montant des indemnités, il n’est pas tenu
‘compte de la dépréciation supplémentaire éventuelle apportée au bien par ’intervention de la
“servitude instituée en application du I. '

«IV. - Prescrire les mesures de protection des populations face aux risques encourus, relatives
- 4 ’aménagement, I*utilisation ou Pexploitation des constructions, des ouvrages, des
installations et des voies de communication existant 2 la date d’approbation du-plan, qui
doivent &tre prises par les propriétaires, exploitants et utilisateurs dans les délais que le plan
~ détermine. Ces mesures peuvent notamment comprendre des prescriptions relatives aux .
mouvements et au stationnement des véhicules de transport de matiéres dangereuses.

« Lorsque des travaux de protection sont prescrits en application de I’alinéa pfécéclent, ils ne
peuvent porter que sur des aménagements dont le cofit n’excéde pas des limites fixées par le
décret en Conseil d’Etat prévu a ’article L. 515-25. -

« V. - Définir des recommandations tendant 2 reniforcer la protection des populations face aux
risques encourus et relatives & ’aménagement, [*utilisation ou I’exploitation des
constructions, des ouvrages, des voies de communication et des terrains de camping ou de

&



stationnement de caravanes, pouvant tre mises en oeuvre par les proprletalres exploitants et
utlhsateurs s _ _

« Art. L. 515-17. - Les mesures visées aux II et II de articie L. 515-16'ne peuvent étre pnses
- qu'araison de risques créés par des installations existant 4 la date de publication de la loi n° Cod
2003-699 du 30 Juillet 2003 relative 4 la prévention des nsques technologlqucs et naturels et a- S

la reparatlon des dommages

« Art. 1. 515-18. - Les mesures prévues par les plans de prévention des risques.
- technologiques; en particulier au I et au 111 de Varticle L. 515-16, sont mises en ceuvre
¢+ .v-progressivement en fonetion notamment de la probabilité, de la grawté st-de la cméﬂque des
- - accidents potentiels ainsi que dw rapport entre le colt des mesures emnbagees el le gainen -

sécurité attendu.

« Art. L. 515-19; - | - L’Etat, les exploitants des installations & ’origine du risque et les
collectivités territoriales compétentes ou leurs groupements compétents, dég lors gu’ils
percoivent ia taxe pmfessmnnelle dans le périmétre couvert par le plar; assurent le©
- fmancement des mesures prises en application du II et du Il de-Particle L. 515-16. A cet
. effet, ils ccmlueni, une convention fixant leurs contributions respectives; Avant Ia conclsion.
e cette convention, le droit de.délaissement mentionns-av: !T.duméme-erticle ne peut-8tre -~
o instanre et I expropnallon mentionnée au prermer alinéa du 11 'du théme’ artlcle ne peut 8ire’
déclarée ¢ utilité. publique que si la gravité des risques potenticis renid: nccessa}ac: g priSu de”
R }mssc.sxon 1mn~9dzatc: selonla. pro»edure mentionnée zu deuxidme dlinda de-ce'lll. T

¥ S:ﬂIS prejudlcc des obligations mises & 1a charge de I et ploﬂ‘ant par le nrefci en’ dppucatmn
"les articles L. 512-1 2 L. 512-5 ef de Particie 1.. 512-7, vos conventions peuvent permettya i
1"Eiat, aux collectivités terxitoriales ou 4 leurs groupements de participer-at financenient par’
l’cxplmtant de mesures supplémentaires de prévention des risques permettarit' de reduire les
... secteurs mentmnne aux Il et I1I de Particle L. 515-16 lorsque cette particnpatlon Iﬂ‘idn(.lf‘;‘&" SRR
- est inférienre anx cofits qu'ils supporteraient en raison de la mise t:n osuwe dEs MESHres: e

prevues' aces [T et ML

« IL. « Une cogvention conclue entre les collectivités territoriales:compétentes oun leurs -+ -
groupements etles exploitants des.installations a Porigine du risque, dans le déiai d”unan a
compter de I’approbation du plan de prévention des risques technelo giques, précise les

- conditions d’aménagement et de gestion des terrains situés dans les zories mentlcmneeq an I et

- dans les secteurs mentionnés anx 11 et III de Particle 1.. 515-16..

« 1. - Une conventlon conclue entre les collectivités territoriales compétentes cu leurs
. groupements, les exploitants des installations 4 I’origine du risque et }&s organismes
- d"habitations 4 loyer modéré mentionnés a Particle L. 411-2 du code de la construction et de
Phabitation bailleurs &’ immeubles situés dans les secteurs mentionnés au 111 de article L.
515-¢ du présent code définit, le cas échéant, un programme de reiogement des cecupants des
immeubles situés dans ces secteurs. Cette convention peut également assocxcr les autres -
bailleurs d’immeubles situés dans ces mémes secteurs, ' !

« Art. L. 515-20. - Les terrains situés dans le périmétre du plan de prévention des risques-
technologiques que les communes ou leurs groupements et les établissements publics
mentionnés a 12 derniére phrase du II de Iarticle 1. 515-16 ont acquis par préemption,
délaissement ou expropriation peuvent &tre cédés A prix cofitant aux explmtants des - :

installations & 1’origine du risque.



« L’usage de ces terrains ne doit pas aggraver ’exposition des personnes aux risques.

« Att. L. 515-21. - Le plan de prévention des risques technologiques mentionne les servitudes
d’utilité publique instituées en application de ’article L. 515-8 autour des ingtallations situées
dans le périmétre du plan. ' S : _

¢ Ant. L. 515-22. - Le préfot définit les modalités de la concertation relative 4 I’élaboration du

~_ préjet de plan de prévention des risques technolo giques dans les conditions prévues 2 I’article
- L. 300-2 du eode de I'urbanisme. _ ST

% Sont notamiment associés & I’élaboration du plan de prévention des risques technologiques
| --*‘?-l;f‘é‘s"%iéxploitants des installations 4 I’origine du risque, les communes sur Ie territoire desquelles
€ plan doit S’appliquer, lés établissements publics de coopération intercommunale compétents

- enmatiére d’urbanisme et dont le périmétre d’intervention est couvert.en tout ou partie par le

_plan ainsi que Te omlte local 'cl’_infonnation_e't de concertation créé en applicati onde Particle.

'-':LE'-‘JL."-125_2_- S
S AR o

te soumis 4 enquéte publique

« Le préfet recueille leur avis sur le projet de plan, qui est ensuit
ans les conditions mentionnées aux aricles L. 123-1 et sufvants

mémes dispositions, .

. @ARL. 51523, - Le plan de prévention des risques technologiques approuvé veutservituds

. detilite publique. IT €5t porté & la Connaissanice des maires des comimunes sitiées dans le -
.. périmétre du plan en application de article L. 121-2 du code de I"urbanistiie. T est annexé”
i anplans locaux durbanisine, conformément 4 Iarticle L. 126-1 du méme code. -~ o
. .'T'j K Art. L. 515-24. -I.- Les infractions aux prescriptions édictées en applicatim} du I"de._-' o
.- Larticle L. 515-16 du présent code sont punies des peines prévuesa article L. 480-4 du code

de I"'urbanisme. . S : ' ' L

Il - Les dispositions des articles L. 460-1, L. 480-1, L. 480-2, L. 480-3 et L. 480-5'4 L 480-
12 du code de Purbanisme sont également applicables aux infractions visées au I, sous la -

seule réserve des conditions suivantes :

”&;1" Les infractions sont constatées, en outre, par les fonctionnaires et agents commissionnés
& cet effet par I autorité administrative compétente en matisre d’installations classées pour la
protection.de I'environnement et assermentés ; - : R S
« 2° Le droit de visite prévu & Particle L. 460-1 dudit code est également ouvert aux o
représentants de I’autorité administrative compétente en matidre d’installations classées pour
la protection de I’environnement. ‘ : -

«Art. L. 515-25. - Un décret en Conseil d’Ftat précise les modalités d*application des articles
L.315-15aL. 515-24 et les délais d’élaboration et de mise en oeuvre des plans de prévention
des risques technologiques. Pour les installations classées relevant du ministére de la défense
et les dépdts de munitions anciennes, ce décret peut, en tant que.de besoin, prévoir des
modalités de consultation et d’information du public adaptées aux exigences de la défense
nationale ou spécifiques aux dépdts de munitions anciennes. » - .- o

' ' Article 6



Aprés Iatticle L. 551¢1 du code de I’environnement, il est inséré un article L. 551-2 ainsi
rédigé : : i

« Art. L. 551-2. - Lorsque du fait du stationnement, chargement ou déchargement de
‘véhicules ou d’engins de transport contenant des maticres dangereuses, 1’exploitation d’un
.ouvrage d'infrastructure routiére, ferroviaire, portuaire ou de navigation intérieure ou d’une
installation multimodale peut présenter de graves dangers pour la sécurité des populations, la
salubrité et la santé publiques, directement ou par pollution du milieu, le matre d’ouvrage
. fournit & I’autorité administrative compétente une étude de dangers, Cette étude est mise 3
... jour.aumoins tous les cinq ans par Pexploitant. Lorsqu’il s*agit d’un:ouvrage ou d’uneé
installation faisant ]’objet d*un rapport sur la sécurité ou d*un diagnostic au titre des articles
. L. 118-1 ¢t suivants du code de la voie routiére, 13-1 et 13-2 de la loi n° 82-1153 du 30
- décembre 1982 d’orientation des transports intérieurs, 30 du code du domaine public fluvialet
~ de la navigation intérieure ou L. 155-1 du code des ports maritimes, cette étude de dangers est

intégrée & ee rapport ou 4 ce diagnostic.

"« Pour les bm’rr_age_s___é,t'instal'latidns en service 4 la date de publication de- i'_a._ loi n° 20(}3 ~699 dﬁ '_

.30 juillet 2003 relative & Ia prévention des risques technologiques et maturels et & b téparation -~ -
. ..des- dommages, cette étude est fournie, au plus tard, dans les trois années suivant-Pentrée en’ -

- vigueur de ladite loi.

o -« Les modalités:d’application du.présent article,-et-notarmnment: les :catégcsries'-;d"cju?rages'n o
] ..conce_l‘nés,'Sont_'-_:_ié_t_enn_inées, pour chaque mode de transport, par décret’en’ Conseil d’Fiat. »- -

Chapitre Il
- Mesures relatives 3 Ia sécurité
du personnel

Article 7

Aprés le premier alinéa de Iarticle L. 236-7 du code du travail, il est inséré un alinéa ainsi

| - rédigé :

_« Dans les établissements comprenant au moins une installation figurant sur 1a liste prévue au
IV de Particle L. 515-8 du code de I’environnement ou visée a I*article 3-1 du code minier, le
ternps laissé aux représentants du personnel au comité d’hygiéne, de sécurité et des conditions
de iravail pour exercer leurs fonctions est majoré de 39 %. » " ‘

Article 8
Le code du travail ¢st ainsi modifis :
I - Larticle L. 230-2 est ainsi modifié :
1° Le second alinéa du I est supprimé ;

2° Tt est complété par un IV ainsi rédigé :




«IV. - Sans préjudice des autres dispositions du présent code, lorsque dans un méme lieu de
travail les travailleurs de plusieurs entreprises sont présents, les employeurs doivent coopérer
4 la mise en oeuvre des. dispositions relatives 4 la sécurité, 4 I’ hyglene et ala sante selon dcs

- conditions et des modahtes définies par décret en Conseil d’Etat., 3

« En outre, dans les etabhssements comprenant au moins une mstallatlon fi gurant sur- la hste o

prevue au IV de Particle L. 515-8 du code de I’environnement ou visée a ’article 3-1 du code - -
+ minier, lorsqu’un salarié ou le chef d’une entreprise extérieure ou un travailleur indépendant

i est appelé & réaliser une mtervcntlon pouvant présenter des risques particuliers en raison de sa
- nature:ou de la proximité de cette installation, le chef d’établissement de P’entreprise o

IL - Le 3° de 1’a:rt1cle L 23]—2 Vst ainsi redlge e . o SR E

e _.\« 3° Les modalltés de r evaluatlon etdela preventmn des nsques pour la sante et la séc:urrrew |
: -Q;des trayaﬂleurs prevucs aux III et IV de l’artlcle L.230-2; L e e e

L’arn%lc L 23 1-3 -1 du code du travall est ainsi modifié ;.
U : pres"le' premler almea 11 est mserc un alméa aJn51 rechgé

T« Dans les etabhssements comprenant au moins une mstaila‘uon ﬁgurant surla liste prevue au:.'_ S
© IV de Particle L. 515-8 du code de P’environnement ou visée a I"arficle 3-1 du code minjer, le

A utlhsatnce et le chef de Pentreprise extérieure définissent conjointement les mesures prévues
. aux IAT et III. Le chef d’établissement de entreprise utilisatrice veille au respect par _

- - Pentreprise extérievre des mesures que celle-ci a la responsabilité d’appliquer, compte teniy de
" la spécificité de 1”établissement; prealablement a l’executmn de l’operatlon durant son

e déroulement et a son issue. » -

Artlcle 9

chef d’établissement est.tenu de déﬁmr et de mettre en ocuvre au bénéfice: clegi chefs

‘d’entreprises extérieures et de leurs salariés et des travailleurs indépendants, mentionnds au

deuxi¢me alinéa du IV de I’article L. 230-2 du présent code, avant le début de leur premiére

* interventieh dans 1’enceinte de 1’ établissemerit, une- formation pratique et appropriée aux
:rlsques particuliers que leur intervention peut présenter en raison de sa nature ou de la

proximité de I’installation. Elle est dispensée sans prejudlce de celles prévues par les premier
et cinquidéme alinéas du présent article. Ses modalités de mise en oeuvre, son contenu et, le-
“cas échéant, les conditions de son renouvellement peuverit étre précisés par conventlon ou
;accord collectif de branche ou par convention ou accord collectif d’entreprise ou

d’etabhssement »3

ine La seconde phrase du deuxidme alinéa est ainsi rédigée :

«lls sont également consuliés sur la formation pratique prévue au deuxiéme alinéa ainsi que

- sur le programme et les modalités pratiques de la formation renforcée prévue au sixieme

alinéa et surles condmons d’accueil des salariés aux postes définis par le méme ahnea »;

3° Dans le troisiéme almea apres les mots : « 4 la charge de ’'employeur », sont insérés les
mots : «, & I’exception des formations v1sees aux deuxiéme et 51x1éme alinéas qul incombent

ar entreprlse utilisatrice, » ;

4° Le septieme alinéa est ainsi rédigé :




« Un décret en Conseil d’Etat, pris en application de I’article L. 231-2, fixe les conditions
- dans lesquelles les fox;matlons prévues aux premier, cinquiéme et sixiéme dlmeas du present
article sont organisées et dispensées. » L

Article 10

o L article L. 2319 du code du travail est compliété par un alinéa ainsi rédigé ;-

.« Dans les atabhascmeuts comprenant au moins une installation figurant sur 1aiste prévue au
. IV.deTarticle L. 515-8 du code de I’environnement ou visée & P'article 3-1 du. code minier, le
" chef d’ étabhbsemem mforme dés qu’il en a connaissance, I’ inspecteur du: travail,‘le service
- ..,.gju preventlon des organismes.de sécurité sociale et; selon le.cas, I’ Anispection des mstallatlons
- classées ou I’ "Ingémieur chargé de ’exercice de la police des mstallahons vizées §1"article 3- .
du code minier, de ’avis prévu au premh.r alinéa du présent amcle et précasa les sultes qu *il.
“entend Iui donner. » : e T e TR
Artlcle 11 o = -

 Apres P article L, 233- 1 du code du travail, il est inséré un drt1cle L. 23311 ainsi rédige -

e « Art.lL, 233~1-1,.- Sans préjudice de I” appliuatlon des mesures. pwvues pcu le: p1esen{ uodt,
.relahves dla ;=1eventzofi des incendies et dss explosions, daus iés aabhssementq mmprenant

. van moins uae mstatfation fi igurant sur la liste prévue an [V de Darticle L, 5158 doieade de”

l’-.eu,wnonnemem cuwisée.aLarticle3-1«ducode.minter; des moyens appeoprics; hurnams et
miatériels, de prevemmn de Jutte-conire Pincendie el de secours-doivent Etie piévisafin'de
~ veiller en’ permanence. la séeurité des per%onnea oceupées dans Vericeinte: de | etabhssement
 Lechefd *établissement définit ces moyens en fonction du nombre de persomnes ocoupeecs
~dans l’em.emte de I"établissement et des risques encourus. 1i consulte 1&” comits d"’hyglene, dr:
cunté et des conditions de travail sur la définition et la medificition de ces moyens, »
© Article 12 - *

Apres le deuxiéme a}mea del’ art:lcle L 236-5 du code du mwaul 11 est insere un’ almea alnsi
rédigé : : :

~«Dians les, ctabhssements comprenant au moins une mstallatwn figurant sur la liste prévue au
IV de Darticle L. 515-8 du code de Penvironnement ou visée & Parficle 3-1 du code minier, le
nombre de membres de Ia délégation du personnel au comité d’hygiéne, de séeuritéet des
~ conditions de travail est augmenteé par voie de convention colléctive ou d’accord entre Ie chef
. d’entreprise et les organisations syndicales reconnues comme representat]veb dans
"entreprise. » :
Article 13

L. - L'article L. 236-1 du codé du travail est complété par trois alinéas ainsi rédigés &

« Dans les établissements comprenant au moins une installation figurant sur la liste prévue au
IV de I’article L. 515-8 du code de I’environnement ou visée 4 1’article 3-1 du code minier, le
comité d’hygiéne, de sécurité et des conditions de travail est élargi, lorsque sa réunien a pour -
.objet de contribuer & la définition des régles communes de sécurité dans 1’ établissement et &
I’observation des mesures de prévention définies en application du IV de ’article L. 230-2 du
présent code, & une représentation des chefs d’entreprises extérieures et de leurs salariés selon




des conditions déterminées par une convention ou vn accord collectif de branche 6u une
convention ou un accord collectif d’entreprise ou d’établissement, ou, 4 défaut, un décret en
Conseil d’Etat. Cettd convention, cet accord ou ce déeret deétermine également les modalités
de fonctlonnement du comité ainsi élargi. L _ s

« La représentation des entreprises extéricures est fonction de la durée de leur mterventmn de

-sa nature et de leur effectif intervenant dans I’établissement. Les salariés des entreprises

- extérieures sont désignés, parmi les salariés intervenant réguliérement sur le site, par le comité
=d’hygiéne, de sécurité et des conditions de travail constitné dans Ieur etabhssement ou, a
:-défaut; par leurs délégués du personnel ou, en leur absence, par les membres de 1’ équipe |, -
& appelgs a intervenir dans 1’établissement. Le chef d’établissement et les chefs des entreprises -
.-extérieures prennent respectivement toutes dispositions relevant de leurs prérogativespour -
permett:re aux salariés désignés d’exercer leurs fonctions. Les dispositions des deux derniers -
_alinéas de Particle L. 236-3 et celles de I’ article 1. 236-11 sont applicables aux salariés -
-d’entreprises extérieures qui siégent ou ont siégé en qualité de représentants du personnel
dans un-comité d’hygiéne, de sécurité et des conditions de travail. Les représentants des:
~entreprises extérieures visés au présent article disposent d’une voix consuliative. e ccbmlte

~ @hygiéne, de séeurité et des-conditions de travail peut 1nv1ter a t:ltre consultatlf et
occasmnncl ‘tout chef d: une entreprise exteneure Se I TR

:'__Dans le penmetre d’un plan de préventmn des nsques technolo,ques mis en place en:
apphcatlon de I’artlcle L. 515-15 ducode de I’environnement, un comité mterenn-epnaes de. -
o sante'e'_ de sécurité au travail, assurant la concertation entre les comités d’hygiéne, de séeurité

a'&inste prévue auIvdel’ artlcle L: 515~8 du méme code ou visée 3 1 artlcle 3- l du code

**et desEonditions de’ fravail-des établisséments’ ‘comprenant au mioins une installation ﬁgurant . T

e mimermtués dans'ce périmétre est mis en place par ’autorité administrative competente Ce

" résulter des interférences entre les activités et les installations des: différents etabhssements
U dccret en Conseil d’Etat detenmne sa coinposition, les modahtes desa creat:lon de Ia
‘désignation de ses membres et-de'son foncnonnement »

II L arhcle L 236 2-T. du meme code est. comp}ete par un alméa ainsi redxgé

« Dans les étabhssements comportant au moins une installation figurant sur la liste prévue au -
IV-de I’article L. 515-8 du code de I’environnement ou visée a article. 3-1 dun code minier, le
“comité-d’ hygiéne, ‘de sécurité et des conditions de travail, élargi dans les conditions prévues
" au septiéme alinéa de ’article L. 236-1 du ‘présent code, se réunit au moins une fois par an. 1
st également réuni lorsque la victime de 1’accident, défini au deuxiéme ahnéa du present
artlcle -estune personne exteneure intervenant dans 1”établissermient. » ' S
: ' Article 14 '

1. - L’article L. 236-2 du code du travail est ainsi modifié :
° Le neuviéme alinéa est ainsi rédi g-'é' -

_ « Dans les établissements comportant une ou plusieurs installations soumises & autorisation au
 titre de article L. 512-1 du code de ’environnement ou visées a Iarticle 3-1 du code minier,
les documents établis & |’intention des autorités publiques chargées de la protection de
Penvironnement sont portés  la connaissance du comité d’hygiéne, de sécurité et des
conditions de travail par le chef d’établissement. L’ information sur les documents joints a la
demande d’autorisation, prevue par Iarticle L. 512-1 du code de P’environnement, est assurée

“coimité a‘pour mission de-contribuer &4'1a prévention des risques professionnels’ susceptibles de’ B



préalablement a leur envoi a I’autorité compétente. Le comité @’ hygiéne, de sécurité et des

conditions de travail.gst consulté sur le dossier établi par le chef d’établissement I’ appui de

sa demande dans le délai d’un mois suivant la cléture de I° enquéte publique prévue par -
Particle L. 5122 du méme code. 11 est, en outre, informé par le chef d’établissement sur les

prescriptions imposées par Ies autorités publiques chargées de la protection de
’environnement, » ; _

2° Aprés [e neuviéme 'alinéa sont insérés deux alinéas ainsi rédigés ;-

« Dans les etabhssements comprenanl au moins une installation figurant sur la liste prévue aun
IV de Larticle L. 515-8 du code-de ’environnement ou visée 2 article 3-1 du- code minier, le
comité-est.consulté avant toute décision de sous-traiter une activits; jusqu’alors réalisée par

- les salariés de I’établissement, 4 une entreprise extérieure appelée & réaliser une intervention -

- pouvant presenter des rlsques parncuhers en raison de $a nature ou de la prox1m1te de
I’instailation. SR

« Dans ces etabhssements it est egalement consulte sur la liste. des Ppostes de trav'ul hiés & la

| séourité de I’ installation. Cette liste est établie par le chef d’établissement. Elle 1 précise, le cas
_ échéant, an t:tre des actions de prévention prévues au Il de Iarticle L. 230-2;/les postes. qm '

::ne peuvent &tre confiés #.des salarigs sous contrat de travaika durée: deter:mnee O-S0US .

- -contrat de travail temporaire; ceux qui-doivent étre occupes parles salanes de? étabhssement"":” .
- eticeun dont les taches emgent la présence d’an moins deux Personnes quahfiee:, »

v _,_‘II - L artlcle Li 236-2 I du ‘méme code est: eomplete narun a.hnéa au igredzge b

« Dans les etdbussements comprenant au moins une mstallat fon fi gurant sur Id hcfte prevufe auw

IV de l’aﬂmle L. 515- 8 ducodedel’ environnement on visée 4 1’article 3-1 diz code- mmxer ie -

comité est: egalement informé a la suite de tout incident qui avrait pu entrainer des -
: consequences graves. Il peut procéder a 1’analyse de I’incident et proposer toute action visar o
& prévenir son- renouvellement Le suivi de ces propositions fait ’objet d'vm exXamen dans 1e

cadre de la réunion visée & I’article L. 236-4 du présent code, »
III. - L’article L.- 236-9 du méme code _est ainsi modifié :

1° Les H et 111 deviennem. re_sp.ectii;emént lesIetIV;
C2°Lell est ainsi rétabli :

« Il - Dans les établissements comprenant au moins une installation figurant sur la liste

prevue au IV de I"article L. 515-8 du code de I’environnement ou visée a I’article 3-1 du code -

. minier, le comité d’hygiéne, de sécurité et des conditions de travail peut faire appel a un
expert en risques technologiques, dans des conditions définies par décret en Conseil d’ Etat,
sott lorsqu’il est informé par le chef d’établissement sur les documents joints 4 la demande
d’autorisation prévue par Iarticle L. 512-1 du code de I’environnement et avant d’émetire
Pavis prévu au neuviéme alinéa de Darticle L. 236-2 du présent code, so1t en cas de danger

grave en rapport avec 1’installation susmentionnée. » -
Article 15

Avant le dernier alinéa de I’article L. 236-10 du code du travail, il est inséré un alinda ams1
rédigé : .

i
3
i
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« En outre, dans les établissements comprenant au moins une installation figurant sur la liste - -~ -

prévue au IV de "article L. 515-8 du code de environnement ou visée 4 article 3-1 dy code e
mimier, les représentants du persomnel au comité d’hygilne, de sécurité et des conditions de *
-~ travail, y compris les représentants des salariés des entreprises extérieures, bénéficient d*une
 formation spécifique correspondant 2 des risques ou facteurs de risques particuliers, en
rapport avec ["activité de ’entreprise. Les conditions dans lesquelles cette formation est
- dispensée et renouvelée peuvent étre définies par convention ou accord collectif de branche -
..ou par-convention ou accord collectif d’entreprise ou d’établissement. » - :
. - . Articlet6 - - - .

' E;. rarticle L. 23_6%.7_— du cb'dc‘ du travail est ainsi'__modiﬁé :
~ 1% Le sixiéme alinéa est coh_jplété par une phrase ainsi rédigée’ :
: | lassée figurant sur la liste
- = prévuetau IV de Particle L. 515-8 du code de I'environnement ou visée 4 Particle 3-1 dy code
- “miniet, I’autorité chargée'de la police des installations doit étre cgalement prévenue des =~
réunions du comité et peut v assister dés lors que des questions relatives 4 la sécurité des:-. . -
+ installation's sont inscrites & I’ordre du jour. » 5 I o '

L dernier alinéa est complété par une phrase ainsi rédigge -

*+ «Dans les établissements comprénant au moins une installation ¢

b,
Che

- «Dansles étab’li'ssbmgpts.mentxonnés au précédent alinéa, les représentants du.personnel au .- - -
4 comité doivent étreégalementmforméspar le chef d’¢établissement de laprésencede 0.
o paﬁ_toﬁté_'.(‘;hargéétle'I;;:‘ljb_licjé des installations, lors de ses visites, et peuvent 'p;éscnt':r_:lgi_irs_a_.-.__.__

..'Incier-r.thisatian-'des Victﬁnés' T
"“ de catastrophes teqhnologiqués_
A

. Le titre IT du livre Ter du code des assurances est complété par un Chapi'i:re VIII"I-:ai_.risi_"rédigé""";_

« Chapitre VTII

« L’assurance des risques
de catastrophes technologiques

_“ «Art. L. 128-1. - En cas de survenance d’un accident dans une installation relevant du titre fer
du livre V du code de ’environnement et endommageant un grand nombre.de biens. e
immobiliers, I’état de catastrophe technologique est constaté par une décision de IPautorité

- administrative qui précise les zones et la période de survenance des dommages auxquels sont ~

applicables les dispositions du présent chapitre, :

« Les mémes disposit;_io_ns sont applicables aux accidents liés au transpbrt de matiéres




dangereuses ou causés par les installations mentionnées & ’article 3-1 du code minier.

- « Le présent chapitre ne s’applique pas aux accidents nucléaires définis par la convention sur

la responsabilité civile dans le domaine de 1’énergie nucléaire signée a Paristle 29 juillet 1960.

.-« Un déeret en Conseil d’Etat précise les conditfions d’application du présent article.

¢« Art- L. 128-2; - Les contrats d’assurance Souscrits par:toute:personne physigueen dehors de

son activité professmnnelle et garantissant les dommages &’incendie ou tous autres dommages
a des biens 4 usage d’habitation ou placés dans des locaux a usage d’habitation situés en .

- France, ainsi que les dommages aux corps de véhicules terrestres a moteur, ouvrent droit a Ja-

» garantie de:I’assuré pourles dommages résultant des catastmphes tec}moiogiquas affectant les

‘biens faisant I’objet de ces contrats

-« Cetie garantie: coavrela reparanon mtegrale des clcmmages dang !a hmlte pfmr lcns e E
-moblhers, des. vaieurs deciarees ol dés capltaux assurés au conivat, L et

wi

-« Cetie garantie s’ apphque egalemem aux contrats souscrits par ou pouy Ie compte des
. syndicats de copropriété, et garantissant les dommages aux parties conununes deg immeubles
. .d’habitation en copropriété, ainsi qu’dux contrats souscrits par les organismes visés 3.}’ aﬂic]‘_e

L.411-2 ducode de fa construction et de I"habitation et garannss.mt ]es dommdges aux

_1mmeubles & habﬂat*on dont ils ont la propneté AR

o Sanf stipulations pios: favorables, les: mden:ml ations résultant:decetie. garautlu d01 vf‘l‘il Btre.

2y r

= aimbuces aux-assurés dans un délai de trois meis 4 compier dela date de remise de Péiat
- estimatif des biens endommagés ou des pertes subies ou de la dere do publication, lot SQLE
- celle~ci est posténeurc de la décision admmxstratwe pré VUS & i’ar‘icle L 1281 Lo

«Art: .. 128- 3. - L’entrapnsc d’assmemce 1ntencnan1 au titre de 1 amrle L. 1’?8-4 est
subrogée dans les dr01ts des assurés indemnisés & concurrence des somines vetsées A ce titre.

« Toute personne victime de demmages mentionnés aux articles L. 128-2 ou L. 42116 &tablit

- avec son entreprise d’assurance ou le fonds de garantie un descriptif des dommages qu’elle &
- -subis. Le montant des indemnités versées en apphcatlon des articles pre:mtes est mentionné au

descriptif. Lorbque le montant des indemnités. qui:sont ainsi versées-a la victitne est inférieur &
des montants précisés par décret en Conseil d’Etat, celle-ci est présumée avoir subi les .

.. dommages mentionnés au descriptif et les indenmités sont présumées réparer lesdits.

dommages dans les conditions des articles précités, méme s’il: n’a pas été procédé A une
expertise ou si une expertise a été réalisée par un expert choisi par Iassureur ou Ie fonds de
garantie. Ces pxésomptlons sont s:mpies En tout état de cause, le. montant des maemmtes

versées a la viciime Iui reste acquis. »
Article 18

Le chapitre ler du titre I du Hvre TV du code des assurances est complété par une section 10
ainsi rédigée : _

« Section 10
« Dispositions spéciales

aux catastrophes techliolbgiques

e i et g
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I

2 Art. L. 421-17. - I - Toute -pefsqnne propriétaite d”un immeuble ayant subldesdommages, § | -

« Art. L. 421-16. - Le fonds de garantie institué par Iarticle L, 421-1 est également chargé o
d’indemniser les dommages causés par une catastrophe technologique au sens de Particle L.
128-1. B - . | . '

« Toute personne dont Phabitation principale, sans étre couverte par un contrat mentionné 4
Tarticle L. 128-2, a subi des dommages immobiliers causés par une catastrophe technologique
.6st indemnisée de ces dommages par le fonds de garantie dans les conditions indiquées amx
“articles L. 128-2 et L. 128-3, dans la limite d’un plafond. '

~«Un décret en Conseil d’Etat précise les conditions d_’applicat,io_n;,dﬁ présent a'm;icle.: »
R IR P _o <. Article 19 I

T

Le cﬁapitre_ler du titre II 'du_]ivre I?_du code des aséurances est complété par une "Sé.cit_i’dh I 1 :

- "intitulée « Dispositions particuliéres applicables aux dommages immobiliers d’origine -
““miniére » et comprenant un article L. 421-17 ainsi rédigé: ' -

Ao

. survenus & compter du ler septembre 1998, résultant d’une activité miniérc présente on. .
passée alors qu’il était ogeupé a titre d’habitation pri '

B

cléuse exonérant 1’ exploitant minier de sa responsabilité a été valablement insérée dans le
.contrat de mutation, seuls les dommages visés au deuxiéme alinéa du II de ’article. 75-2 du

G pérle fonds'de "gafénﬁ'e:'"fTbutéfois,"'lofs'q_ue- I"immeuble a été acqiiis par mutation et qu’uric RS

Etat, sont fndemnisés par e fonds. .

- «ll- Lindemnisation verséé par le fonds assure 14 réparation intégale des dommmages disds.

“auT, dans la Kmite d’un iilgfdnd.-Lorque Pampleur des dégats subis par Pimmeuble rend . -

cipale est indemnisse de ces dommages

ol minier sbis du fait & un snistre minier au sens dudit aricle, constaté par lo représentant

““impossible la réparation de ces désordres, la réparation intégrale doit permeitrg.au propriétaire . )
- de 'immeuble sinistré de recouvrer dans les meilleurs délais la propriété d’un immeuble de .~

consistance et de confort équivalents. Si ces domrhages font I'objet d’une couverture. .

dassurance, Iindemnisation versée par le fonds vient en complément de celle qui est due dce. - - .

- tifre.

(*?III - Toute personne victime de tels dommages €tablit avec le fonds de garantie un . i )
descriptif des dommages qu’elle a subis. Le montant des indemnités versées par le fonds est
rentionné au descriptif. Lorsque le montant de ces indemnités est inférieur & un montant
précisé par décret.en Conseil d’Etat, la victime est présumée avoir subi les dommages .
mentionnés au descriptif et les indemnités versées par le fonds de garantie sont présumées
réparer lesdits dommages dans les conditions du II, si une expertise a été réalisée par un
expert choisi par le fonds de garantie. Ces présomptions sont simples. En tout état de cause, le
montant des indemnités versées a la victime lui reste acquis. _ :

4IV. - Sauf stipulations plus favorables, les indemnisations du fonds doivent &tre attribudes
aux personnes victimes dé tels dommages dans un délaj de trois mois a compter de la date de -
remise du descriptif des dommages ou de la date de publication, lorsque celle-ci est
posterieure, du constat de sinistre minier du représentant de I’Etat prévu a Particle 75-2 du

code minier,

« V.- Le fonds de garantie est subrogé dans les droits des personnes indemnisées &
concurrence des sommes qu’il leur a versées. »



Article 20

-
Apres article 38 de laloi n® 65-557 du 10 Julllet 1965 fixant le statut de la copropriété des
immeubles batis, il est inséré un article 38-1 ainsi rédj gé:

« Art. 38-1. - En cas de catastrophe technologlque, le syndm d’un immeuble géré en
.. copropriété dont les parties communes sont endommagées convoque sous qumze Jjours
Passemblée générale des copropriétaires.

..« Cette réunion se tient dans les deux mois suivant la catastrophe ; les décisions visant &
- .. autoriser le syndic & engager des travaux de remise en état. rendus nécessaires par I urgence
~ sont prises & la majonte des copropnetalres presents ou representcs » _

Chapitre V
Dispositions diverses

Article 21

.....

. Le uhapme v du trtre ler du lwre V du c.ode de r enwronm,munt est completa par ite artu je L.
- +515-26 ainsi rechge - : S S -

oA, 15515426, Tout exp]mtant 4 un établissement: compertcmt du moms vne mstdllattou

” :.."“ﬁgurant sur 1a ixste préviie-au IV de Particle L. 515-8 du présent code ou visée 2 1’ article 317

- .du code minier est tenu de faire procéder & une estimation de la probablht; d'eccirtence st
cofit des, dommages materiels potentiels aux tiers en cas d*accident survenant dans cetie: -
installation et de transmettre l& rapport d’¢évaluation aa prefet ainsi qu’aun président-du comité
local & information et de mncertatlon sur les nsques créé en apphcatmn de 1 a{tmle L. 125-2 '

- du présent code.

« Cette estimation est reallsee pour chacun des accidents majeurs 1dent1ﬁ ¢s dans ’étude de
- dangers de ’éablissement réalisée au titre de Ia réglementation des msta.liatlons classécs E.He

est révisée & I’occasion des révisions de l’étude de dangers précitée.

_ « Ceﬂe estunatlon n’est pas opposable a l’explmtant par les tiers en-cas de: litige i A un
- accldent survenant dans 1’installation. :

. « Un décret en Conseil cI’Etat précise les conditions d’appllcatxon du présent article. »
' . Article 22 .

Aprés Particle 104-3 du code minier, il est inséré un article 104-3-1 ainsi rédigé : -

« Art. 104-3-1. - Les dispositions des articles L. 515-15 2 L. 515-25 du code de
Penvironnement sont applicables aux stockages définis a ’article 3-1 du present code. »
Amcle 23

Apres Particle L. 225-102-1 du code de commerce, il est inséré un article L. 225-102-2 ainsi
rédigé :

Tt



« Art. L. 225-102-2. - Pour les sociétés exploitant au moins une installation figurant sur la
liste prévue an IV Qe Particle L. 515-8 du code de ’environnement, le rapport mentionné 3
Particle L. 225-102 du présent code : : -

« - informe de la politique de prévention du risque d’accident technologique menée par la
société ; : : e '
.. &~ rend compte de la capacité de la société 3 couvrir sa responsabilité civile vis-a-vis des -

" biens et des personnes du fait de I’exploitation de telles installations :
iens et des pers _ ploitation | s

4 - précise les moyens prévus par la société pour assurer la gestion de Pindemnisation des . - .-
ictimes en cas d’accident technologique engageant sa responsabilité. » S
etm CXCEE ~ Article 24 R

° L - Aprés1e deuxiéme alinéa de I’article L. 621-54 du code de commerce, il est inséréun .. L
. alinda ainsitédigé: - 7 ST e

"« Dans le cas.ou | *entreprise exploite une ou des installations classées ait sens dutitre ler dy . .. .

. :livre V du code de I’environnement, le bilan économique et social est complété par un bilan =~ !
. environnemental que I'administrateur fait réaliser dans des conditions prévues par décreten. . ... .
S Clpseil ’Etat, » e n o o0 e TR R PAECECTRl o

| II%LE méme article est complété par un alinéa ainsi rédigé:
-« Ce projet tient comipte des travaux fecensés par I¢ bilan envifonnémental. »

.- Autioisidme alinéa de Iarticle L. 512-1.du code de Penvironnemient, aprés les imiots + « dans
~le respect des intéréts visés A article 1. J11-1», sont insérés les mots : « et d*&tre en mesdre”

. - de satisfaire aux obligations de ’article L. 512-17 lors de la cessa_ti_cin d’activité. » L
L o Article26 - s T e

“ATarticle L. 512-7 du code de I'environnement, aprés les mots : « en application du préseit

- titre », sont insérés les mots : « , soit tout autre danger ou inconvénient portant 6w menagant”
‘de porter atteinte aux intéréts précités. » o ST e R
' ‘ ' Article 27

Lé chapitre I du titre Ter du livre V du code de l’énvironnement est comp'l.é'té par un article L.
- 512-17 ainsi rédigé :

«Art. L. 512-17. - Lorsque I"installation est mise a I’arrét définitif, son exploitant place son

- site dans un tat tel qu’il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a Particle I, 5111 -
et qu’il permette un usage futur du site détermingé conjointement avec le maire ou le président
de I’établissement public de coopération intercommunale compétent en matiére d’urbanisme
et, s’il ne s’agit pas de P'exploitant, le propriétaire du terrain sur lequel est sise Pinstallation,

« A défaut d’accord entre les personnes mention.née_s au premier alinéa, lorsque I’installation
est mise & arrét définitif, son exploitant place son site dans un &tat tel qu’il ne puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnés a I’article L. 511-1 et qu’il permette un usage futur du site



comparable 4 celui de la derniére période d’exploitation de I’installation mise & Parrét.

« Toutefois, dans le cas ou la réhabilitation prévue en application dé¢ 1’alinéa précédent est .
manifestement incompatible avec I'usage futur de la zone, apprécié notammient en fonction
- des documents d’urbanisme en vigueur a la date 2 laquelle Pexploitant fait connaire 3 -
- I’administration sa décision de mettre I’installation & I’arrét définitif et de I"utilisation des
. termains 51tues an yoisinage du site, le.préfet peut fixer, aprés avis des personnes mentionnées
* au premier alinéa, des prescriptions de réhabilitati on plus contraignantes. Dennc,tmnt un usdge'
du site cohérent avec ces documentb d’urbanisme. :

-« Poursun-nouveau site sur lequel les installations ont ét¢ autorisées & une.date pos térieure de
<+ plus de six mois 4 1a publication de'laloi n° 2603-699 du 30 Juillet 2003 relative d Ja .
prévention des risques technologlques et naturels et 3 la réparation des dommages Parrété
d’autorisation detenmne apres avis des personnes mentwnnées au- prermer d}mea I etai rla.ns
quuel devra etre ,1em1s lc 51te a son a:rret deﬁmt;f o S T

« Les modahtés d’apph(,ation du présent article sont définies par décre‘t et (‘cznsel! d Etat »
- Article 28 : :

ke chaplue Tdu titre der.duy livre Vdu cod . de l’-e.n‘.’_irolme.t_nen't;'esfebii:ipi‘-été-' ;gnap?.l_iﬁf-:é[zfti'c}_e-];.;. NI R

-""1.<.~78 aingi rédige

- Ar L 512-1 8- Ll exploitant; d une: mstallatlon classée: relevant, des cetfégenes vigdes é

. I article L § }16-1 est tenm de mettre-a jour a chaque chanaemem ‘notable det conditions
L dexplol t:,umn wn état de 1a pollution des sols sur lesiuels et sise Pinstaliation: Ot ctat'est
~ transmis par I ?xplm?ant au préfet, au maive de la commune coticernée et; e cad échéant, an

president de *établissement pubhc de coupération iutercommuinals’ compr’“iem erimiatiére .

&’ urbanisme roncerné ainsi qu’au propriétaire du terrain sur I qux.l est sise Pinstallation. 1.2

.- deraer £tat. real‘se est joint 4 toute promesse unilatérale de vente ou d*achat efa tout conirat
réalisant ou constatant la vente des terrains sur leuquels est sise installation u]dS‘\CE .

-« Les moﬁahtes d° apphr“atmn du present article sont définies par décret en:Congei d Ltat »
Article.29 :

- Le code de Penvironnement est ainsi modifié :
- 1° Le chapitre I1 du titre ler du livre V est complété par un article 1. 512-19 ainsi rédigé :

« Art. L. 512-19. - Lorsqu'une installationn’a pas été exploitée durant trois années
consécutives, le préfet pent mettre en demieure Pexploitant de procéder A la mise 4 |’ arrét
définitif. » ;

2° Dans le I de Particle L. 514- 1 1, aprés la référence : « L. 514-10 », sont insérés.les mots :
ou de ne pas se conformer a l’arrete de mise en demeure pris en apphcatlon de Particle L.

512-19 ».
Article 30
L’asticle L. 514-11 du code de I’environnement est complété par un IV ainsi rédigé :

«IV.-Le fait de ne pas se conformer aux dispositions du premier alinéa de Particle L. 516-2

ki




est puni de six mois d’emprisonnement et de 75 000 EUR d’amende. »
B Article 31
) Le chapitre VI du titre Ter du livre 'V'du_co'd'e de Ienvironnement est complgié pai'un article
L. 516-2 ainsi rédigé : ' ' . N '
&Art. L, 516-2, - Pour les installations relevant des catégories visées 4 I’article L. '51'6-1.',. .
- Eexploitant est tenu d’informer le préfet en cas de modification substantielle des capacitds -
. techniques et financieres visées 4 Particle L. 512-1, : '

© o &S’il constate que les capacités techniques et financiéres ne sont pas susceptibles de _
-+ permettre de satisfaire aux obligations de Particle L. 5 12-1, le préfet peut imposerla =
- constitution ou larévision des garanties financiéres visées a Iarticle L. 516-1. '

Col g Un décret en Conseil d’Etat définit les modalités d’application de I"article I.. 516-1-et du
présent article ainisi que les conditions de leur application aux installations réguliérement
| % ‘mises en service ou autorisées avant la publication de la loi n° 2003-699-du 30 juillet 2003
" relative 4 la prévention des risques technologiques et naturels et 4 la réparation des o

- R
L feE

dommages. »

7 Artigle32

| Lapromiére phrasé du premier alinda o Taricle L. $41-3 du code de Penvironnementest

1o Les mofs : « A cas o les déchets sont abandonnés » sont remplacés par les mots
“cas de pollution des sols, de risque de pollution des sols, o au cas ou des déchets sont
Cabandonnés sy T o T T R

CeE

2° Les'mots : «1"8limination desdits déchets » sont remplacés par les mots © «"ﬁl"exécﬁtioﬁ_'des :
- travaux nécessaires ».- o - B T A TR S

" Laloi du 29 décembre 1892 relative aux dommages causés a la propﬁ:été privée par
- Pexécution des travaux publics est ainsi modifiée : L cel

- I°L’article 9 est complété par un alinéa ainsi rédigé
« Cependant, et dans _les cas ot les agents de I’administration, ou des personnes a qu.i elle
“délEgue ses droits, interviennent sur des terrains privés afin d’y mettre en oeuvre des travaux
“de dépollution ou de remise en état exécutés dans le cadre des articles I.. 514-1 ou L. 541-3 du
~ code de I’environnement, ceite occupation pourra étre renouvelée pour une durde qui

nwexcéde pas vingt ans dahs le respect des autres dispositions de la loi. » : :

EEn . . . .
- 2° L’article 20 est complété par les mots : « ou aux opérations de dépollution ou de remise en

etat »,
Article 34

Avant le dernier alinéa du 1 de article 200 quater du code général des impbts, il est inséré un
alinéa ainsi rédigé : :




« Ouvre également droit au crédit d’imp6t le colt des dépenses payées avant Ie 31 décembre
2010 pour la réalisation de travaux prescrits aux propriétaires d’habitation au titre du IV de
Iarticle L. 515-16 du code de Penvironnement lorsque ces travaux sont affésents a la

résidence principale du contribuable. »
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Article 35

Apres le premler alinéa de I’amcle L 5 14-20 du code de I’envircnnement, il est mseré un
alinéa ainsi rédigé : : _

4« Sile vendeur est I’ explcutant de P’ msta.llanon il indique egalement par.€crit a 1 acheteur Si.

- son activité a entrainé la manipulation ou le stockage de substances chimiques ou

- radioactives. L’acte de vente atteste de ’accomplissement de cetie for’mahte » o
Article 36

.Le 2 de Iarticle 200 quater du code général des impbts est ainsi modifié ;-

..1°Dans le premier alinéa, I’annde . «-'2005 » est.rempl'acée.par:-"l?-amée 1«2010 g

.22 Dans ie deuxieme ahnéa les mots : « au er'mJer' alinéa » sont remrlaq,es de’ les mots
"AIX prermf-r et troisieme almeas » 3 Ce e LT e -

L "3° Dans le trOISie:me almea apres Iee mots “« matériaux et appdrells ». som mseres les mots "

« et du montant des travaux mennonnéf‘ au t:rms:éme almea dn l .
' : ; ﬁtrhcle 37 ' '

Aprés Particle 1391 C du code general des m}pots i) est inséré un article 1391 D ainsi red. gé -

L Art 1'591 D Il est accorde sur la cotlsauon de taxe fonciere sur les propriétés bat‘les
afférente & des immeubles affectés a 1*habitation appartenant aux organismes «’ habndtlons
: loycr modéré visés a article L. 411-2 du'code de la construction et de I"habitation ou 2 des
sociétés-d’économie mixte ayant pour objet statutaire la réalisation de logements ainsi qu’aux
immeubles, logements-foyers ¢t centres d’hébergement et de réinsertion sociale visés aux 3°
et 4° de Particle 1. 302-5 du méme code un dégrevement égal aux dépenses payées, i raison

des travaux prescrits en application du IV de Particle L. 515-16 du code de I’environnement,
au cours de I’annde precedant celle au titre de laquelle I’imposition esi due.

« Lo_rsque_l’lmputat_lon des dépenses ne peut étre effectuée ,dans sa totalité sur les cotisations
des immeubles en cause, le solde des dépenses déductibles est imputé sur les cotisations
‘afférentes 3 des immeubles imposés dans la méme commune ou dans d’autres communes

- relevant du méme centre des impdts au nom du méme bailleur et au titre de la méme année.

« Le dégrévement est accordé sur réclamation présentée dans le délai indiqué par Particle R.
- 196-2 du livre des procedures fiscales et dans les formes prévues par ce méme livre. »

TITRE 1
RISQUES NATURELS
Chapitre ler
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| Information

‘Article 38 .

Dans Particle L. 562-3 du code de I’environnement, aprés les mots : « enguéte p‘Ub?l'i'que..», =
sont insérés les mots : « menée dans les conditions prévues aux articles L. 123-1 et suivants. »
o o Aticle39 U

~ Larticle L. 562-3 du code de I’environnement est complété par une phrase ainsi rédigés .

L .

. «Au cours de cette enquéte, sont entendus, aprés avis de leur conseil mu_n_i.t'_:_ip.al',;-_lcé:mairg_;s.i S
... des communes-sur le territoire desquelles le plan doit s’appliquer. » R R
. S . Article 40 _

¢ Aprés le premier alinéa de Iarticle L. 125-2 du code de I’environmement, if est inséré un
" alinéa ainsi rédigé - :
gt o s ) . . - o
+ «..«Dans les communes sur le territoire desquelles a été prescrit ou approuvé un plan.de S e
- prévention des risques naturels prévisibles, le maire informe la population au moins urie fois .
. tofis 1és derx ans, par des réunions publiques: communales 6u tout autre moyern-approprié, sur o
caractéristiques du ou des tisques naturcls connus dans la commune; les mesures de < . R
_ : ention et dcsauvegarde pOSSlbICS, les dlSpDSltlUllS d'l.l plan, ICS mod alités d’ alert
- .- Porganisation des secours, les mesures prises par la.commune pour. gérer le risque, ainsi'que -+ -
- .sur les garanties prévues A I’article: L. 125-1 ducode des assurances. Cette information est’. " °
. délivrée avec assistance des services de PEtat compétents, & partir des éléments'portés ala- - <
- connaissance.du maire.par le représentant de I'Etat dans le département, lorsqu’elle ést 7
" notamment relative aux mesiires prises en application de la loi n° 87-565 du 2% juillet 1987
relative & I’organisation de la sécurité civile, 3 1a protection de la forét contre Pincendie etaia = & .
- ... prévention-des risqiies majours et e porte pas sur les mesures mises en oeuvre par le maire en I
. application de1’article L. 2212-2 du code général des collectivités territoriales » i e
L . Article 41 . N

Le titre VI du livre V du code de I'environnement est complété par un chapitre 1V airisia }édigé

« Chapit:re v

« Prévision des crues

« Art. L, 564-1. - I.’organisation de la surveillance, de Ia prévisibn et de la transmission de
Iinformation sur les crues est assurée par I’Etat. :

«Art. L. 564-2. - 1. - Un schéma directeur de prévision des crues est arrété pour chaque bassin
par le préfet coordonnateur de bassin en vue d’assurer la cohérence des dispositifs que
peuvent metire en place, sous leur responsabilité et pour leurs besoins propres, les
collectivités territoriales ou leurs groupements afin de surveiller les crues de certains cours



d’eau ou zones estuariennes, avec les dispositifs de I'Etat et de ses établissements publics.

« I1. - Les collectivités territoriales ou leurs groupements peuvent accéder gratuitement, pour
les besoins du foncnonnement de leurs systémes de surveillance, aux données recueillies et
aux prévisions élaborées grace aux dispositifs de surveillance mis en place par I’ Etat ses
établissements publics et les exploitants d’ouvrages hydranliques.

C« Il - Les mfonnahons recueillies et les prévisions élaborées grﬁce anx d:s;aosﬂ:fs de
“surveillance mis en place par les collectivités territoriales ou leurs groupements sont
‘transmises aux.autorités détentrices d’un pouvoir de police. Les responsables des equipf,memb
--.ou.exploitations. suacephhleb d’etre mteresses par ces’ mformatwns peuven, Y accedar '

- gratuitement.

« Art. .. 564-3.- 1. - L’orgamsatlon de ]a surveillance, de la prévision et de la transmlsomn de
I’information sur les crues par ’Eiat, ses établissements publics et, le cas échéant, les -
collectivités territoriales ou leurs groupements fait Pobjet de réglements arrétés par le préfet

« 1.~ Un decret en.{ onqell a Etat précise les modalilés de mise en ceuvre ¢ 1_' prgsaﬁt‘-chapltre. 0
¥
' CArticle 42

"?'A*Jre.,} article L. 565«-,5 durcode de. l’emsmmlemeut 1} et inséré uny ar‘acﬂe X5 _{»3 -2 3 Ringi =0

- rédige ;

& fm L. 563-3. -1 - Dans es zones. @xpospes all risque d iz Jondatlfms, 1° maire, awc. e o
I"assistance dey services. de I'Etat compétents, procéde 2 Vinventaire des rogdresde orues
_existant sur fe territoire communal et €tablit les repéres corresponddnt aux tries msmuquus
- aux nouvelles crues excentionnelles ou aux submersions marines: La cominuieonle -
- groupement de- cc-]iectwltea territotiales compéfent matérialisent, entreuennc*u‘r 2k profégen
_E‘GS Leperm : ' o

. «1L.-Les disposiﬁons de 1a loi n° 43-374 du 6 juillet 1943 relative & ’exdeution. des wavaux
- géodésiques et cadastraux et a }a conservatmn des signaux, bornes et repéres sont dppilfabms

« 111, - Un décret en Lon';eﬂ d’Etat fixe les conditions d* apphcanon du présent article. ».
. Article 43 :

Aprés Particle L. 563-2 du code de l’cnv1r0n.ncment il est inséré un article L. 563-6 ainsi
rédigé : : _ _

« Art. L. 563-6. - L. - Les communes ou leurs groupements compétents en matiére de-
documents d urbanisme €laborent, en tant que de besoin, des cartes délimitant les sites o sont
situées des cavités-souterraines et des marmieres susceptibles de provoquer Veffondrement du
sol. _ .

« IL. - Toute personne qui a connaissance de I’existence d’une cavité souterraine ou d’une
~marni¢re dont I’effondrement est susceptible de porter atteinte aux personnes ou aux biens, ou
d’un indice susceptible de révéler cette existence, en informe le maire, qui communique, sans
délai, au représentant de I'Etat dans le departement et au président du conseil général les

éléments dont il dispose a ce sujet. :




o '_ «Cettc commnssmn présidée par le préfet comprend ctimﬁihbr_e;ég’al P

« La diffusion d’informations manifestement eIronées, mensongeéres ou résultant d’une
intention dolosive relatives & I’existence d’une cavité souterraine ou d’une mariére est punie

d’une amende de 30°000 EUR.

“« L. - Le représentant de DEtat dans le département publie et met 3 jour, sefon des modalités -
. fixées par décret en Conseil d’Etat, la liste des communes pour lesquelles il a été informé par
. . le maire de Dexistence d’une cavité souterraine ou d’une marniére et de celles o il existe une -
.. Drésomption réelle et sérieuse de Pexistence d’une telle cavité. » :
U o Article 44 '

: Ii%‘-.éode de"l’éﬁiﬁionnémcnt est a_insi modifié :
1° Le titre VI du l_ivre_V_c:st compléte par un chapitre V ainsi réd1ge 2

« Ch-apiﬁ"e.V

" -« Commissions départementales et schémas

+  de prévention des risques naturels I‘ﬁa'_j_eurs

'«
~risfives naturels majeurs. -

-

_ «1°Desreprésentants élus des collectivités territoriales, des'f'étabiissements:j:)ublii:é?dé'___'-;'-"': SRR
s ,,cqopérati_qn__intcrcomm;male et des établissements publics territorianx de bassin situds en‘tout -

 ou partie dans le département ; e i e e

- « 2° Des représentants d’organisations professionnelies dont un représentant desjorganisat_ions
d’exploitants agricoles, un représentant des organismes consulaires, un représentant des.

- ASSUrances, un représentant des notaires, des représentants d’associations; dontun- - Sed

" _représentant d’associations de sinistrés lorsque de telles associations existent, des - ¢ - -
représentants de la propriété fonciére et forestiére et des personnalités qualifices, dont un.

' iféprésenmt de la presse écrite ou audiovisuelle locale ;

« 3° Des représentants des administrations, notamment I'inspection d’académie et les services
 de secours, ainsi que des établissements publics de Etat concernds. :

.« Cette commission donne notamment un avis sur -

% 2) Les actions & mener pour développer la connaissance des risques, et notamment les
- programmies de sensibilisation des maires a la prévention des risques naturels ;

« b) Les documents d’information sur les risques élaborés en applicaﬁon de P’article L. 125-2
« ¢) La délimitation des zones d’érosion et les programmes d’action correspondants ainsi que
leur application, définis dans les conditions prévues par I’article L. 114-1 du code rural ;

« d) La délimitation des zones de rétention ternporaire des eaux de crue ou de ruissellement

ArtLS65—1-Il esﬁ ihstih_i_é dans chaque dé'partement'une'ébmmi—ssio_ﬁ depa.rtementaledes -:' s




ou des zones de mobilité d’un cours d’eau visées & Particle L.211-12, ainsi que les
obligations des propneta:lres et des exploitants en résultant ; :

« e} La pro grammatmn, la conceptmn, la mise en oeuvre et [’actualisation dés plans de
prévention des risques naturels prévisibles ;

« ) La nature et le montant prévisiomnel des aides aux travaux permettant de réduire le risque’

2
« gj Les expropriations pour cause de risque naturel majeur ;

¢« h) Un rapport, établi par Ie prefet sur les autres utlhsatmns du fonds de p éventlon des |
risques naturels majcurs ' -

« 1} Les retours d’expérlcnccs sulte a.catastrophes.

-« Elle est xnformée annuellement des dcmand\,s de reconnaissance de r ctat dv catastrophe :
naturelle. : : : : B

ek Elle est habxhtee a donner un.avis sur.fout rapport; programmc ow prq; et. ayam teait é Ia

- ‘prévention-on a Ja gestlon des rlsques namrels qui lui est soumis par fe prefet.

- « Elle-pent également étre saisie par le préfet de toute reﬂemon sur I’impact des verv:fuda=s

._-'._._'nsntuees en. apphcatmn de l a:mcle L 21 1-12 sur ie développement durdble da i espac.e ml -' -

- concerné, » ;

,_2" Dans la. deumeme phraae du premler alinéa de I"articie L 131- i, apres Ief‘ motu ol du

conseil départemental &’ hygiéne », sont insérés les mots : « et de la commmswn L e

' departementale des risques naturcls majeurs ». _ . .
Article 45 N

Le chapitre V du tltrg VI du livre V du code de l’cmu'onnement Ebt compiete par un artlcle: I o

565-2 amsz rechge

S« Art. L. 565-2.-1. - Le prefet peut élaborer des schémas de prévention des risques naturels
- tenant compte des documents. interdépartementaux portant sur les risques existants. Ces
schémas précisent les actions a conduire dans le département en matidre :

«-de connaissance du risque ;

« - de surveiliance et prévision des phénoménes ;

« - d’information et éducation sur les risques ;

« - de prise en compte des risques dans I’aménagement dn territoire ;
« - de travaux permettént de réduire le risque ;

« - de retours d’expériences.

« La commission départementale des risques naturels majeurs donne un avis sur ces schémas.

« 11 - Un décret en Conseil d’Btat précise les modalités de mise en oeuvre du présent article.
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Article 46

-*':.‘-

La section 6 du chapitre
 modifiée : '

“1%Son intitulé est ainsi rédigé : « Organismes a vocation de maitrise d’ouvrage » ;

2° Les articles L. 213-10 2 L. 213-12 sont remplacés par un article L. 213-10 ainsi rédigs :

11 dp'tiu‘c I‘er_du livre II du code de l’environnemeﬁif est amSJ _ _' S

. « Art L. 231 3,#10. ] Poui' faciliter; 4 I’échelle d’un bassin ou d’un sous-bassin hydrb_'g_‘rap_:_hi'que, T

‘la’prévention des inondations et la gestion équilibrée de la ressource en eau, les colieciivités
- territoriales intéressées et leurs groupements peuvent s’associer au sein d’un ctablissement =~
'~ public territorial de bassin. SR I S S T

“« Cet organisme public est constitué et fdlicﬁonne, selon les cas, Coﬁfﬁmémeﬁt"aﬁx e

 Tdispositions du code général des collectivités temritoriales régissant les établissements .
.. Constituésen application des articles L. 5421-1 4 L. 3421-6-ou des aticles L 5721-1 4T, =
| 5T2)-8dumémecods. .. T R

.« T¥ préfet coordonnateur de bassin délimite, par arrété et aprés avis du comité de bassin et
" des collectivités territoriales concernées et, s’il v a lieu, apres avis de la commission locale de -

" Pedh, le périmeétre d’intervention de cet établissement public. - -

"4 Un décret en Conseil d’Etat fixe les modalités d’application du présent article. » - . -

Apres Iarticle L. 563-2 du code de -l’ei_lvir_omiement, il est inséré wn'article L. $63-4ainsi ™ 7

rédigé :

« Art. L. 563-4. - Les dispositions prévués aux;' articles L. 54 aL.56-1 du code des postes et

télécommunications s’appliquent également aux radars hydrométsorologiques dontlalisteest S

fixée par arrété conjoint du ministre; chargé des transports et du ministre chargé de
1__%;§:_nvir0n_1‘1¢men_t_. » _ _ S S
s o Chapitre II

i

Utilisation du sol et aménagement o

Article 48

Le chapitre fer du titre Ier du livre II du code de ’environnement est compléte par un article -
L.211-12 ainsi rédigé : _ S £ T e

-« Art, L. 211-12. - I - Des servitudes d"utilits publique peuverit etre institudes 4 la demande

de I’Etat, des collectivités territoriales ou de leurs groupements sur des terrains riverains d'un

cours d’eau ou de la dérivation d’un cours d’ean, ou situés dans leur bassin versant, ou dans -
une zone estuarienne, : S S

«IL - Ces servitudes peuvent avoir un ou plusieurs des objets suivants



« 1° Créer des zones de rétention temporaxre des eaux de crues ou de ruisseilement, par des
. aménagements permettant d’accroitre artificiellement Jeur capacité de stockage de ces eaux,
- afin de réduire les crues ou les ruissellements dans des secteurs situés en avai

« 2° Créer ou restaurer des zones de mobilité du lit mineur d’un cours d’eau en amoni des

~zones urbanisées dans des zones dites “zones de mobilité dun cours d’eau, afin de preserver

~ou de restaurer ses caractéres hydrolog;ques et géomorphologiques essentiels.

« ITI. ~ Les zones soumises 3 ces servntudes sont délimitées par arrété préfectoral. Celui-ci est
~_pris aprés enquéte publique. menée L,onfomnement au code de I’ expropriatmn pour cause
- drutilité publique. . _

-« V. - Dans les zones de retennon temporaire des eaux de crues ou de missellement -
_mentionnées au. 1% du I, Parrété préfectoral peut obliger les prepriétaires et leg exp*ommts A
... .s’abstenir de tout acte de nature nuire au bon fonctionnement, 3 {’entrétien et 4 Ia -
- conservation des ouvrages destinés a permettre I’ inondation de la zone. A cet effet, Parrété-
.--prefecforal peut soumettre. & déclaration préalable, auprés des autorités compétentesen
. matiére d’ “urbanisme, les travaux qui, en raison de leur nature, de leur irportance ou de Ieur
e Qlocalnatlon sont susceptibles-de-faire obstacle. au stockage.ou¥1’écotlement des eaux ei
omlentrent pas.dans le champ d’application des autousatmm ou deblaratlons mshtuees pd.t' le
..._L!‘Jdﬁ,del urbamame_ ' A LTS

oL ardte préfectora; peut egaleme:nt sm.mettm a déclaration preaiable {es: olwmges quii, ety -

« raison-de leur-pature, de leur importance owde leur localisation, sont sasceptibles-de fire .

L nbslacle au stockage ou & Pécoulement des eaux et n’entrent pas dans iechamnp o’ dpphcamon e
des dutnmaﬁoms ou déclarations institudes par le codede Purbanisme: L préfet peut, pax o

- décision mur vée, dans ui délai de deux mois a compter de Ja réception dé ta déclaration,

s’opposer i la reallsatlon de ces ouvrages ou prescrire les travaux nécessaires, ¥.és’ t:rdvaux de ;

) 1'eah‘=dt10ﬂ de ces ouvragm' ne peuvent commencer avant Pexpiration de'ce dékai.

« Pour les travaux visés au premier alinéa du présent IV, ainsi que pour les travaux et

- OUVTAgES Seumis & une autorisation ou 4 une déclaration instituée par ke code de Purbanisme

et qui sont susceplibles, en raison de leur nature, de leur importance ow de leur Incalisation, de
faire obstacle au stockage ou a I’écoulement des.eaux, I’ antorité compétente pour statuer en
.. matiére d’orhanisme recueille I’accord du préfet qui dispose d’un délai de deux mois & -

- compter de la réception de la déclaration ou de la demande d’autorisation pour s’ opposer &
I’exécution des travaux ou prescrire les modifications nécessaires. Les travaux ne peuvent
commencer avant I’expiration de ce délai. -

« En outre, I’arrété préfectoral fixe les dispositions nécessaires dans un délai deterrnme pour
€vacuer tout engin mobile pouvant provoquer ou subir des dommages.

« V. - Dans les zones de mobilité d’un cours d’eau mentionnées au 2° du II, ne peuvent &tre.

réaliscs les travaux de protection des berges, remblais, endiguements et affouillements, les

~ constructions ou installations et, d’une maniere générale, tous les travaux ou ouvages
susceptibles de faire obstacle au déplacement naturel du cours d’eau. A cet effet, Parrété

- préfectoral peut soumettre 4 déclaration prealable, auprés des autorités compétentes en
~maticre d’urbanisme, les travaux qui, en raison de leur nature, de leur importance ou de leur

localisation, sont susceptibles de faire obstacle au déplacement naturel du cours d’eau et

n’entrent pas dans le champ d’application des autorisations ou déclarations instituées par le

code de 'urbanisme.

A



« L>arrété préfectoral peut également soumettre & déclaration préalable les ouvrages qui, en

- raison de leur nature;de leur importance ou de leur localisation, sont susceptibles de faire
obstacle au déplacement naturel du cours d’eau et n’entrent pas dans le champ d’application
des autorisations ou déclarations instituées par le code de I"urbanisme. Le préfet peut, par
décision motivée, dans un délai de deux mois a compter de la réception de la déclaration,

. slopposer a la réalisation de ces ouvrages ou prescrire les travawx nécessaires. Les travaux de

. réglisation de ces ouvrages ne peuvent commencer avant IPexpiration de ce délaj.

. «Pour les travaux visés au premier alinéa du présent V, ainsi que pour les travaux et ouvrages
. SoUmis & une autorisation ou 3 une déclaration institude par le code de IPurbanisme et qui sont -
 susceptibles, en raison de leur nature, de leur importance ou de leur localisation, de faire: -
‘obstacle aut déplacement naturel du cours d’eau, Pautorité compétente pour statuer en matiére
-=d’urbanisme recueille I’accord du préfet qui dispose d*un délai de deux mois a compter de la
wreception de la déclaration ou de la demande d’autorisation pour s’opposer a1’ exécution des -
-xtravaux.ou prescrire les modifications nécessaires. Les travaux ne peuvent commencer avant .
.{l’expiration de ce délai. . - - - T B AR e

& VL Lf_.a.r_'r”été:,plréfegtoml.peu_t;idg:n__tiﬁer, le cas échéant, les éléments existants oumanquants: . |

L .,_fai&gnt.pbstgq,le;-_é_.l"qu’;:t_‘_‘dg I servitude, dont la suppression, la modification b‘u{-l’-ih-@;t};ﬁréﬁdn; LT
-~ estgendue obligatoire. La charge financiére des fravaux et I’indemnisation du préjudice = 7 -
‘pouvant résulter de ces derniers incombent 4 la collectivité qui a demandé Pinstitution de la -

servitude: Toutefois, si lesdits éléments appartiennent & I’Etat oy é‘_ses__étab,li_ssgm'gntg\ publics, -

o I_lsif‘qﬁ&rgé-_d_e‘s travaux inbor_)}b'e_ acelui-ci. 1 -
i o« VIL _Lbfé'qﬁg-l’-un,des objets."én-vu'e-diique_l\ la servitude a été instituée'implique_l"lar B
| sréalisation par la colléctivité publique dinstallations, travaux ou activités, les propriétaires e
* .- exploitants sont tenus de permetire en tout temps aux agents chargés de leur aménagemen S
. -entretien ou exploitation, d’accéder aux terrains inclus dans le périmétre des Zgneé"sbuﬁi'isésﬁ ;.
servitude, ™ - o 0 . . o S U

« VI[..- L’instauration des servitudes mentionnées au I ouvre droit.a indemnités pourles "
¢ propriétaires de terrains des zones grevées lorsqu’elles créent un préjudice matériel; direct'et
. certain. Ces indemnités sont 4 Ia charge de Ia collectivité qui a demandé Pinstitation'ds 14 -

-gervitude. Elles sont fixées, & défaut d’accord amiable, par le juge de I’expropriation. -~

compétent dans le départernent. -

« IX. - Les dommages matériels touchant les récoltes, les cultures, le cheptel mort ol vif, les
\'r"éhicules;. terrestres & moteur et les batiments causés par une surinondation lie & une rétention
temporaire des eaux dans les zones grevées de servitudes mentionnées au II ouvrent droit &

- indemnités pour les occupants. Toutefois, les personnes physiques ou motalés qui auront
contribué par leur fait ou par leur négligence a la réalisation des dommages sont exclues du
bénéfice de I’indemnisation dans la proportion ou lesdits dommages peuvent leur étre =~
imputables. Ces indemnités sont  la charge de la collectivité qui a demandé I’institution de la

- servitude grevant la zone. : e o B S

« Les dommages touchant les récoltes, les cultures, les batiments et le cheptel mort ou vif
affectés aux exploitations agricoles sont évalués-dans le cadre de protocoles d’accords locaux.
. A défaut, ils sont évalués dans les conditions prévues par ’article L. 361-10 du code rural..

 «X. - Pour une période de dix ans & compter de la date de publication de I’ arrété préfectoral
constatant achévement des travaux mentionnés au VI ou, si1 de tels travaux ne sont pas

&



- d-?-oi*i_f:m_ation agricole; il est inséré n-alinéa ainsi rédi gé: -

nécessaires, & compter de la date de publication de Iarrété préfectoral instituant une ou
plusieurs des servitudes mentionnées au I, le propriétaire d’une parcelle deterrain grevée paf
une de ces servitudes peut en requérir I’ acquisition particlle ou totale par la collectivité qui a
demand¢ I'institution de-la servitude. Ce droit de délaissement $’exerce danstles conditions
prévies aux articles L. 230-1 et suivants du code de Purbanisme. Le propriétaire peut, dans le
méme temps, requérir I’acquisition partielle ou totale d’autres parcelles de terrain si B
Pexistence de la servitude compromet leur exploitation ou leur usage-dans des conditions
~ similaires  celles existant avant I’institution de ia servitude. '

« XL - Dans les zones mentionnées au [1, les communes ou les établissements publics de”
- coopération intercommunale compétents peuvent instaurer le droit de préemption urbain dans
- les conditions définies a I’article L. 211-1 du code de I’urbanisme. Ils peuvent déléguer ce
droit 4 la collectivité qui a demandé I’institution de la servitude. :

« XII. - _Un_d__éére_t_ en Conseil d’Etat. fixe les conditions d’application dﬁ présent article. » -
o ' C e . Article 49 L o -

1 - Aprés le douzigme alinéa dn I de Particle ler de la loi n°.99-574 du 9 juiller 19997 o o

« - 1'entretien des cours d’sau t Ja prévention des inondations et de 1’érosion des sols. y -

e Letitre Terdu livre Ter. du code rural est complé'té_.'ﬁéf_ tin-chiapitre 1V aingi rédigé ; -

« L’agriculture de certaines zones sowmises

a des contraintes environnementales

. «Art L. 1 14-1. Le préfet délimite les zones dites “zones d’érosion dans lesquelles I"érosion
- des sols agricoles peut créer des dommages importants en aval. e T

« En concertation avec les collectivités territoriales et leurs groupements et les représentants
_des propriétaires et des exploitants des terrains, il établit un pragramme d’actions visanf &
réduire I’érosion des sols de ces zones. ' ' : - o

« Ce programme précise les pratiques & promouvoir pour réduire les risques d’érosion ainsi
que les moyens prévus pour favoriser leur généralisation. Certaines de ces pratiques peuvent =
€tre rendues obligatoires. Ces pratiques peuvent bénéficier d’aides lorsqu’elles induisent des

surcofiis ou des pertes de revenus.

« Lorsque le programme prévoit des plantations de haies, il peut prévolr une dérogation aux
distances de plantation prévues par I’article 671 du code civil, apres avis de la chambre

d’agriculture et du conseil géndral.

« Art. L. 114-2. - Les modalités d’application du présent chapitre sont définies par décret en

Conseil d’Etat. »
Aiaticle 50




Apres article L. 114-2 du code rural, il est inséré un asticle L. 114-3 ainsi rédigé ;
« Art. L. 114-3. - En cas de destruction des plantations de haies qui ont bénéficié de’ | N
financements publics, la collectivité qui a attribué les subventions peut en‘démander le

‘remboursement pendant une période de quinze années a compter de leur attribution, »

. . Article 51 | S

| L;article L. 123-5 du code de I"urbanisme est compléié par deux alinéas ainsi rédigés :

=+ « L’ autorité compétente pour délivrer le permis de construire peut, par décision motivée,
.+ accorder des dérogations 4 une ou plusieurs régles du plan local d’urbanisme pour permetire -
- . lareconstruction de batiments détruits-ou endommagés a la suite d’une catastrophe naturelle -
- survenue depuis moins d’un an, lorsque les prescriptions imposées aux constnicteurs en vue

¥ d’agsurer la 8écuiité des biers et des personnes sont contraires 3 ces régles.

- « L’ autorité compétente recueille 1’accord du préfet et du maire ou du présidentde

“Iétablissement public de caopération intercommunalé co pétent en matiére de plan Ibt_ﬁélf

d’urbanisme; forsqu’ils'ne sont pas ceux ‘qui délivrent l¢ permnis de construire, » . - o
T Article 527 0 T T

ke ﬁidisiézne alinéa"dé'l’axﬁcle L.511-3 du'code rural est ‘complété par une phrase ainsi

-« Ces recueils des coutinnes-'et_.usages locanx sont réguli¢rement tenus a jour; en particulier' *
.. dansles zones d’érosion définies:d Particle’ L. 114-1,» - - . o il L
Le chapitre Jer du titre ler du livre IT du code de I'environnement est complété par un article
Y A_rt L. 21 1 -1 3. -L- I\fd_flbbs’tant_.tpu.tgs dispositions contraires, les collectivitds publiques
-qui ont acquis des terrains situds dans les zones de rétention temporaire des eaux de crues ou
- e ruissellement ou les zones de mobilité d’un cours d’ean visées A Particle L. 211-12 du- .
__présent code peuvent, lors du renouvellement des baux ruraux visés au titre fer du livre 1V.du .
code rural portant sur ces terrains, prescrire au preneur-des meodes d’utilisation du sol afin'de-
prévenir les inondations ou ne pas aggraver les dégits potentiels. S -

U «IL - Par dérogation au titre Ier du livre TV du code rural, le tribunal administratifest seu]
_compétent pour régler les litiges concemnant les baux renouvelés.en application du I. »

N : ' Article 54 '

_ T -Le premier alinéa de Particle L.411-5 3 du code rural est ainsi rédi’.gé L

« Peuvent seulement &tre considérés comme motifs d’opposition au renouvellement du bail,
sauf dispositions législatives particuliéres et nonobstant toute clause contraire : »,

II. - Le chapitre [er du titre ler du livre IV du méme code est complété par une section 10
intitulée : « Dispositions diverses » et comprenant un arficle L. 411-79 ainsi rédigé:




« Art. L. 411-79. - Par dérogation au présent titre, le tribunal administratif est seul compétent
pour régler les lmges concernant les baux renouveles en application de 1 art:lcle L.211-13 du
code de I'environnement. » - . 5

- Chapitre I
_ .'I_-‘ravaux

Article 55

- L - Le code rural est ainsi modifié :
1° Les 4° et 5° de Darticle L. '1_5_1-'3_'6 sont é_brogés ;

2° Larticle L. 151-37 est ainst modiﬁé-:-

a} A la fin du troisiéme alinéa, les mots ; « par décision préfectarale on, s les comiuswns du

. comimpissdire enuuetmr ou de ia cormission d’enquéte sont. defa'mrnbles Ppar décret en: T
C onseil d’Etat »-sont: rx—:mp!aces par. les mots ‘«.par. arrete num%’t&.nd it par arrete préfec tnrfu o
#,2 & . . .

- b) Aprés_-ie_-troisiéme -alinéa,: s‘o’ntinsérés '_deux -alinéas ainsi rédigés

- -+« Toutetois, exécution des travaux est dtspemé“ Fengubie pubquuv lomqu ils sont 3
. .. nécessaires pour faite face & des situations de péril imamiaent, guilyn snirainest ancune S

_expropriation et que le maitre d’ouvrage ne prévoit pas de <iemander de¢ participation

B ﬁnancmre aux personnes intéressées. Il est cependant procddé comme: mdxque & I'article 3 de

la loi du 29 décembre 1892 sur les.demmages causes a la o opnets nrz yée par Pexée ut:on des -+

travaux publics.

« Sont également dispensés d’enquéte publique, sous réserve qu’iis n ‘enirainent aucune

expropriation &t que le maftre d° ouvrage ne prévoie pas de demandf'l une paﬂmpauon

tinaneciére aux personnes intéressées, les travaux portant sur un' cours ¢’eau couvert par un

schérna mentionné a 1 article L. 212-3 du code de Penvironnemént; directement 1iés & une

inondation déclarée catastrophe naturelle en application de Farticle L. 12521 du code des-

~ assurances, réalisés dans les trois ans qui suwent celle-ci et visant & rétablir ie cours d’ean
dans ses caractéristiques naturelles. » ; :

32 Aprés Particle L. 151-37, il est inséré un article L. 151-37-1 ainsi rédigé:

«Art. L. 151-37-1. - 1l peut &tre institué une servitude de passage permettant I’exécution des
- travaux ainsi que I"exploitation 2t I’entretien des ouvrages. Le projet d’institution de servitude
est sourmis a une enquéte publique. L’enquéte mentionnée 3 i’article L. 151 -37 peut en tenir
lieun, Les propriétaires ou occupants des terraing grevés de cetie servitude de passage ont droit
& une indemnité proportionnée au dommage qu’ils subissent, calculée en tenant compte des
avantages que peuvent leur procurer I’exécution des travaux et I’existence des ouvrages on -
installations pour Iesque]s cette servitude a ét¢ instituée. Les contestations relatives 2 cette
indemnité sont jugées comme en matidre d’expropriation pour cause d’wutilité publique. »

II. - L7article L. 211-7 du code de ]’en_viron.némenf est ainsi modifié :




TR :_ﬁgr:o.up_cmept_s_.ide.-'colli:ctivi-tés:tenitoriaiement:'_comp.é_tents\SOﬂhaitei_-jtbénéﬁcierf;- druviel

ainsi rédigés :

« Art. ler-1. - Le domaine public fluvial des collectivités territoriales et de leurs groupements
_ _est.rion_stitué des cours d’eau, canaux, lacs et plans d’eau dont ils sont ou deviennent -
~ propriétaires, soit par acquisition amiable ou par voie d’expropriation classés dans leur
domaine public en application de la procédure prévue a Particle 2-1, soit par transfert de
 propriété du.domaine public fluvial de I’Etat ou d’une autre personne publique, ou qu’ils
créent, ' ' '

..« Les transferts de propriété du domaine public fluvial au profit d'une colleciivits territorjale
*. ou d’un groupement de la part.de 1’Etat ou d’une autre persomne publique peuvent &tre opérés -
... &la demande de ’assemblée délibérante de ia collectivité territoriale ou da groupement, [is 1e
- sont & titre gratuit. Toutsfois, les parties de cours d’eau, canaux, lacs ou plans d’eau inclus
. dans le périmétre d’une concession accordée par I’Etat au titre de Putilisation de I'énergic
- - hydraulique ne peuvent pas faire I’objet d*un transfert de propriéte au profit des colléctivités - -

. territoriales ou de leurs groupements.

K

« Ces transferts s’opérent en priorité an profit de la région ou du: grﬂupemeqt de régions -~ -
. territorialement compétent qui ex faitla demande. Lozsque & autreg collectivités ou - -

- - transfert; leurs demandes sont transmises pour avis a Ia région. Us pevivent béniéficierdece =
- transfert s1, 4 Pissue d’un délai de six mois 4 compier de 1a saisine pour avis, larégion’
- cptenritorialement. compétente n’a pas elle-mémé formulé la demande R

-t Le transfert est refusé sila ¢ohérence h}fdrauliqu'e ne pewt pas étre assurée. . Lo

At ] er? L‘ne-expérimehtaﬁ_dn'peut Stre éngagée pour une durée maximale de six-'ﬁis e
- pendant laquelle Ja collectivité ou je groupement de collectivités est compétent pour aménager - S
..t exploiter le domaine dont la progprieté ne Iui est pas transférée, Lt e e

« Le transfert de propriété deviendra effectif a I’issue de cette peériode, sauf'si Iz collectivité
-ou le groupement de collectivités a renoncé au transfert au n1oins six mois avani la clbture de -
Pexpérimentation. Le transfert s’opére dans des conditions fixées par décret en Conseil -
:d’Etat- v . o - : ’

(;« L’Etat et Ia collectivité ou Je groupement de collectivités ayant opt€ pour I'expérimentation
‘Héterminent conjointement les cours d’eau, canaux, lacs et plans d’¢au concernés par le
“transfert. Ils signent une convention définissant les conditions et la durée de .
Pexpérimentation. Durant cette période d’expérimentation, la collectivité territoriale ou le
gronpement de collectivités territeriales peut faire appel 4 1’ établissement public & caractére
industriel et commercial Voies navigables de France selon des modalités qui seront définies
“par une convention tripartite entre I'Etat, les collectivités concernées et Voies navigables de

France.

<< Art, ler-3. - Un décret en Conseil 4’ Fiat précise les conditions du transfert dans le domaine
public d’une collectivité ou d’un groupement de collectivités et les modalités selon lesquelles
les différentes personnes publiques ayant bénéficié du transfert de propriété et de _
compétences assurent la cohérence de la gestion du domaine public ayant fait ’objet du
transfert. Ce décret fixe ¢galement la liste des cowrs d’eau et canaux d’intérét national |

- notamment utiles au transport de marchandises qui ne peuvent faire I’objet d’un transfert.

« Art. Ter-4. - La collectivité territoriale ou le groupement est chargé de I’aménagement et de



1° Le I est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa,les mots : « tous travaux, cuvrages ou installations » sont remplaces par

g les mots « tous travaux actions, ouvrages ou installations » ; o

®
b) Au 2°, les mots : « cours d’eau non domanial, y comprls les accés a ce cours d’ eau » sont .
re:mplaces par les mots : « cours d’eau, canal, lac ou plan d gau, 'y compns les acces a ce cours
d’eau, a ce canal, & ce Iac ou a ce plan d’eau » ; : . _

' ¢) Dans le 4°, apres le mot « rulssellement », sont insérés les mots «oula lutte contre
- I’érosion des sols » ; : : - . S

- cl)ﬁAprés le 9e, scint' ihSéréS -un-10°-' un 11° etun 12° ainsi rédigés:
o L« 10" L exploxtatlon 1’entret1en etI amenagement d’ouvrages hydrauhques exmtants

i I 1 La mise en place etl’ cxplmtatnon de d13p051t1fs de surveillance de la - ressource eneauet
des mlheux aquatiques ;

| T« 1‘2? L ammatmn ct Ia concertatlon dans Ie domame de la ge:snon ct dc Ia protectlon dc la
U 'w 'urce en eail ¢t des milieux aquatiques dans un sous-bassin ou un groupement de sous—-'-- T
- bassms, ou dans un systeme aquifére, corre3pondant aune umte hydro graphxque »; S

: -'_2° %pres le L 11 est inséré un I blS ainsi redlge

ek bzs - Lorsqu un. pro;et visé aux 1°; 2° et 5°dul depassant un seull ﬁnanmer ﬁxe par décret_' W
L est 51tue dans le penmétre d’un établissement public tetritorial de bassin visé & 1’ article L. -

213°10; 1 préfet saisit ] pouravis le président de cet etabhssement A defaut de. reponse dans
L.un délaJ de deux mois, ’avis est répute favorable » 3 e ._

. -'3°LeIVdev1ent1eVI '_ A ‘ﬁ

_ _4° Il est r'etabh- un IV. e_t 1nser’e_ un V ainsi réch'gés :

i

o '« v.: Sous réserve dés dec1310ns de jirstice passees en force de chose Jugee, Ies scrv1tudes de '
- 'libre passage dés engins d’entretien’ dans le lit ou sur les berges des cours d’eau non ..
* domaniauy, instaurées en application du décret n° 59-96 du 7 j janvier. 1959, relatlf aux.
. "__servﬂudes de llbre passage sur les berges des cours d’eau non navigables' ni ﬂottables sont
) vahdées et valent serwtudes au sens de l’amcle: L. 151-37-1 du code rural. U

«V.-Les dxsposmons du présent article s apphquent aux travaux, actlons, ouvrages ou -
' mstallat]ons de I’Etat. » ,

Article 56
I« I Avant le dernier alinéa de article ler du code du domame pubhc ﬂuv1al et de la
navigation mteneure il est inséré un ahnca ainsi rédige :

« - les cours d’eaux, canaux, lacs et plans d’ean appartenant au dornalne public ﬂuv1al des
collectivités territoriales et de leurs groupements. » o

2. Aprés article ler du méme code, sont insérés quatre articles ler-1, ler-2, ler-3 et ler-4




Pexploitation de son domaine. L’autorité exécutive de la collectivied tertitoriale ou du
groupement exerce les pouvoirs de police y afférents, sous réserve des attributions dévolues
aux maires et des compétences de I’Etat en matiére de police de I’ean, de réglementation
générale de la navigation et d’utilisation de I’énergie hydravlique. » = .

1L -Le premier alinéa de article 2-1 du rriéni_g cpde_ est ainsi rédigé :

o« Le"‘élassemeht d’un cours d’eau, d’une section de cours d’eau, d’un canal, fac ou plan d’ean
- dans le domaine public fluvial de I’Etat pour I’un des motifs énumérés a Particle ier est
prononcé, aprés enquéte publique, par arrété du préfet territorialement compétent, tous les
 droit§des riverains du cours d’cau ou des propriétaires du lac et des tiers demeurant réservés,
- " Le cldssement d’un cours d’eau, d’une section de cours d’eau, d’un eanal, lac-ou plan d’eau _
- dans I¢ domaine public fluvial d’une collectivité territoriale ou d’un groupement est prononcé
,apres enquéte publique par arrété du préfet coordonnatenr de bassin, aprés avis des -
' assemblées délibérantes des collectivités tetritoriales sur Ie territoire desquelles se situc le -
_ domaine a classer, ainsi que du comité de bassin compétent, tous les droits des riverains du’

-  cours d’eau ou des propriétaires du lac et des tiers demeurant réservés. »
.7 JHL-Llarticle 4 du méme code est dinsi rédigé: .

. €At - 1. Le déclassement d°un cours d’cau, d’une section de cours d’eau, d’wir canall lac ~ -
" ouplan d’eau faisant partic du domaine public fluvial de I’Etat est prononcé, apiés enquéte
IR pubhqﬂie et consultation des collectivités territoriales intéressées, par arrété du préfet -
.. 7. temitofjalement compétent, tous les droits des riverains et des tiers demeurant réservés.

'« Le déclassement d"un cours d’eau, d’une section de cours d°cat, d’un canal, lac ou plan
o d’eaufaisant partie dit domaine public fluvial de I’Etat emporte sa radiationde Ja .+ . .
“._ -, nomenclature des voies navigables ou flottables de I’Etat. - L

« Dans le cas d’un transfert de propriété du dorhaine public fluvial de I'Etat ay profif dune
collectivité territoriale ou d’un groupement, tel que prévu a I’article ler-1, Pacte opérant le

 transfert emporte déclassement du domaine public fluvial de I'Etat.

. « 2. Le déclassement d"un cours d’eau, d’une section dé cours d’eau, d’un canal, lac ouplan -
d’eau faisant partie du domaine public fluvial d’une collectivité territoriale ou d’un
- Broupement est prononcé aprés enquéte publique par la personne responsable de autorité
“exécutive dela collectivité territoiiale ou du groupement, aprés ‘consultation du comité de L
* Passin et des assemblées délibérantes des autres collectivifés territoriales sur le territoire
‘desquelles se situe Je domaine & déclasser, tous les droits des riverains et des fiers demeurant
réservés. » - : : : o :

IV. - Le méme code est ainsi modifié :
1° Les six premiers alinéas, le huitiéme et le neuvieme alinéa de _l’artide 7 sont suppﬂméé ;
2° Le septiéme alinéa de Iarticle 7 est complété_par les mots : « ,dela colleé.tivit'é territoriale
ou du groupement, selon le-cas » ;- ' B T

- 3% Aprés le premier alinéa de ’article 10, il est inséré un alinéa ainsi rédigé
« Lorsque I’application des dispositions de I’article 560 du code civil conceﬁ;e un cours d’eaun
domanial appartenant 4 une collectivité territoriale ou un groupement, ce dernier est substitué



a PEtat. » ;

4° Au premier almea de Particle 14 les mots : « est & Ia charge de I’Etat » sont remplacés par
les mots : « est & la charge du propriétaire du domaine public fluvial concerné ».;

5% Au dernier alméa de "article 14, les mots : « sous réserve de i’ approbatmn prealable du
ministre des travaux publics » sont supprimés ; - _

... 6% Aux premier et second almeas de I’article 16, les mots : « par arretc rmn]stu,rwl » sont
- remplacés par les mots : « sur déeision de r autorlte gestlorman‘e W R

70 Aprés le remicr-alinéa..de-;i’.-article. 35, il est inséré un alinéa ainsj pédi é -
P g

« Sur fes cours d’ean, sections de cours d’cau, canaux, lacs et plans d*ean appartenant 4 une:
collectivité territoriale ou un groupement, la redevance est perglie a son pmﬁt Elle est établie
par délibération de I"assemblée délibérante de la collectivits temtoualc o du groupvment
dans les limites fixés par décret en Conseil d’Etat.» ; e S

8° A Varticle.37, les mots « Le Gouvemement conf.edera aux mndltmns qu il aura ﬁxebs »eo

L SONT. remplacés par les mois :.« L’Btat,. les.collectivités: ter;;torlales et. Zew's gloupements S L

-LOI]CE‘dt‘I‘UI]I aux.conditions yu’ils auront fi ixées, » ;|

ge Al article. 3? Ies mats 1 ¥« du domalne pu‘ohc ﬂuv;al » bOi’lt rbmpla#es ’par lLe motq « de
- leur, domame public fiuviai » ; : : . HICPLERUE ITI P g

167 Au premier alinéa de article 39, les mofs . « entre "Elal et tes propriétaires.» sont -

- remplaces par les mots | « entre le propriétaire du domaine public fhuvial et i8s propriétaires » -
] 1° Au deuxiéme alinéa de 1'article 39, les mots : « arrété prefertqrai SOug reggrve de

I"approtation préatable du ministre des travaux publics » sont rempiacef' par Ies mots
décision de I"autorité compéiente » ; : : -

......

-« Les contraventions sont constatées concurremment par les fonctionnaires des services de

- VEtat, des cellectiviiés territoriales et de leurs groupements, les conductenss de shantier ou

- apents de travaux assermentés a cet effet ou par les maires ad_}om’ts et fes pardes champétres: »
Article 57

Larticle L. 436-4 du code de ’environnement est complété par um I11 ainsi rédigé -

« Il - Les dispositions du I et du IT sont également applicables dans les eaux qui faisaient -
partie du domaine public fluvial de 1’Etat a la date de promulgation de.la loi n° 2003-699 du
30 juillet 2003 relative a la prévention des risques technologiques et naturels et a la réparation
des dommages et qui ont fait l’obj et d’un transfert a une collectivité te:mtonale en application

de ladite loi. »
Article 58

Le premier alinéa de larticle L. 215-19 du code de I’ environnement est complété par les mots-
: « , dans la limite d’une largeur de six métres ». :




Article 59

Larticle L: 2335-11 du 'cc_}d"e général des collectivités territoriales est _compléfé par un alinéa
ainsirédigd: . ' ' 7

- «Dans le comité consultatif de gestion qui assiste le ministre de Pagriciilture pour la gestion
-du Fonds national pour le développement des adductions d’eau siégent deux représentants de

la commission dé 1*Assemblée nationale chargée de Vagriculture et deux représentants de la

" comrnission du Sénat chargée de I’agriculture. »

s

Chapitre 1V
A _ . Dispositibnsﬁnaﬁcié_re_s. ST
B T Anidesd

- L’article L. 561-1 du code de I_’en__*.rii'onnement est ainsi modifié: .- ..o
® Aupremier alinéa; les'mots - « les biens exposés & ce visque petivent étre expropridspar - ¢
o PEtaty sont remplacés par les mots : « PEtat peut déclarer d*utilité publique Pexpropriation -
o, par fuizmée, les cominunes ou'leurs groupements, des biens exposés a cerisque,» ;- -
- 2°Le dernier alinéa est complété par une phrase ainsi rédigée ;-

© . assurances viennent en déduction des i:idemni-tés,_d‘_’expropri'at'ion,\_IQrS_qué les travaux-de”. . .
- réparation liés'au sinistre n’ont pas été réalisés et la valeur du bien a.été estimée sans tenir’ .
~compte des dommages subis. »: . . T T

'-<$':'T;';es- iﬁdépﬁﬁité_s pergues en apjblic':éﬁmjf'd-ti: quatriéme alinéa de"-ll"aﬁi-clé L. 1252 .dli_coé:ié des '

" TLlarticle L. 561-3 du code de Ienvironnement est ainsi modifié : .

1°An premier alinéa, avant les mots : « Le fonds de prévention des risques naturels majeurs
~estchargé de financer », il est inséré lamention:«L-»; =~ -~ = . IO

-2 Les deuxiéme, troisiéme et quatriéme alinéas sont remplacés par huit alinéas ainsi rédigés :

« Il peut également, sur décision préalable de 1’Etat et selon des modalités et conditions fixées
- par décret en Conseil d’Etat, contribuer au financement des mestires de prévention intéressant
“des biens couverts par un contrat d’assurance mentionné au premier alinéa de Particle L. 125-
1 du code des assurances. Les mesures de prévention susceptibles de faire ’objet de ce
financement sont : ' : S

«’1° L’acquisition amiable par une commune, un groupement de communes oulEtat d'un
~bien exposé a un risque prévisible de mouvemerits de terrain ou d’affaissements de terrain dus
2 une cavité souterraine ou 4 une marniére, d’avalanches, de crues torrentielles ou & montée
rapide menagant gravement des vies humaines ainsi que les mesures nécessaires pour en
limiter I’acces et en empécher toute occupation, sous réserve gue le prix de ’acquisition
amiable s’avére moins cofiteux que les moyens de sauvegarde et de protection des populations

»



.. professionnelles relevant:de. personines physiques ou morales ‘employant moins de vingt

« 2° L’acquisition amiable, par une commune, un groupement de communes ou I’Etat, de
biens 4 usage d’habifation ou de biens utilisés dans le cadre d’activités professionnelles
‘relevant de personnes physiques ou morales employant moins de vingt salariés et notamment
- d’entreprises industrielles, commerciales, agricoles ou artisanales et de leurs terrains
' d’assiette ainsi que les mesures nécessaires pour en limiter ’accés et en empécher toute _
occupation, sous réserve que les terrains acquis soient rendus inconstructibles dans un délai de -
trois ans, lorsque ces biens ont été sinistrés a plus de la moitié de leur valeur et indemnisés en

application de Varticle L. 125-2 du code des assurances ; _

« 3° Les opérations de reconnaissance des cavités souterraines et des marniéres, dont les :
.dangers pour les constructions ou les vies humaines sont avérés, ainsi que le traitement ou le |

comblement des cavités souterraines et des marniéres qui occasionnent des risques e

d’effondrement du sol menacant gravement des vies humaines, dés lors que ce traitement est”

moins cofiteux que Iexpropriation prévue a I'article .. 561-1 ; J
-« 42 Les études et travaux de prévention définis et rendus obligatoires par nn plan de

. ‘prévention des risques naturels prévisibles. approuvé en application dw4® du II de Particle ..+ e
562-1 sur des biens & usage dhabitation ou sur des biens utilisés dans Ié cadre d’activitgs .- . ¢ .

-salariés et notamment d ‘entreprises industrielles, cormerciales, agricoles ou artisanates -

o oo 45" Les campagnes & information, notatiment celles menées ex: application du'deixisms SRT
~ralinéadelarticle L. 125-2 du présent code, portant sur les’ garanties.visées'a Particle L. 125.1
“du code des assurances. e R '

» « Le financement par le fonds des acquisitions amiables mentionuées av 1% et au 295t
- sibordonné & fa condition que le prix fixé pour ces acquisitions n'’excéde pas le montant des
indemriités caléulées conformément au quatriéme alinéa de Varticle-1. 561-1. Lorsquurie
“collectivité publique autre que 1'Etat a bénéficié dun financerient en app'licaifo_n du 2° et que

. les terrains acquis n’ont pas &6 rendus inconstructibles dans le délai de trois ans, clie est tenue

‘de rembourser le fonds. - SR o | Y

-« Le financement par le fonds des opérations de reconnaissance et des étudis et travams
mentionnés ai 3° et au 4° est réalisé déduction faite du montani des indemnités per¢ues, le cas
échéant en application de I"article L. 125-2 du code des assurances pour la-réalisation détudes

* ou de travaux de réparation susceptibles de contribuer a ces opérations de reconnaissance ou i .
ces études et travaux de prévention. » ; ' '

3® Au cinquitme alinéa, avant les mots : « Ce fonds est aliment€ », il est inséré la mention : «
L -»; o '
4° La premiére phrase du sixiéme alinéa est ainsi rédigée :

« Le taux de ce prélévement est fixé par " autorité administrative dans la limite de 4 %. »
- ~ Atticle 62

- Au début de "article L. 562-3 du code de Penvironnement, sont insérés deux alinéas ainsi

rédigés :

« Le préfet définit les modalités de la concertation relative & I’élaboration du projet de plan de

A
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prévention des risques naturels prévisibles.

« Sont associés & P"élaboration de ce projet les collectivités temtonales et Ies etabhssements

pubhcs de cccperatlon intercommunale concernés. »
- ) Artmle 63

L artncle L 562-5 du ccde del’ enwrcnnement est ainsi modifié :

1 Aﬂ premler alinéa du II, les mots «et L 480 12 » sont remplacée par les mots : «, L.
480—12 etL. 480-14 » ; - : : '

e

=

__.2-°.Il est complete par un 4° ainsi rédigé 3

L« 40 Le tribunal de grande mstance peut également etre SaISl en apphcatlon de l artncle L 480-

14 du code de P u:barusme par le préfet. »
S Artlcle 64

I . ) Ala ﬁn dn second alinéa deI article I.. 563-1 du code de l’envnonnemen X! '.mot Q severes L '_
g 'plaCeParIembt « adaptées» ' Ll L

mae 65
cle L. 43 __()_'-"_1"3_';1_@ -ccd'e:___de l’:irba;;iémc, il egf iﬂ_sété un aiﬁ,cle L-.--l;s'ci1-4:-'aii'1's_'i-_-.ri=;¢i g6

ok Art L. 480—14 -La’ commune oul établlssement public de cooperatlon 1ntcrcommunale
o compétent enmatiére-de. plan local.d"arbanisme peut saisir le tribunal de grande i instance en
- vue de faire ordonner la démolition ou la mise en.conformité d’un ouvrage édifié sans .
_ Iautorisation exigéc par le présent livre ou en méconnaissance de cette autorisation dans un'
secteur soumis A des risques naturels prévisibles. L’actmn cwﬂe se prescrlt en pareﬂ cas par h

" dixansa ccmpter de l’achévement des travaux. »
- Artlcle 66

Y

L“fé II de ] arhclc L. 562 1 du code dc I’envlronnement est am51 mcdlﬁe

-'95'&

S Dans le 1° aprés les mots « aux nsques », sont insérés !es mots » dites “zones de
' danger »;
2°Dans le 2°, aprés les mots : « les zomes », sont insérés les mots : « , dites “zones de

~ précaution, ».
AJ'tic_]e 67

A1 premier ahnéa de Particle L. 142-1 du code de I’ urbamsme, aprés Ies mots : « des rmheux
naturels », sont ajoutés les mots : « et des champs naturels cl’cxpansmn des crues »,
: Article 68 :

11 est inséré, dans le chapxtre VII du titre IT du livre Ier du ccde des assurances, un artlcle L
128-4 ainsi rédlgé : _ _



- e les-conditions prévues-au-cinguidme alinda. »

«Art. L. 128-4. - Dans les zones, telles que définies au I de I’article L. 515-16 dis code de
Penvironnement, délimitées par un plan de prévention des risques technologiques approuvé
_ dans les conditions prévues 4 I’article L. 515-22 du méme code, P’obligation prévue au -
premier alinéa de article L. 128-2 du présent code ne s’impose pas aux entreprises
. d’assurance a 1’égard des biens mentionnés au méme article, & i’exception, toutefois, des’

biens existant antérievrement & la publication de ce plan.

- .«-Cette obligation ne s*impose pas non plus aux entreprises d’assurance: a Végard des biens
immobiliers construits en violation des régles administratives en vigneurlors de leur mise en -
- .place et tendant 4 prévenir les dommages causés par e catastrophe technologique.

=« L.es entreprises.d’assurance ne peuvent toutefois se-soustraire a-cetté obligation que lorsde -
la conclusion initiale ou du renouvellement du contrat. » SRR TP
o ' " Article 69
L'article 1. 125-6 du code des assurances est complété par un aiinéa ainsi rédigé ;-
« Le préfet ou le président de la caisse centrale de réassurance peuvent saisir le bureau central

garantie.prévue & Uarticle T. 125-1 leur paraissent injustifiées ¢ égard aycomportement de’ - -
- 'assuré oua 'absence de toute mesure de précaution de nature a réduire 1a villnérabilité de ce’

. < bign on de ceite activité. Le bureau central de tarification fixe-dedabatiements Spéciaux dans -+ -

Article 70

I’article L. 125-2 du code des assurances est complété par un alinéa airisi rédigé ;-

- s Eii fout éat de cause, une provision sur les indemnités dues au titre de cette'garantie-dojt = -

&tre versée a ’assuré dans les deux mois qui suivent la date de remise de 1’état estimatif des

biens endommagés ou des pertes subies, ou la date de publicating, lorsque celle-ci est ;

postérienre, de la décision administrative constatant I’état de catastrovhe natarelle’ » . .. . ...
' - ' Article 71 o

-.Au premier glinéa de Particle L. 125-1 du code des assurances, les mots s et des-
- affaissements » sont remplacés par les mots : « , dont ceux des affaissements ».
: ' Article 72

Le sixi¢me alinéa de 1’article L. 125-6 du code des assurances est ainsi rédigé : -

« Lorsqu’un assuré s’est vu refuser par-une entreprise d’assurance I’ application des

dispositions du présent chapitre, il peut saisir le burcau central de tarification, qui-impose &

I’entreprise d’assurance concernée de le. garantir contre les effets des catastrophes naturelles.

Lorsque le risque présente une importance ou des caractéristiques particuliéres, le bureau

central de tarification peut demander & I’assuré de lni présenter, dans les mémes conditions,

un ou plusieurs autres assureurs afin de répartir le risque entre eux. » ' ‘
Article 73

Y article L. 125-6 du code des assurances est ainsi modifié -

~.1. de tarification Jorsque.les-conditions dans lesquellesun:bien ouizune;;&:ti*fit’é’;-béﬁi?ﬁcié 'de'?lléf-'?-"' o

e



1° Au premier almea les mots : « prévues par la loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 relative 4
’organisation de la sécurité civile, 2-la protection de la forét contre ’incendie et 3 Ia _
prévention des risques majeurs » sont remplacés par les mots : « fixées par les dispositions du -

' chapltre II du ntre VIdu lwre A\ du code de l’enwronnement »

2° Au quatnemc alinéa, les mots - « au 4° deT’ article 40-1 de la loi n° 87-565 du 22 Jmllet
1987 precntee » sont remplaces par lcs mots «au4°®dullde I’amcle L. 562-1 du code de

r e“nw;onnemen’t .

_ Arncle 74

. Horrms le cas de faute comrmse par e ma1tre d ouvrage ou par ses preposes, P Etat et ses
- établissements publics ne peuvent mettre en cause la responsabilité d’une COHCCUVIT,G
territoriale ou-d’un groupement de collectivités territorialés qui asstirerait la maitrise”
_d’ouvrage au titre des dégats et dommages sur les ouvrages appartenant i leur domame
. provoqués, en situation de catastrophe naturelle, par lés conséquences de travaux : ,
- d’aménagement hydrauhque destinés a ralentir Tes crues, réalisés sous la maitrise. d ouvrage
. dela collectwlte territoriale ou du. groupemcnt de collectmtés temtonales et financés.: .

e CO]‘l_]_OllJ.IeIIIGI}t par Ja collectivité territoriale ou le groupement de colle:ctmtes temtonales et L
_ 1 Etat, %u I’un de ses. etabhssements pubhcs S e T e T

Chapxtre V

Dlsposmons relatlves é r Ofﬁce nat:lonal des foxets L

Arﬁcle 75 -

.. Le chapltre Ier du t:ttre III du I1vre IV du code forestler est completé par'un artlcle L 431-4
' amsnredlge h L , _ n _
« Art L. 43 1 —4 L Ofﬁce natlonal des foreis reahse les travaux de ﬁxatton des"dunes prévus, -
. &'Particle’L. 431-1, lorsque ces travaux s’effectuent sur les dunes littorales du domaine privé
~ de I’Etat remises en gestion a ce méme établissement en application de Iarticle: L. 121-2
L’ etabhssexnent est indemnisé de cette mission dans les condmons prevues a I artlcle L 121- -
\ 4-,;;-:.@:,;_ Artlcle 76 . Lo e
.Le chapitre IV du titre II du livre IV du code forestier est complété par deux articles L.424.5
et L. 424-6 ainsi rédiges : o

«Art. L. 424-5, - 1’Office national des foréts instruit pour le compte de I’Etat et, le cas
échéant, 3 la demande des collectivités territoriales les dossiers nécessaxres al’ appllcanon des
' d!SpOS,lT.lOl’lS prévues aux chapltres III et IV du preésent titre. _ '

'« L etabhssement peut en outre, etre solhcﬂe par les autorités compétentes pour la mise en
oeuvre des missions de service public relatives 2 la prévention des risques naturels en

~ application des dispositions du titre VI du livre V du code de I'environnement, et du titre Ier,
du titre II et du titre IV du livre ler et du titre IV du livre IV du code de l’urbamsme et du
chapitre V du titre II du livre Ier du code des assurances.



« Art. L. 424-6. - Les modalités d’application de Iarticle L. 424-5 sont fixdes par décret en
Conseil d’Etat, » _ _

TITRE I .
_ DISPOSITIONS DIVERSES

 Atticle 77

- Le chapitre V du titre II du livre ler du code de ]’cnvi}rmm'ement est complété par un article L,
125-5 ainsi rédigé : T

-« Art. L. 125-5. - 1. - Les acquéreurs ou locataires de biens immobiliers situés dans des zones

_ couvertes par un plan de prévention des risques technologiques on par un plan de prévention -
~ des risques naturels prévisibles, prescrit ou approuve, ou dans des zones de sismicifé définiss _
.. par décret en Conseil d’Etat, sont iaformés par le vendeur cu le bailleur de I'existence des |
risques visés par ce plan pu ce décret. ' e T T

...« Un.gtat des risques fondé su‘r_-.Ies_'_iﬁfoﬁnaﬁbns.-_mise_s a disposition parle préfet B armexEd
- “toute promesse unjlatérale de vente ou d’achatet 4-tout contrat-réalisant Mrconstatant 1s RN

- vente,

- «IL - Pour Ies locataires de biens immobiliers situés dans les zohes mentionnées au T, )°dtac -+ -
.. des.risques prévu au | est annexe:.aux contrats de location derits constatant Penirée duns les' - -
Lieux du nouvean locataire. ' Lo T T

- ‘« Il - Le préfet arréte a liste des _t:bmmﬁﬁes dans lesquelles lgss_'_di_'spt_)éitions”ld'u Tetdull sbﬁt:'-'- B
~ applicables ainsi que, pour chaque commmne concernée, la liste des risques et des'docaments -~ -

- aprendre en compte. - o Loy

« IV. --Lorsqu’un immeuble bati a subi un sinistre ayant donné licu au versement d’une

' - indemnité en application de Iarticle L. 125-2 ou de Particle I.. 128-2 du code des asgu:‘an_c;@?;_,- o

-le vendeur:ou le bailleur de I’imm&ubie est tenu d’informer par écrit I’ acquéreur onle
locataire de tout sinistre survenu pendant la période ou il a été propriétaire de Pimmeuble oy -
dont 1} a été lui-méme informé en application des présentes dispositions. En cas de vente de

P'immeuble, cette information est mentionnée dang Iacte authentique constatant la réalisation ~ """ ¢

de livente.

« V. - En cas de non-respect des dispositions du présent article, I’acquéreur ou le locataire
peut poursuivre la résolution du contrat ou demander au juge une diminution du prix.

« VL. - Un décret en Conseil d’Elat fixe les conditions d’application du présent article, »
' ' Article 78 ' '

Aprés larticle L. 563-2 du code de I’environnement, il est inséré un article L. 563-5 ains;
rédigé : :

« Art. L. 563-5. - 1. - Sur demande des collectivités territoriales ou de leurs groupements
motivée par la sécurité des persennes et des biens sur les territoires de leur compétence, I’Etat

et ses €tablissements publics communiquent i cette seule fin gratuitement 4 ces collectivités et
& leurs groupements les données dont ils disposent. Toutefois, ils peuvent metire 3 Ia charge



Les juridictions d’instruction et de jugement saisies en application de ’article L. 218-29 du
- code de ["environnement avant la promulgation de Ia loi n° 2003-346 du 15 avril 2003 relative
4 la création d’une zohe de protection écologique au large des cotes du territoire de la

République demeurent compétentes jusqu’a I'issue de la procédure.
Article 84

Nonobstant toutes dispositions contraires, ’injection d’effluents industriels dans la structure
- géologique, dénommée Crétace 4000, située dans la région de Lacq (Pyrénées-Atlantiques)
peut-Etre autorisée, aprés avis du Conseil supérieur des installations classées, sous réserve que
¢ T’exploitant des injections démontre par une étude de sireté a long terme leur innocuité pour
- lamatrice réceptrice, notamment vis-a-vis de son confinement naturel.

- La présente loi sera exécutée comme loi de I’Etat.
.. Fait & Paris, le 30 juillet 2003.

SN

~ Jacques Chirac
_Par lo Président de la Réprblique :
" Le Premier ministre,
Jean-Pierre Raffarin
Le ministre de Iintérieve,
- de la sécurité intérieure
et..cles libertés localeé,
Nicolas Sarkozy
Le ministre de I’économie,

des finances et de I’industrie,

e TR

- F _ranci's Mer
~ Le ministre de I’équipement,. des transports,
du logement, dﬁ tourisme et de la mer,
Gilles de Robien
La ministre de I'écologie
et dﬁ développement durable,

Roselyne Bachelot-Narquin

(1) Travaux préparatoires : loi n°® 2003-699.




des demandeurs les frais de reproduction et de transmission de ces données.

« 1L - Un décret en Censeil d’Etat précise les modalités de mise en oeuvre du présent article.
Ce décret preclse notamment les informations produites par I’Etat ou par ses établissements
publics qui peuvent étre accessibles gratuitement par les collectivités territoridles. »

Article 79

Au premier alinéa de Particle L. 211-1 du code de P'urbanisme, aprés les mots : « des zones
d’urbanisation futures délimitées par ce plan », sont insérés les mots : «, dans les périmétres
définis par un plan de prévention des risques technologiques en appllcatlon du I de I’article L.
515- 16 du code de Penvironnement, dans les zones soumises aux servitudes prévues au II de
P article T. 211-12 du méme code, ». _

Article 80 -

L-L arﬂcle 1585 C du code général des impots est ainsi mod.lfie

1° Dans lc premier alinéa du I le mot ; « exclucs » est remplacé par le mot : « exclus »;

L 2° Le kest complete par un 4° ainsi rédi ge

.n

« 4° Les aménagements prescrits par un plan de prévention des rxsques naturels prev1s1b1es ou

un plan de prévention des risques technologiques sur des biens construits ou aménagés - s

. conformement aux dispositions du code de "urbanisme avant l’approbatlon de ce plan et mls
aila eharge des propriétaires ow exploitants de ces biens. » :

CILL - Apres le dlx-septleme almea dé larticle L. 142-2 du code de l’urbamsme 11 est mséré B~ - e e 5o

g ainsi rédigé :

«g)Les amenagements prescnts par un plan de prévention des risques namrels;gprevmlbles ou T

. un plan de prévention des risques technologiques sur des biens construits ou aménagés
conformément aux dispositions du présent code avant l’approbatlon de ce plan’ et mis & Ia

\_.____charge des propnétalres ou, explmtants de ces biens. » .
e . Article 81

1 -Les dlsposmons de Iarticle ler de la présente loi ne ¢’ apphquent pas aux enquetes
- ouvertes avant sa publication.

I1. - Les plans de prévention des risques technologxqucs sont €laborés et approuves dans un .
délai de cing ans suivant la publication de la présente loi. :

III. - Les dispositions de I’article L. 128-2 du code des assurances, issues de 1’art1cle 17dela

présente loi, sont applicables aux contrats en cours.
Article 82

Les I, IT et 11T de I"article 159 de la loi n° 2002-276 du 27 février 2002 relative 2 1a démocratic

de proximité sont abrogés.
Article 83



Sénat :
Projet de loi n° 116 (2002-2003) ;

Rapport de M. Yves Détraigne, au nom de Ia commission des affaires économiques, n° 154
(2002-2003) ;

Avis de M. André Lardeux, au nom de la commission des affaires sociales, n° 143 (2002-
2003) ;

I_.'Discug._sion les 4, 5 et 6 février 2003 et adoption le 6 février 2003.
B Assen;bléé nationale :

~ Projet delloi .adOpté par le Sén.at n° 606 ;
Rapport de M. Alain Venot, au nom de la commission des affaires economlques n 635
Dlscussmn les 4,5 et 6 mars 2003 et adoption le 6 mars 2003. - N
. Sénat _

Pro_:et de loi, mochﬁe par I’ Assemblée nationale, n° 204 (2002- 2003)

Rapport de M. Yves Détraigne, au nom de la commission des affalres economlques n° 280
_ (2002 2003) 3

' stcussmn et adoption le 15 mai 2003
Asscmblée nationale :
Projet cle loi, adopté avec modifications par le Sénat en deuxiéme lecture n° 862 ;

-Rapport de M. Alain Venot, au nom de la commission des affalres écenom1ques n° 963

- _'Dlscussmn et adoptmn le 15 juillet 2003.

_ :::_Assemblee nationale :
:'-\W‘Rapport de M. Alain Venot, au nom de la commission mixte paritaire, n° 1041 :
‘Discussion et adoption lé 17 juillet 2003,
Sénat :
:Projet de loi, modifié par I’ Assemblée nationale en deu;;ciéme lecture, n® 406 (2002-2003) ;

‘Rapport de M. Yves Détraigne, au nom de la cornmission mixte paritaire, n® 411 (2002-2003)

Discussion et adoption le 21 juillet 2003.
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J.O n° 237 du 11 octobre 1995 page 14804
TEXTES GENERAUX
MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT

Décret no 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des risques naturels prévisibles

NOR: ENVP9530058D

Le Premier ministre, Sur le rapport du ministre de I'environnement, Vu le code de I'expropriation pour cause
d'utilité publique; Vu le code de l'urbanisme; Vu le code forestier; Vu le code pénal; Vu le code de procédure
pénale; Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment son article L. 111-4; Vu la loi no 87-565 du 22
juillet 1987 relative a I'organisation de la sécurité civile, a la protection de la forét contre I'incendie et a la
prévention des risques majeurs, notamment ses articles 40-1 a 40-7 issus de la loi no 95-101 du 2 février 1995;
Vu la loi no 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau, et notamment son article 16; Vu le décret no 90-918 du 11 octobre
1990 relatif a I'exercice du droit a I'information sur les risques majeurs; Vu le décret no 91-461 du 14 mai 1991
relatif a la prévention du risque sismique; Vu le décret no 95-630 du 5 mai 1995 relatif au commissionnement et a
I'assermentation d'agents habilités a rechercher et a constater les infractions a la loi no 92-3 du 3 janvier 1992 sur
I'eau; Vu l'avis de la mission interministérielle de I'eau; Le Conseil d'Etat (section des travaux publics) entendu,
Décreéte: TITRE ler DISPOSITIONS RELATIVES A L'ELABORATION DES PLANS DE PREVENTION DES
RISQUES NATURELS PREVISIBLES

Art. ler. - L'établissement des plans de prévention des risques naturels prévisibles mentionnés
aux articles 40-1 a 40-7 de la loi du 22 juillet 1987 susvisée est prescrit par arrété du préfet.
Lorsque le périmétre mis a 1'étude s'étend sur plusieurs départements, 1'arrété est pris
conjointement par les préfets de ces départements et précise celui des préfets qui est chargé de
conduire la procédure.

Art. 2. - L'arrété prescrivant I'établissement d'un plan de prévention des risques naturels
prévisibles détermine le périmetre mis a 1'étude et la nature des risques pris en compte; il
désigne le service déconcentré de I'Etat qui sera chargé d'instruire le projet. L'arrété est notifié
aux maires des communes dont le territoire est inclus dans le périmétre; il est publié au
Recueil des actes administratifs de I'Etat dans le département.

Art. 3. - Le projet de plan comprend: 1o Une note de présentation indiquant le secteur
géographique concerné, la nature des phénomenes naturels pris en compte et leurs
conséquences possibles compte tenu de 1'état des connaissances; 20 Un ou plusieurs
documents graphiques délimitant les zones mentionnées aux 1o et 20 de l'article 40-1 de la loi
du 22 juillet 1987 susvisée; 30 Un réglement précisant en tant que de besoin: - les mesures
d'interdiction et les prescriptions applicables dans chacune de ces zones en vertu du 1o et du
20 de l'article 40-1 de la loi du 22 juillet 1987 susvisée; - les mesures de prévention, de
protection et de sauvegarde mentionnées au 30 de l'article 40-1 de la loi du 22 juillet 1987
susvisée et les mesures relatives a I'aménagement, ['utilisation ou 1'exploitation des
constructions, des ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existants a la date de
l'approbation du plan, mentionnées au 40 du méme article. Le réglement mentionne, le cas
échéant, celles de ces mesures dont la mise en oeuvre est obligatoire et le délai fixé pour leur
mise en oeuvre.

Art. 4. - En application du 30 de l'article 40-1 de la loi du 22 juillet 1987 susvisée, le plan peut
notamment: - définir des régles relatives aux réseaux et infrastructures publics desservant son



secteur d'application et visant a faciliter les éventuelles mesures d'évacuation ou l'intervention
des secours; - prescrire aux particuliers ou a leurs groupements la réalisation de travaux
contribuant a la prévention des risques et leur confier la gestion de dispositifs de prévention
des risques ou d'intervention en cas de survenance des phénomenes considérés; - subordonner
la réalisation de constructions ou d'aménagements nouveaux a la constitution d'associations
syndicales chargées de certains travaux nécessaires a la prévention des risques, notamment
l'entretien des espaces et, le cas échéant, la réalisation ou 'acquisition, la gestion et le
maintien en condition d'ouvrages ou de matériels. Le plan indique si la réalisation de ces
mesures est rendue obligatoire et, si oui, dans quel délai.

Art. 5. - En application du 40 de l'article 40-1 de la loi du 22 juillet 1987 susvisée, pour les
constructions, ouvrages, espaces mis en culture ou plantés, existants a la date d'approbation du
plan, le plan peut définir des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde. Ces
mesures peuvent étre rendues obligatoires dans un délai de cinq ans, pouvant étre réduit en
cas d'urgence. Toutefois, le plan ne peut pas interdire les travaux d'entretien et de gestion
courants des batiments implantés antérieurement a l'approbation du plan ou, le cas échéant, a
la publication de I'arrété mentionné a l'article 6 ci-dessous, notamment les aménagements
internes, les traitements de fagade et la réfection des toitures, sauf s'ils augmentent les risques
ou en créent de nouveaux, ou conduisent a une augmentation de la population exposée. En
outre, les travaux de prévention imposés a des biens construits ou aménagés conformément
aux dispositions du code de 1'urbanisme avant I'approbation du plan et mis a la charge des
propriétaires, exploitants ou utilisateurs ne peuvent porter que sur des aménagements limités
dont le cott est inférieur a 10 p. 100 de la valeur vénale ou estimée du bien a la date
d'approbation du plan.

Art. 6. - Lorsque, en application de l'article 40-2 de la loi du 22 juillet 1987 susvisée, le préfet
a l'intention de rendre immédiatement opposables certaines des prescriptions d'un projet de
plan relatives aux constructions, ouvrages, aménagements ou exploitations nouveaux, il en
informe le maire de la ou des communes sur le territoire desquelles ces prescriptions seront
applicables. Ces maires disposent d'un délai d'un mois pour faire part de leurs observations. A
l'issue de ce délai, ou plus tot s'il dispose de 'avis des maires, le préfet rend opposables ces
prescriptions, éventuellement modifiées, par un arrété qui fait I'objet d'une mention au Recueil
des actes administratifs de I'Etat dans le département et dont une copie est affichée dans
chaque mairie concernée pendant un mois au minimum. Les documents relatifs aux
prescriptions rendues ainsi opposables dans une commune sont tenus a la disposition du
public en préfecture et en mairie. Mention de cette mesure de publicité est faite avec
l'insertion au Recueil des actes administratifs et avec l'affichage prévus a I'alinéa précédent.
L'arrété mentionné au deuxieme alinéa du présent article rappelle les conditions dans
lesquelles les prescriptions cesseraient d'étre opposables conformément aux dispositions de
l'article 40-2 de la loi du 22 juillet 1987 susvisée.

Art. 7. - Le projet de plan de prévention des risques naturels prévisibles est soumis a 'avis des
conseils municipaux des communes sur le territoire desquelles le plan sera applicable. Si le
projet de plan contient des dispositions de prévention des incendies de forét ou de leurs effets,
ces dispositions sont aussi soumises a 1'avis des conseils généraux et régionaux concernés. Si
le projet de plan concerne des terrains agricoles ou forestiers, les dispositions relatives a ces
terrains sont soumises a l'avis de la chambre d'agriculture et du centre régional de la propriété



forestiere. Tout avis demandé en application des trois alinéas ci-dessus qui n'est pas rendu
dans un délai de deux mois est réputé favorable. Le projet de plan est soumis par le préfet a
une enquéte publique dans les formes prévues par les articles R. 11-4 a R. 11-14 du code de
l'expropriation pour cause d'utilité¢ publique. A 1'issue de ces consultations, le plan,
éventuellement modifié pour tenir compte des avis recueillis, est approuvé par arrété
préfectoral. Cet arrété fait I'objet d'une mention au Recueil des actes administratifs de 1'Etat
dans le département ainsi que dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans le
département. Une copie de l'arrété est affichée dans chaque mairie sur le territoire de laquelle
le plan est applicable pendant un mois au minimum. Le plan approuvé est tenu a la disposition
du public en préfecture et dans chaque mairie concernée. Cette mesure de publicité fait I'objet
d'une mention avec les publications et I'affichage prévus aux deux alinéas précédents.

Art. 8. - Un plan de prévention des risques naturels prévisibles peut étre modifié selon la
procédure décrite aux articles ler a 7 ci-dessus. Toutefois, lorsque la modification n'est que
partielle, les consultations et I'enquéte publique mentionnées a 1'article 7 ne sont effectuées
que dans les communes sur le territoire desquelles les modifications proposées seront
applicables. Les documents soumis a consultation ou enquéte publique comprennent alors: 1o
Une note synthétique présentant I'objet des modifications envisagées; 20 Un exemplaire du
plan tel qu'il serait aprés modification avec l'indication, dans le document graphique et le
reglement, des dispositions faisant 'objet d'une modification et le rappel, le cas échéant, de la
disposition précédemment en vigueur. L'approbation du nouveau plan emporte abrogation des
dispositions correspondantes de I'ancien plan. TITRE II DISPOSITIONS PENALES

Art. 9. - Les agents mentionnés au 1o de l'article 40-5 de la loi du 22 juillet 1987 susvisée sont
commissionnés et assermentés dans les conditions fixées par le décret du 5 mai 1995 susvisé.
TITRE III DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 10. - Le code de I'urbanisme est modifié ainsi qu'il suit: I. - L'article R. 111-3 est abroggé.
IL. - L'article R. 123-24 est complété par un 9o ainsi rédigé: << 9o Les dispositions d'un projet
de plan de prévention des risques naturels prévisibles rendues opposables en application de
l'article 40-2 de la loi no 87-565 du 22 juillet 1987 relative a 1'organisation de la sécurité
civile, a la protection de la forét contre l'incendie et a la prévention des risques majeurs. >>
III. - L'article R. 421-38-14, le 40 de l'article R. 442-6-4 et 1'article R. 442-14 du code de
'urbanisme sont abrogés. Ils demeurent toutefois en vigueur en tant qu'ils sont nécessaires a la
mise en oeuvre des plans de surfaces submersibles valant plan de prévention des risques
naturels prévisibles en application de I'article 40-6 de la loi du 22 juillet 1987 susvisée. IV. -
Le dernier alinéa de I'article R. 460-3 est complété par le d ainsi rédigé: << d) Lorsqu'il s'agit
de travaux réalisés dans un secteur couvert par un plan de prévention des risques naturels
prévisibles établi en application de la loi no 87-565 du 22 juillet 1987 relative a l'organisation
de la sécurité civile, a la protection de la forét contre I'incendie et a la prévention des risques
majeurs. >> V. - Le B du IV (Servitudes relatives a la salubrité et a la sécurité publique) de la
liste des servitudes d'utilité publique annexée a 1'article R. 126-1 est remplacé par les
dispositions suivantes: << B. - Sécurité publique << Plans de prévention des risques naturels
prévisibles établis en application de la loi no 87-565 du 22 juillet 1987 relative a
l'organisation de la sécurité civile, a la protection de la forét contre l'incendie et a la
prévention des risques majeurs. << Documents valant plans de prévention des risques naturels
prévisibles en application de I'article 40-6 de la loi no 87-565 du 22 juillet 1987 précitée. <<



Servitudes instituées, en ce qui concerne la Loire et ses affluents, par les articles 55 et
suivants du code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure. << Servitudes
d'inondation pour la rétention des crues du Rhin résultant de 'application de la loi no 91-1385
du 31 décembre 1991 portant diverses dispositions en maticre de transports. << Servitudes
résultant de I'application des articles 7-1 a 7-4 de la loi no 76-663 du 19 juillet 1976 relative
aux installations classées pour la protection de 1'environnement. >>

Art. 11. - Il est créé a la fin du titre II du livre Ier du code de la construction et de 1'habitation
un chapitre VI intitulé: << Protection contre les risques naturels >> et comportant l'article
suivant: << Art. R. 126-1. - Les plans de prévention des risques naturels prévisibles établis en
application des articles 40-1 a 40-7 de la loi no 87-565 du 22 juillet 1987 relative a
l'organisation de la sécurité civile, a la protection de la forét contre I'incendie et a la
prévention des risques majeurs peuvent fixer des reégles particulieres de construction,
d'aménagement et d'exploitation en ce qui concerne la nature et les caractéristiques des
batiments ainsi que leurs équipements et installations. >>

Art. 12. - A l'article 2 du décret du 11 octobre 1990 susvisé, le 1o est remplacé par les
dispositions suivantes: << 1o Ou existe un plan particulier d'intervention établi en application
du titre II du décret du 6 mai 1988 susvisé ou un plan de prévention des risques naturels
prévisibles établi en application de la loi du 22 juillet 1987 susvisée; >>.

Art. 13. - Sont abrogés: 1o Le décret du 20 octobre 1937 relatif aux plans de surfaces
submersibles; 20 Le décret no 92-273 du 23 mars 1992 relatif aux plans de zones sensibles
aux incendies de forét; 30 Le décret no 93-351 du 15 mars 1993 relatif aux plans d'exposition
aux risques naturels prévisibles. Ces décrets demeurent toutefois en vigueur en tant qu'ils sont
nécessaires a la mise en oeuvre des plans de surfaces submersibles, des plans de zones
sensibles aux incendies de forét et des plans d'exposition aux risques naturels prévisibles
valant plan de prévention des risques naturels prévisibles en application de l'article 40-6 de la
loi du 22 juillet 1987 susvisée.

Art. 14. - Le garde des sceaux, ministre de la justice, le ministre de I'aménagement du
territoire, de 1'équipement et des transports, le ministre de 1'intérieur, le ministre de
l'agriculture, de la péche et de l'alimentation, le ministre du logement et le ministre de
'environnement, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent décret,
qui sera publié au Journal officiel de la République francaise.

Fait a Paris, le 5 octobre 1995.

ALAIN JUPPE Par le Premier ministre: Le ministre de 'environnement, CORINNE LEPAGE
Le garde des sceaux, ministre de la justice, JACQUES TOUBON Le ministre de
I'aménagement du territoire, de I'équipement et des transports, BERNARD PONS Le ministre
de l'intérieur, JEAN-LOUIS DEBRE Le ministre de I'agriculture, de la péche et de
l'alimentation, PHILIPPE VASSEUR Le ministre du logement, PIERRE-ANDRE PERISSOL



